
EN Dear Customer, 
Gigaset Communications GmbH is the legal successor to 
Siemens Home and Office Communication Devices GmbH & 
Co. KG (SHC), which in turn continued the Gigaset business 
of Siemens AG.  Any statements made by Siemens AG or 
SHC that are found in the user guides should therefore be 
understood as statements of Gigaset Communications 
GmbH.
We hope you enjoy your Gigaset.

DE Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
die Gigaset Communications GmbH ist Rechtsnachfolgerin 
der Siemens Home and Office Communication Devices 
GmbH & Co. KG (SHC), die ihrerseits das Gigaset-Geschäft 
der Siemens AG fortführte. Etwaige Erklärungen der
Siemens AG oder der SHC in den Bedienungsanleitungen 
sind daher als Erklärungen der Gigaset Communications 
GmbH zu verstehen.
Wir wünschen Ihnen viel Freude mit Ihrem Gigaset. 

FR Chère Cliente, Cher Client,
la société  Gigaset Communications GmbH succède en droit 
à Siemens Home and Office Communication Devices GmbH 
& Co. KG (SHC) qui poursuivait elle-même les activités Giga-
set de Siemens AG. Donc les éventuelles explications de Sie-
mens AG ou de  SHC figurant dans les modes d’emploi 
doivent être comprises comme des explications de Gigaset 
Communications GmbH.
Nous vous souhaitons beaucoup d’agrément avec votre 
Gigaset.

IT Gentile cliente,
la Gigaset Communications GmbH è successore della Sie-
mens Home and Office Communication Devices GmbH & 
Co. KG (SHC) che a sua volta ha proseguito l’attività della 
Siemens AG. Eventuali dichiarazioni della Siemens AG o 
della SHC nei manuali d’istruzione, vanno pertanto intese 
come dichiarazioni della  Gigaset Communications GmbH.
Le auguriamo tanta soddisfazione con il vostro Gigaset.

NL Geachte klant,
Gigaset Communications GmbH is de rechtsopvolger van 
Siemens Home and Office Communication Devices GmbH & 
Co. KG (SHC), de onderneming die de Gigaset-activiteiten 
van Siemens AG heeft overgenomen. Eventuele uitspraken 
of mededelingen van Siemens AG of SHC in de gebruiksaan-
wijzingen dienen daarom als mededelingen van Gigaset 
Communications GmbH te worden gezien.

Wij wensen u veel plezier met uw Gigaset.
ES Estimado cliente,

la Gigaset Communications GmbH es derechohabiente de la 
Siemens Home and Office Communication Devices GmbH & 
Co. KG (SHC) que por su parte continuó el negocio Gigaset 
de la Siemens AG. Las posibles declaraciones de la
Siemens AG o de la SHC en las instrucciones de uso se 
deben entender por lo tanto como declaraciones de la Giga-
set Communications GmbH.
Le deseamos que disfrute con su Gigaset.

PT SCaros clientes, 
Gigaset Communications GmbH é a sucessora legal da Sie-
mens Home and Office Communication Devices GmbH & 
Co. KG (SHC), que, por sua vez,  deu continuidade ao sector  
de negócios Gigaset, da  Siemens AG.  Quaisquer declara-
ções por parte da Siemens AG ou da SHC encontradas nos 
manuais de utilização deverão, portanto, ser consideradas 
como declarações da Gigaset Communications GmbH.
Desejamos que tenham bons momentos com o seu Gigaset.

DA Kære Kunde,
Gigaset Communications GmbH er retlig efterfølger til Sie-
mens Home and Office Communication Devices GmbH & 
Co. KG (SHC), som fra deres side videreførte Siemens AGs 
Gigaset-forretninger. Siemens AGs eller SHCs eventuelle 
forklaringer i betjeningsvejledningerne skal derfor forstås 
som Gigaset Communications GmbHs forklaringer.
Vi håber, du får meget glæde af din Gigaset.

FI Arvoisa asiakkaamme,
Gigaset Communications GmbH on Siemens Home and 
Office Communication Devices GmbH & Co. KG (SHC)-yri-
tyksen oikeudenomistaja, joka jatkoi puolestaan Siemens 
AG:n Gigaset-liiketoimintaa. Käyttöoppaissa mahdollisesti 
esiintyvät Siemens AG:n tai SHC:n selosteet on tämän 
vuoksi ymmärrettävä Gigaset Communications GmbH:n 
selosteina. 
Toivotamme Teille paljon iloa Gigaset-laitteestanne.

SV Kära kund,
Gigaset Communications GmbH övertar rättigheterna från 
Siemens Home and Office Communication Devices GmbH & 
Co. KG (SHC), som bedrev Gigaset-verksamheten efter Sie-
mens AG. Alla förklaringar från Siemens AG eller SHC i 
användarhandboken gäller därför som förklaringar från 
Gigaset Communications GmbH.
Vi önskar dig mycket nöje med din Gigaset.

NO Kjære kunde,
Gigaset Communications GmbH er rettslig etterfølger etter 
Siemens Home and Office Communication Devices GmbH & 
Co. KG (SHC), som i sin tur videreførte Gigaset-geskjeften i 
Siemens AG. Eventuelle meddelelser fra Siemens AG eller 
SHC i bruksanvisningene er derfor å forstå som meddelelser 
fra Gigaset Communications GmbH.
Vi håper du får stor glede av din Gigaset-enhet.

EL Αγαπητή πελάτισσα, αγαπητέ πελάτη,
η Gigaset Communications GmbH είναι η νομική διάδοχος της 
Siemens Home and Office Communication Devices GmbH & 
Co. KG (SHC), η οποία έχει αναλάβει την εμπορική 
δραστηριότητα Gigaset της Siemens AG. Οι δηλώσεις της 
Siemens AG ή της SHC στις οδηγίες χρήσης αποτελούν 
επομένως δηλώσεις της Gigaset Communications GmbH.
Σας ευχόμαστε καλή διασκέδαση με τη συσκευή σας Gigaset.

HR Poštovani korisnici, 
Gigaset Communications GmbH pravni je sljednik tvrtke 
Siemens Home and Office Communication Devices GmbH & 
Co. KG (SHC), koji je nastavio Gigaset poslovanje tvrtke 
Siemens AG. Zato sve izjave tvrtke Siemens AG ili SHC koje 
se nalaze u uputama za upotrebu treba tumačiti kao izjave 
tvrtke Gigaset Communications GmbH.
Nadamo se da sa zadovoljstvom koristite svoj Gigaset 
uređaj.

SL Spoštovani kupec!
Podjetje Gigaset Communications GmbH je pravni naslednik 
podjetja Siemens Home and Office Communication Devices 
GmbH & Co. KG (SHC), ki nadaljuje dejavnost znamke 
Gigaset podjetja Siemens AG.  Vse izjave podjetja Siemens 
AG ali SHC v priročnikih za uporabnike torej veljajo kot izjave 
podjetja Gigaset Communications GmbH.
Želimo vam veliko užitkov ob uporabi naprave Gigaset.
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CS Vážení zákazníci, 
společnost Gigaset Communications GmbH je právním 
nástupcem společnosti Siemens Home and Office 
Communication Devices GmbH & Co. KG (SHC), která dále 
přejala segment produktů Gigaset společnosti Siemens AG. 
Jakékoli prohlášení společnosti Siemens AG nebo SHC, které 
naleznete v uživatelských příručkách, je třeba považovat za 
prohlášení společnosti Gigaset Communications GmbH.
Doufáme, že jste s produkty Gigaset spokojeni.

SK Vážený zákazník, 
Spoločnosť Gigaset Communications GmbH je právnym 
nástupcom spoločnosti Siemens Home and Office 
Communication Devices GmbH & Co. KG (SHC), ktorá zasa 
pokračovala v činnosti divízie Gigaset spoločnosti Siemens 
AG.  Z tohto dôvodu je potrebné všetky vyhlásenia 
spoločnosti Siemens AG alebo SHC, ktoré sa nachádzajú v 
používateľských príručkách, chápať ako vyhlásenia 
spoločnosti Gigaset Communications GmbH.
Veríme, že budete so zariadením Gigaset spokojní.

RO Stimate client, 
Gigaset Communications GmbH este succesorul legal al 
companiei Siemens Home and Office Communication 
Devices GmbH & Co. KG (SHC), care, la rândul său, a 
continuat activitatea companiei Gigaset a Siemens AG.  
Orice afirmaţii efectuate de Siemens AG sau SHC şi incluse 
în ghidurile de utilizare vor fi, prin urmare, considerate a 
aparţine Gigaset Communications GmbH.
Sperăm ca produsele Gigaset să fie la înălţimea dorinţelor 
dvs.

SR Poštovani potrošaču, 
Gigaset Communications GmbH je pravni naslednik 
kompanije Siemens Home and Office Communication 
Devices GmbH & Co. KG (SHC), kroz koju je nastavljeno 
poslovanje kompanije Gigaset kao dela Siemens AG. Stoga 
sve izjave od strane Siemens AG ili SHC koje se mogu naći u 
korisničkim uputstvima treba tumačiti kao izjave kompanije 
Gigaset Communications GmbH.
Nadamo se da ćete uživati u korišćenju svog Gigaset 
uređaja.

BG Уважаеми потребители, 
Gigaset Communications GmbH е правоприемникът на 
Siemens Home and Office Communication Devices GmbH 
& Co. KG (SHC), която на свой ред продължи бизнеса на 
подразделението Siemens AG.  По тази причина 
всякакви изложения, направени от Siemens AG или 
SHC, които се намират в ръководствата за 
потребителя, следва да се разбират като изложения на 
Gigaset Communications GmbH.
Надяваме се да ползвате с удоволствие вашия Gigaset.

HU Tisztelt Vásárló!
A Siemens Home and Communication Devices GmbH & Co. 
KG (SHC) törvényes jogutódja a Gigaset Communications 
GmbH, amely a Siemens AG Gigaset üzletágának utódja. 
Ebből következően a Siemens AG vagy az SHC felhasználói 
kézikönyveiben található bármely kijelentést a Gigaset 
Communications GmbH kijelentésének kell tekinteni. 
Reméljük, megelégedéssel használja Gigaset készülékét.

PL Szanowny Kliencie, 
Firma Gigaset Communications GmbH jest spadkobiercą 
prawnym firmy Siemens Home and Office Communication 
Devices GmbH & Co. KG (SHC), która z kolei przejęła 
segment produktów Gigaset od firmy Siemens AG.  Wszelkie 
oświadczenia firm Siemens AG i SHC, które można znaleźć 
w instrukcjach obsługi, należy traktować jako oświadczenia 
firmy Gigaset Communications GmbH.
Życzymy wiele przyjemności z korzystania z produktów 
Gigaset.

TR Sayın Müşterimiz, 
Gigaset Communications GmbH, Siemens AG'nin Gigaset 
işletmesini yürüten Siemens Home and Office 
Communication Devices GmbH & Co. KG (SHC)'nin yasal 
halefidir.  Kullanma kılavuzlarında bulunan ve Siemens AG 
veya SHC tarafından yapılan bildiriler Gigaset 
Communications GmbH tarafından yapılmış bildiriler olarak 
algılanmalıdır.
Gigaset'ten memnun kalmanızı ümit ediyoruz.

RU Уважаемыи покупатель!
Компания Gigaset Communications GmbH является 
правопреемником компании Siemens Home and Office 
Communication Devices GmbH & Co. KG (SHC), которая, 
в свою очередь, приняла подразделение Gigaset в свое 
управление от компании Siemens AG. Поэтому любые 
заявления, сделанные от имени компании Siemens AG 
или SHC и встречающиеся в руководствах 
пользователя, должны восприниматься как заявления 
компании Gigaset Communications GmbH.
Мы надеемся, что продукты Gigaset удовлетворяют 
вашим требованиям.
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Sikkerhetsanvisninger  

Fremstillingsmåte
En tabell med en overskrift angir basetelefonen eller håndsettet som denne funksjonen 
er tilgjengelig på.
Eksempel: Telefonbok eller kortvalgliste: Send enkeltoppføringer eller en hel liste til et 
håndsett

Eksempel: Fastsett telefonsvarer i nettet for hurtigvalg 

!

! ◆ Før bruk må du lese sikkerhetsanvisningene og bruksanvisningene.
◆ Forklar dine barn om innholdet og om farene ved bruk av telefonen.

Bruk bare den medfølgende nettadapteren som er angitt på undersiden av 
telefonen.

Medisinsk utstyr kan påvirkes. Ta hensyn til de tekniske forholdene i 
omgivelsene (f.eks. et legekontor).

Ikke plasser telefonen i bad eller dusjrom (se s. 8 og s. 123). Håndsettet og 
basetelefonen er ikke sprutsikre.

Ikke bruk telefonen i eksplosjonsfarligeomgivelser (f.eks. lakkeringsverksted).

Gir du Gigaset til nye brukere, skal de ha med seg bruksanvisningen.

Sørg for å deponere telefonen på miljøvennlig måte.

i
◆ Merk deg at bare sluttapparater beregnet på innendørs bruk kan 

kobles til den analoge TAE-kontakten.
◆ Ikke alle funksjoner som beskrives i denne bruksanvisningen er 

tilgjengelige i alle land.

O

ƒ

til HS: S44 S1 SL1 C34 C2

på basen: SX303isdn
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Ta basetelefonen i bruk

Pakningsinnhold

Pakken inneholder:
◆ 1 basetelefon, 
◆ 1 telefonrør med en spiralledning,
◆ 1 nettadapter med nettledning,
◆ 1 ISDN-tilkoblingsledning,
◆ 1 kabel for analogt tilleggsutstyr,
◆ 1 USB-kabel for PC-tilkobling,
◆ 1 brukerveiledning.

Oppstilling av basetelefon

Merknader om oppstilling

Basetelefonen er kun beregnet for bruk i lukkede, tørre rom med et temperaturområde 
fra +5 °C til +45 °C. Still basetelefonen på et sentralt sted i leiligheten/huset, f.eks. ved 
ved inngangen.

Rekkevidde og mottakssignal ved bruk med håndsett

Rekkevidden i fritt lende ligger på ca. 300 m. I bygninger er rekkevidden inntil 50 m. 
Indikatoren for mottaksfeltstyrke viser kvaliteten på radiokontakten mellom 
basetelefonen og håndsettet: 

W
◆ Utsett aldri basetelefonen for følgende påvirkning: varmekilder, 

direkte sollys, andre elektriske apparater.
◆ Beskytt Gigaset-apparatet mot fuktighet, støv, skadelige væsker og 

damp.

Ð Mottaksstyrke 100 % i Mottaksstyrke 75 %

Ñ Mottaksstyrke 50 % Ò Dårlig mottaksstyrke

| Intet mottak (blinker)
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Tilkobling av basetelefon

Vær oppmerksom på at rekkefølgen overholdes

Kontakt for 
spiralledning

Kontakt for 
strømledning

Kontakt for ISDN-
tilkoblingsledning

Skjematisk figur

Undersiden av 
basetelefonen 
(forstørret utsnitt)

◆ Sett støpselet på den lange enden av spiralledningen inn i kontakten på 
basetelefonen,

◆ legg inn telefonrørledningen i kabelkanalen,
◆ stikk den andre enden av telefonrørledningen inn i røret.

◆ Sett støpselet på ISDN-ledningen i kontakten på basetelefonen (låses på plass),
◆ Legg ledningen i kabelkanalen.
◆ Sett det andre støpselet på ISDN-ledningen inn i NTBA (ISDN-kontakt).

2.

ISDN-tilkobling 
(NTBA)

1.

1.
Telefonstøpsel med 
ISDN-tilkoblingsledning
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Tilkoble tilleggsapparater

På Gigaset SX303isdn/SX353isdn kan du koble til et analogt apparat (s. 105). Dessuten 
kan du koble til en PC via USB-porten på basetelefonen (s. 112).

◆ Stikk det lille støpselet på nettledningen i kontakten på basetelefonen,
◆ Legg ledningen i kabelkanalen.
◆ Pass på at røret er lagt på!

Stikk nettadapteren i stikkontakten.

3.

Stikkontakt

2.
Nettadapter med 
nettledning

Kabelkanal

Undersiden av 
basetelefonen 
(forstørret utsnitt)

i
For at telefonen skal være klar til bruk, må nettadapteren alltid stå i 
kontakten.
Basetelefonen og det oppmeldte håndsettet virker ikke ved strømbrudd. 
Alle innstillinger og lagringer (beskjeder, telefonbokoppføringer osv.) 
holder seg likevel i ubegrenset tid. 

Tilkobling for trådfast 
sluttapparat med det 
interne nummeret 21 USB-kontakt
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Kontaktbelegging på vedlagt kabel
Fordi det finnes to forskjellige kontaktbelegginger (3/4 og 2/5) er den vedlagte kabelen 
(se illustrasjon) utført slik at en forbindelse kan opprettes i begge tilfeller mellom base-
telefonen og det aktuelle tilleggsapparatet. Hvis du ikke kjenner kontaktbeleggingen til 
det analoge tilleggsapparatet kobler du til begge apparatene slik du vil. Hvis forbin-
delsen ikke er vellykket kan du endre kontaktbeleggingen ved å vri kabelen og oppnå 
riktig belegging automatisk.

Bruk basetelefon - menyføring

Displaytaster

Displaytastene er de vannrette vippetastene rett under displayet. Funksjonen 
avhenger av betjeningssituasjonen. Den aktuelle funksjonen vises i displayet over 
tastene.
Eksempel:

De forskjellige symbolene har følgende betydning:

3 4 2 5

i
Kun ved PC-tilkobling:
Stikk inn USB-kabelen i basen, men ikke koble den til PC-en ennå. Koble 
til USB-kabelen først når PC-programmet talk&surf-Assistent oppfordrer 
deg til det.

Y Z { 
Funksjonene på displaytastene 
(avhengig av betjeningssituasjon)

Displaytaster

Display-symbol Tastetrykkets betydning

OK-tast: Bekreft menyfunksjonen eller lagre oppføring ved å bekrefte.

W Meny+-tast: Åpne undermeny, f.eks. i inntastingsfelt. 

X Slettetast: Sletter inntasting tegn for tegn fra høyre mot venstre.

{ Escape-tast: Ett menynivå tilbake eller avbryt handlingen.

s t u v Piltaster

OK
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Retting av feilinntastinger

Etter en riktig inntasting hører du en bekreftelsestone (stigende melodi). Ved feil 
inntasting hører du en feiltone (synkende melodi). Du kan foreta inntastingen på nytt. 
Hvis du har skrevet feil tegn i teksten kan du raskt rette det: 

Tegn til venstre for tekstmarkøren blir slettet med  slette
Ønsker du å rette et telefonnummer eller tekst, plasserer du tekstmarkøren bak det 
feilaktige tegnet ved hjelp av displaytasten. Trykk deretter på displaytasten . Tegnet 
blir slettet. Så skriver du inn det riktige tegnet.

Sett inn tegn til venstre for markøren 
Hvis du har utelatt et tegn bruker du displaytasten og går til stedet der du vil sette inn 
tegnet. 

Skriv over tegn
Ved inntasting av Dato/klokke er antall sifre fast og feltet forhåndsdefinert. Plasser 
tekstmarkøren på det feilaktige tallet ved hjelp av displaytasten, og skriv over tallet. 

Skriv over tegn
Ved inntasting av Enhet/Kostnader er antall sifre fast og feltet forhåndsdefinert. 
Plasser tekstmarkøren på det feilaktige tallet ved hjelp av displaytasten, og skriv over 
tallet. 

Hviletilstand

Display i hviletilstand (eksempel) 

ß

ß

<1>

Intern 10
10.12.04 09:45
Ÿ  INT SMS 

Gigaset SX353isdn

<1> TS:

Intern 10
10.12.04 09:45
Ÿ  INT SMS 

Gigaset SX353isdn 

Tallet i vinkelparentes <> viser 
hvilke telefonledninger som 
allerede er opptatt: <1> eller <2>.
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Gå tilbake til hviletilstand fra et vilkårlig sted på menyen:
◆ Trykk i ca. 1 sekund på menyavslutningstasten eller
◆ ikke trykk på noen tast: Etter 1 minutt går displayet automatisk over i hviletilstand.
Endringer som du ved trykking på , JA, Lagre, Send eller med Lagre  ikke har 
bekreftet eller lagret, blir forkastet.

Menyvalg, for eksempel «Still inn handsfree-volum»

Betjening av basetelefonen via håndsett

Basene SX303isdn og SX353isdn støtter håndsettene S44, S1, SL1, C34, C32, C1 og C2. 
Din base gir deg sammen med et Gigaset-håndsett et mangfold av tjenester. Avhengig 
av håndsettet som brukes kan du bruke et bestemt omfang av disse ytelsene. 
Brukerveiledning for håndsettene finner du på vedlagte CD eller på Internett-adressen 
www.siemens.com/gigaset.
For «Tildel en ringetonemelodi til MSN» er det i det følgende gitt eksempler på 
betjening av basetelefonen via følgende håndsett:
◆ S44, 
◆ S1 og SL1, 
◆ C34,
◆ C1, C2 og C32.
Betydningen av symboler og merknader til betjening av håndsett finner du i den 
aktuelle brukerveiledningen.

Betjening av basen via et håndsett S44

Håndsett S44 har som sentralt betjeningselement en styretast p, som er utstyrt med 
fire retningspiler og tilhørende symboler. Avhengig av hvilken markering du trykker på 
(øvre, nedre, høyre eller venstre) aktiveres en bestemt funksjon. I brukerveiledningen 
er siden du må trykke på markert med en svart trekant, f.eks.: Tasten v til høyre = Åpne 
menyen.

OK OK

1. i Trykk på menytasten. Menyen åpnes.

2. s Trykk på displaytasten til Lyd markeres på displayet (med rammer), 
og med displaytasten  bekrefter du.

3. s Trykk på displaytasten til Høyttalervolum markeres på displayet 
(med rammer), og med displaytasten  bekrefter du.

4. u v Trykk på displaytasten for å velge lydstyrke (1–5).

5. Trykk på displaytasten for å lagre innstillingen.

6. j Trykk lenge på menyavslutningstasten for å gå tilbake til 
hviletilstand. 

OK
OK

OK
OK

OK
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Eksempel: «Tilordne en ringemelodi til et MSN» 

Betjening av basen via et håndsett S1 eller SL1

Håndsettene S1 og SL1 har som sentralt betjeningselement en styretast p som er 
utstyrt med fire retningspiler og tilhørende symboler. Avhengig av hvilken markering du 
trykker på (øvre, nedre, høyre eller venstre) aktiveres en bestemt funksjon. I bruker-
veiledningen er siden du må trykke på markert med en svart trekant, f.eks.: Tasten v 
til høyre = Åpne menyen.
Eksempel: «Tilordne en ringemelodi til et MSN» 

v Åpne menyen.

s  Ð Velg og bekreft.

s Base Velg og bekreft.

s Innstillinger Velg og bekreft.

~ Evt. angi PIN-kode (s. 67).

s ISDN innst. Velg og bekreft.

s Still inn MSN Velg og bekreft.

s MSN1: Velg MSN, f.eks. MSN1: Anna. 

v Åpne menyen.

r Ringetone Velg og bekreft. 

r Ringetone: 5 Velg og bekreft melodi (1–10, Apparattone), 
f.eks. Ringetone: 5. 

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

v Åpne menyen.

s Innst. base Velg og bekreft.

s Innstillinger Velg og bekreft.

~ Evt. angi PIN-kode for systemet (s. 67).

s ISDN innst. Velg og bekreft.

s Still inn MSN Velg og bekreft.

s MSN1: Velg MSN, f.eks. MSN1: Anna. 

v Åpne undermenyen.

r Ringetone: 5 Velg og bekreft melodi, f.eks. Ringetone: 5 
(‰ = på). 

OK

OK

OK

OK

OK

OK
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Betjening av basen via et håndsett C34

Håndsett C34 har som sentralt betjeningselement en styretast p som oppe og nede er 
utstyrt med en trekant, og til høyre og venstre med et punkt. Avhengig av hvilken 
markering du trykker på (øvre, nedre, høyre eller venstre) aktiveres en bestemt 
funksjon. I brukerveiledningen er siden du må trykke på markert med en svart trekant. 
Eksempel: t for «trykk oppe på styretasten».
Eksempel: «Tilordne en ringemelodi til et MSN» 

Betjene basen via et håndsett C1, C2 eller C32 

Håndsettene C1, C2 og C32 har en vippetast som har to funksjoner.
For Gigaset C1 har den øvre halvdelen av vippetasten funksjonen til svartasten c, og 
den nedre halvdelen har funksjonen til telefonboktasten h.
For Gigaset C2 og C32 har den øvre halvdelen av vippetasten funksjonen til svartasten 
c, og den nedre halvdelen har funksjonen til handsfreetasten d.
Eksempel: «Tilordne en ringemelodi til et MSN» 

v Åpne menyen.

s Innstillinger Velg og bekreft.

s Base Velg og bekreft.

s Innstillinger Velg og bekreft.

~ Evt. angi PIN-kode (s. 67).

s ISDN innst. Velg og bekreft.

s Still inn MSN Velg og bekreft.

s MSN1: Velg MSN, f.eks. MSN1: Anna. 

v Åpne undermenyen.

s Ringetone Velg og bekreft.

s Ringetone: 5 Velg og bekreft melodi, f.eks. Ringetone: 5. 

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

MENY Åpne menyen.

s Innst. base OK Velg og bekreft.

s Innstillinger OK Velg og bekreft.

~ OK Evt. angi PIN-kode for systemet (s. 67).

s ISDN innst. OK Velg og bekreft.

s Still inn MSN OK Velg og bekreft.

s MSN1: Velg MSN, f.eks. MSN1: Anna.

MENY Åpne undermenyen.

s Ringetone:5 OK Velg og bekreft melodi, f.eks. Ringetone: 5 
(‰ = på).
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Ta basetelefonen i bruk – oppstartsassistent

For bruk av basetelefonen er det nødvendig med enda noen innstillinger. Oppstartsas-
sistenten hjelper deg (s. 16). Denne kan når som helst hentes via displayet på basetele-
fonen (s. 16) eller via et Komfort-håndsett S44, S1 eller SL1 (se brukerveiledningen for 
håndsettet). Følgende innstillinger kan du foreta etter hverandre:
◆ Dato og klokkeslett
◆ Telefonsvarer 1... 3, inn- og utkobling SX353
◆ Finne/taste inn MSN for din tilkobling
◆ Stille inn apparattype for tilkoblede apparater
◆ Stille inn mottaks-MSN
◆ Stille inn sende-MSN
◆ Bylinjeprefiks (ved bruk på hussentral)
Du kan alternativt stille inn basetelefonen din via en PC (se brukerveiledningen for PC-
programvaren).
En brukerveiledning for håndsett S44, S1, SL1, C34, C1, C2 og C32 finner du på vedlagte 
CD og på Internett-adressen www.siemens.com/gigasetcustomercare.

Hva er et MSN?

MSN = Multiple Subscriber Number, flerabonnentnummer. Du kan få inntil ti ulike 
telefonnumre for ISDN-flerapparatstilkoblingen. Et MSN er et av de telefonnumrene du 
er tildelt, uten retningsnummer.
Telefonen bruker MSN helt individuelt etter dine ønsker. Det skilles mellom:
◆ Mottaks-MSN: Telefonnumre som du kan bli oppringt på. Du kan tildele mottaks-

MSN til bestemte interne abonnenter (sluttapparater) (s. 72). Innkommende 
samtaler blir kun viderekoblet til de sluttapparatene som er tildelt tilsvarende 
mottaks-MSN. Sluttapparater er f.eks. håndsett eller telefonsvarer.

◆ Sende-MSN: Nummeret som anroperen får overført. Det er via sende-MSN 
avregning hos nettoperatøren foregår. Du kan tildele hver interne abonnent et fast 
sende-MSN (s. 72).

Intern abonnent:
Din basetelefon er tildelt det faste internnummeret 10.
Mulige interne abonnenter er: 

INT11 – INT18: Håndsett

INT21: analoge apparater, som analog telefon, faksmaskin eller modem

INT40: PC via USB-kontakten på basetelefonen

INT41 – INT48: Datamoduler (s. 112)

INT51 – INT53: Bluetooth-apparater, som Bluetooth-tilgjengelig GSM-mobil, 
headset eller PC. En PC som er tilkoblet over Bluetooth vil 
automatisk tildeles et internnummer mellom 51 og 53

INT91 – INT93: den integrerte telefonsvarerenSX353
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Eksempler for tildeling av MSN: 
Du har bedt om fire MSN, to til forretningsbruk (MSN1, MSN2) og to til private formål 
(MSN3, MSN4). På en basetelefon er det tilkoblet fire håndsett. To håndsett (Int.11 og 
12) og telefonsvareren TS 91 skal brukes til forretningsformål, to håndsett (Int.13 og 14) 
og telefonsvareren TS 92 til private formål.

Ringeforsinkelse
Ved innkoblet ringeforsinkelse blir et innkommende anrop signalisert forsinket på 
basetelefonen (f.eks. først etter 5 ringinger – antallet kan stilles inn). Du kan stille inn 
ringeforsinkelsen individuelt for hver interne abonnent og for hvert mottaks-MSN 
(s. 81). 
I eksemplet skal et innkommende anrop til MSN1 først signaliseres på håndsettet Int.11, 
hvis Int.12 ikke besvarer anropet. Koble inn en ringeforsinkelse for Int.11 og MSN1 
(f.eks. på 5 ringinger). Anropet til MSN1 signaliseres Int.12 direkte på Int.11 først etter 
5. ringing. 

Oppstartsassistenten og foreta baseinnstillinger

Oppstartsassistenten på basetelefonen din kan du enten betjene direkte via 
basetelefonen eller via håndsettet S44, S1 eller SL1.

Start oppstartsassistenten: 

Interne abonnenter Bruk Mottaks-MSN Sende-MSN
Håndsett Int.11, 12 forretningsfor

mål
MSN1, MSN2 MSN1

Telefonsvarer TS 91 MSN1, MSN2 ---
Håndsett Int.13 privat MSN3 MSN3
Håndsett Int.14 MSN4 MSN4
Telefonsvarer TS 92 MSN3, MSN4 ---

i Åpne menyen.

s Innst. base  Velg og bekreft. 

s Installering  Velg og bekreft.

[RRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRR]JA Trykk på displaytasten for å starte 
oppstartsassistenten.
Så lenge du allerede har stilt inn en system-PIN-kode 
(ulik 0000) (s. 67) vil du bli bedt om å angi system-
PIN-kode.

~ Tast eventuelt inn system-PIN og bekreft.

OK

OK

OK
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Stille dato og klokkeslett:
Avhengig av operatør blir dato og klokkeslett stilt automatisk fra telefonnettet ved det 
første utgående anropet. 
På displayet vises: Angi klokkeslett?

Hvis tiden skal vises i 12t-modus, kan du endre innstillingen senere (s. 61). 

SX353Legge inn egne telefonnumre (MSN) og navn på MSN:
Mange tilkoblinger gir telefonen mulighet til å be om MSN automatisk etter tilkobling.
Forutsetning: Du har en tilkobling som støtter denne muligheten.
På displayet vises: Finne egne nummer (MSN)?
Hvis tilkoblingen din ikke støtter denne funksjonen må du legge inn MSN manuelt.

De oppførte MSN tildeles alle håndsett som mottaks- og sende-MSN automatisk. MSN1 
blir automatisk tildelt alle håndsett som sende-MSN.

i

◆ Oppstartsassistenten kan ikke brukes av flere interne abonnenter 
samtidig.

◆ Hvis det allerede foreligger data for innstillingene (leveringstilstand 
hhv. tidligere foretatte innstillinger) vil disse dataene vises på de 
tilhørende steder på displayet og kan endres.

◆ For å gå ut av oppstartsassistenten før den er ferdig trykker du på 
menyavslutningstasten (lenge). Alle endringer som du allerede har 
lagret med Lagre oppføring §§OK§§ bevares. Trykk på legg på-tasten for 
å sette håndsettet tilbake i hvilemodus.

◆ For å hoppe over en innstilling trykker du på displaytasten §§NEI§§.

[RRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRR ]JA Trykk på displaytasten for å stille dato og klokkeslett.

~ Angi dato (6 tegn) og klokkeslett (4 tegn 
24t-modus), f.eks. 101204 0945 for den 10.12.04 
klokken 9:45. 

W Trykk på displaytasten for å åpne undermenyen. 

Lagre oppføring Velg og bekreft.OK

[RRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRR ]JA Trykk på displaytasten for å bekrefte beskjeden.

[RRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRR ]JA Trykk på displaytasten for å bekrefte spørsmålet 
MSN1 MSN %f?.

~ Tast inn navn. Inntasting av et navn for et MSN er 
valgfritt.

s ~ Gå eventuelt til linjen <Nummer> og legg inn MSN. 
Hvis MSN ble hentet automatisk er nummeret 
allerede oppført. 

W Trykk på displaytasten for å åpne undermenyen. 

Lagre oppføring Velg og bekreft.OK
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Dette forløpet gjentas for MSN2 til MSN9 og MSN0.

Still inn apparattype:
På displayet vises: Stille apparattype?
Hvis du har tilkoblet et analogt apparat til basetelefonen din, velg JA.
På displayet vises: StilleInt.21 ?, velg JA.
Velg aktuell apparattype, og bekreft med (‰ = på). Følgende innstillinger er 
mulige (Bestem apparattype, s. 108).

Trykk kort på menyavslutningstasten j for å gå videre.
Still inn mottaks-MSN:
På displayet vises: Stille inn innkommende MSN?
Via mottaks-MSN besvares innkommende anrop. De MSN som er tildelt ISDN-
tilkoblingen din kan du tildele ulike sluttapparater etter eget ønske. Du kan tildele 
fleremottaks-MSN til ett sluttapparat.

Dette forløpet gjentas for alle apparater som er oppmeldt på telefonen din (håndsett, 
datamoduler osv.) SX353.Still inn sende-MSN:
På displayet vises: Stille inn utgående MSN?

OK

◆ Telefon se side 106, Tilkobling av telefoner

◆ Faks se side 106, Tilkobling av faksmaskin

◆ Modem se side 107, Tilkobling av et modem

◆ Telefonsv. se side 107, Tilkobling av en telefonsvarer

◆ Nøytral se side 107, Tilkobling av faksmaskin

◆ Dørtype1 se side 116, Innrett dørtelefon

◆ Dørtype2 (DTMF) se side 116, Innrett dørtelefon

◆ Eks. ventemus. se side 107, Spill inn ventemelodi fra et eksternt apparat.

◆ Ingen funksjon se side 107, Det er ikke tilkoblet noe apparat

[RRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRR]JA Trykk på displaytasten for å bekrefte beskjeden.

[RRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRR]JA Trykk på displaytasten for å bekrefte spørsmålet 
Stille inn Intern 11 ?.
Listen over oppførte MSN vises. 

s MSN1:12345678  Velg MSN som skal tildeles dette sluttapparatet, og 
bekreft.
Gjenta dette forløpet for alle MSN som du ønsker å 
tilordne sluttapparatet som mottaks-MSN (‰ = på).

j Trykk kort på menyavslutningstasten for å avslutte 
tildelingen for dette sluttapparatet. 

OK
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Du kan tildele hver interne abonnent et av de tilgjengelige sende-MSN. Dette overføres 
til samtalepartneren, og operatøren avregner de samtalekostnadene som oppstår 
under dette MSN. Du kan tildele hvert sluttapparat et av de tilgjengelige sende-MSN.

Dette forløpet gjentas for alle håndsett som er oppmeldt på basetelefonen din.

Bruk på hussentral:
Følgende trinn må du kun gjennomføre hvis du ønsker å tilknytte telefonen din til en 
privat hussentral (ikke direkte til NTBA). Avhengig av hussentral kan det hende at du ved 
første oppstart må taste inn et prefiks. Se brukerveiledningen til hussentralen. Du kan 
angi prefiks (ett til fire sifre). 
På displayet vises: Bruk i telefonsystem?

I displayet vises Installasjon ferdig. Trykk på legg på-tasten for å sette håndsettet 
tilbake i hvilemodus. 

[RRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRR ]JA Trykk på displaytasten for å bekrefte beskjeden.

[RRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRR ]JA Trykk på displaytasten for å bekrefte spørsmålet 
Stille inn Intern 11 ?.
Listen over oppførte MSN vises. 

s MSN1:12345678  Velg MSN som skal tildeles dette sluttapparatet, og 
bekreft (‰ = på).

j Trykk på menyavslutningstasten for å avslutte 
tildelingen for dette sluttapparatet. 

OK

[RRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRR ]JA Trykk på displaytasten for å bekrefte beskjeden.

[RRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRR ]JA Trykk på displaytasten for å bekrefte spørsmålet 
Angi bylinje kode?.

~ Angi bylinjeprefiks.

W Trykk på displaytasten for å åpne undermenyen. 

Lagre oppføring  Velg og bekreft. Oppstartsassistenten avsluttes.OK
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Ringe

Eksterne anrop og avslutning av samtaler

Eksterne anrop er anrop via det offentlige telefonnettet. På basetelefonen din kan du 
føre to eksterne samtaler samtidig. 

Internt anrop

Interne anrop er samtaler
◆ mellom basetelefonen og et sluttapparat som er oppmeldt på basen,
◆ mellom sluttapparater som er oppmeldt på samme basetelefon.
De koster ingenting. På basetelefonen din kan du føre tre interne samtaler samtidig.
Du kan enten ringe et bestemt sluttapparat eller alle oppmeldte interne deltakere 
samtidig («fellesanrop»).

enten ... Umiddelbart valg:

c Løft røret.

~ Tast inn telefonnummeret. Nummeret blir ringt opp.

... eller Blokkvalg:

~ Tast inn telefonnummeret.

c Løft røret. Nummeret blir ringt opp.

Avslutt samtalen:

a Legg på røret.

i

◆ Ved å legge på røret avbryter du ringeprosessen.
◆ Hvis Ring u/håndsett er aktivert (s. 79) kan du også ringe opp og 

samtale med røret på. Når du ringer et telefonnummer aktiveres 
handsfree.

◆ Hvis du har programmert en funksjonstast tilsvarende (s. 91) kan du 
også ringe opp med denne funksjonstasten.

◆ Med en GSM-telefon som er forbundet med basetelefonen via 
Bluetooth er det kun mulig med blokkvalg. Mer om Bluetooth, se 
s. 94. 

i Hvis du mottar et anrop under en intern samtale eller et fellesanrop blir 
samtalen ikke avbrutt. Du hører fortsatt tonen for Samtale venter. 
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Anrop et bestemt håndsett 

Start fellesanrop til alle interne abonnenter

Fra basetelefonen kan du sende ut et fellesanrop til alle andre oppmeldte interne 
abonnenter som er oppført for fellesanrop (s. 80). I leveringstilstand er dette valget 
aktivert. 

Den første interne abonnenten som besvarer anropet får forbindelse med deg.

Besvar anrop

Basetelefonen ringer, anropet vises i displayet og handsfreetasten d blinker. Løft av 
røret eller trykk på handsfreetasten d for å besvare anropet. 

Hvordan du endrer ringetonen finner du på s. 90. 

c Løft røret.

[RRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRR ]INT Trykk på displaytasten for å starte internt anrop.

enten ...

~ Tast inn den ønskede interne abonnentens nummer.

... eller

[RRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRR ]LISTE Trykk på displaytasten.

s INT11: Int.11 Velg og bekreft internt nummer, f.eks. INT11: Int.11.

... deretter Avslutt samtalen:

a Legg på røret.

i
◆ Hvis Ring u/håndsett er aktivert (s. 79) kan du også ringe opp og 

samtale med røret på. Når du ringer et telefonnummer aktiveres 
handsfree.

◆ Hvis du har programmert en funksjonstast tilsvarende (s. 91) kan du 
også ringe opp med denne funksjonstasten.

OK

[RRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRR ]INT Trykk på displaytasten for å starte internt anrop.

enten ...

[RRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRR ]LISTE Trykk på displaytasten.

s Til alle Velg og bekreft.

... eller

P Trykk på stjernetasten.

OK

i Hvis ringetonen forstyrrer trykker du på displaytasten Ring av. Du kan 
besvare anropet så lenge det vises på displayet.
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Undertrykke nummeroverføring 

Forutsetning: Tjenesten «Undertrykk nummeroverføring» støttes av operatøren din.
I leveringstilstand vises telefonnummeret ditt hos den du ringer til (CLIP – ved utgående 
forbindelser) hhv. vises telefonnummeret til anroperen på ditt håndsett (COLP - ved 
innkommende forbindelser).
Denne nummeroverføringen kan du undertrykke (CLIR- ved utgående forbindelser/
COLR – ved innkommende forbindelser). Da er CLIP/CLIR koblet til COLP/COLR: Hvis du 
undertrykker nummeroverføringen blir både CLIR og COLR aktivert.
Forklaringer til de brukte forkortelsene finner du i ordlisten på s. 141. 

Vis telefonnummer til anroper

Ved anrop vises nummeret eller navnet til den som ringer i displayet.
Forutsetning: Telefonnummeret til innringeren blir overført.

Displayvisning ved CLIP
Ved nummervisning blir telefonnummeret til den som ringer vist i displayet. Hvis du har 
lagret en oppføring for dette nummeret i telefonboken din blir denne oppføringen vist i 
stedet for nummeret, f.eks. «Anna».

Hvis telefonnummeret til den som ringer ikke blir overført vises Eksternt anrop Ukjent 
i displayet.

Undertrykking av nummeroverføring.

Du ønsker ikke at samtalepartneren skal se telefonnummeret ditt. Du kan hindre at 
telefonnummeret ditt overføres. Overføringen av telefonnummeret ditt kan du 
undertrykke bare for neste anrop eller for alle anrop. Hvis du velger den permanente 
innstillingen ser ikke samtalepartneren telefonnummeret, verken ved utgående anrop 
(CLIR) eller innkommende anrop (COLR).

Undertrykk overføring av telefonnummer kun ved neste anrop:

Telefonnummer eller «Anna»
Eksternt anrop 
0891234567
for privat

AVVIS RING AV 

Mottaks-MSN som anropes

i Åpne menyen.

s Innst. base Velg og bekreft.

s Ringeforbered. Velg og bekreft.

s Midl. skjul nr. Velg og bekreft (‰ = på). 

j Trykk lenge (tilbake til hviletilstand).

i
Etter samtalen blir innstillingen stilt tilbake. Neste samtalepartner vil få 
telefonnummeret ditt overført. Hvis du ringer opp det valgte 
telefonnummeret fra repetisjonslisten igjen vil dette anropet ikke være 
anonymt.

OK

OK

OK
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Undertrykk eller tillat overføring av telefonnummer for alle samtaler:
I leveringstilstand er Skjul eget nr. ikke aktivert. 

Slå varseltoner på/av

Funksjonen til handsfreetasten d avhenger av hvilken tilstand basetelefonen befinner 
seg i for øyeblikket.

Basetelefonen er i hviletilstand:

Du fører en samtale med røret eller
du fører en samtale med røret og har innkoblet høyttaler:

Du fører en samtale via funksjonen handsfree:

i Åpne menyen.

s Innst. base Velg og bekreft.

s Innstillinger Velg og bekreft.

s ISDN innst. Velg og bekreft.

s Skjul eget nr. Velg og bekreft (‰ = på). 

j Trykk lenge (tilbake til hviletilstand).

OK

OK

OK

OK

Slå på handsfree ved oppringing:

~ d Tast inn telefonnummeret og trykk på 
handsfreetasten.

Slå på/av høyttaler:

d Trykk på handsfreetasten.

Slå på handsfree under en samtale:

d + c Trykk på handsfreetasten og legg på røret.

Avslutt samtalen:

a Legg på røret.

Slå av handsfree:

c Løft av røret.

Avslutt samtalen:

d Trykk på handsfreetasten.

i Du kan stille inn lydstyrken under handsfree med ð og ñ.
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Besvar anrop under ringeforsinkelse (Call PickUp)

Du kan til tross for innstilt ringeforsinkelse (s. 81) besvare anrop før tiden.

Forutsetninger:
◆ Den overtakende abonnenten må minst ha tilgangen Kun innkommende (s. 68).
◆ Begge abonnenter må være tildelt samme mottaks-MSN (s. 72).

Avvis anrop

Du får et eksternt anrop, eller du fører en samtale og får et eksternt anrop. Anropet 
signaliseres akustisk og på displayet på alle telefoner eller håndsett som tilhører denne 
MSN-gruppen. Du kan avvise dette eksterne anropet. 
Trykk deretter på displaytasten AVVIS. 
Avhengig av innstilling (s. 74) utføres avvisningen kun for egen basetelefon (telefoner 
eller håndsett med samme mottaks-MSN ringer videre) eller for hele MSN-gruppen 
(anroperen hører opptattsignal). 

Reservering av linje

Din ISDN-tilkobling gir deg 2 telefonlinjer som kan benyttes samtidig (B-kanaler).
Forutsetning: Du ønsker å ringe til et eksternt nummer, men begge telefonlinjene er 
opptatt (av andre interne abonnenter). 
Trykk deretter på displaytasten TBKRING. Den neste ledige linjen blir dermed reservert for 
deg. 
Basetelefonen ringer så snart en ekstern linje er ledig. 

c Løft av røret. Akseptere? vises.

[RRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRR]JA Bekreft for å ta over anropet.

enten ... Belegg ledig linje: 

c Løft av røret. Du kan nå taste inn telefonnummeret 
som vanlig. 

... eller Slett reservering:

[RRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRR]SLETT Trykk på displaytasten. Reserveringen oppheves.

i Hvis du verken besvarer eller sletter reserveringen slettes denne 
automatisk etter 30 sekunder.
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Bestem sende-MSN for neste samtale

Også hvis du har bestemt en individuell sende-MSN for basetelefonen (s. 72) kan du før 
hver samtale velge en annen MSN som sende-MSN, f.eks. for separat regnskapsføring.
Pass på at sende-/mottaks-MSN ved SMS-meldinger tilsvarer telefonnummeret som er 
registrert ved ditt SMS-senter (s. 47).
I leveringstilstand er MSN neste anrop ikke aktivert for noe MSN. 

Du kan også innrette basetelefonen din slik at en liste over alle tilgjengelige sende-MSN 
vises etter at røret løftes eller du trykker på handsfreetasten d (s. 73).

Ring tilbake ved opptatt (CCBS)/ved ubesvart (CCNR)

Forutsetning: Sentralen støtter denne tjenesten.

Tilbakeringing ved opptatt – CCBS (Completition of calls to busy subscriber)
Den du prøver å ringe sitter allerede opptatt i telefonen. Med automatisk tilbakeringing 
slipper du gjentatte anropsforsøk.

Tilbakeringing ved ubesvart – CCNR (Completition of calls no reply)
Hvis den du prøver å ringe ikke svarer kan du programmere en automatisk tilbake-
ringing: Så snart deltakeren oppretter en forbindelse og igjen legger på får du et anrop. 
Denne funksjonen slettes automatisk etter ca. 2 timer (avhengig av sentral).

Aktivér tilbakeringing

Den du prøver å ringe sitter allerede i telefonen eller svarer ikke:

i Åpne menyen.

s Innst. base Velg og bekreft.

s Ringeforbered. Velg og bekreft.

s MSN neste anrop Velg og bekreft.

s MSN1: Velg og bekreft ønsket MSN
(‰ = slått på). 
Neste samtale skjer med dette MSN.

j Trykk lenge (tilbake til hviletilstand).

i
◆ Det midlertidige sende-MSN overføres til den du ringer som nummer-

informasjon. 
◆ For lettere å kunne benytte denne funksjonen kan du også belegge en 

funksjonstast tilsvarende (s. 93).

OK

OK

OK

OK

[RRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRR ]TBKRING Trykk på displaytasten.

Vent på bekreftelse fra formidlingsstedet.
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Besvar tilbakering

Basetelefonen signaliserer med en spesiell ringetone, og displayet viser 
tilbakeringingsnummeret.

Kontroller og slett tilbakering

Slett tilbakering ved innkommende tilbakering
Basetelefonen signaliserer og displayet viser tilbakeringingsnummeret.

Kontroller eller slett tilbakering før innkommende tilbakering

Samtalesporing

Samtalesporing tjener til å finne plagende eller truende anropere.
Forutsetning: Du har bestilt samtalesporing hos nettoperatøren din.
Aktiver denne funksjonen under samtalen eller straks anroperen har lagt på. 
Forbindelsen må ikke brytes av deg.

Identifisering av anroperen skjer i sentralen og blir registrert der med angivelse av 
telefonnummer til anroper, tidspunkt og dato. Listeutskrift får du senere fra operatøren. 

c Løft av røret. Forbindelsen blir etablert.

[RRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRR]SLETT Trykk på displaytasten. Tilbakeringing slettes.

i Åpne menyen.

s Innst. base Velg og bekreft.

s Status Velg og bekreft. Statuslisten vises (‰ = på). 

s Tilbakeringing Velg og bekreft. Det aktuelle 
tilbakeringingsnummeret vises i displayet.

enten ... Kontroll:

[RRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRR]TILBAKE Trykk på displaytasten. Tilbakeringing forblir aktiv.

... eller Slett:

[RRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRR]SLETT Trykk på displaytasten. Tilbakeringing slettes.

OK

OK

OK

i
◆ Ikke legg på røret!
◆ For lettere å kunne benytte denne funksjonen, kan du også belegge 

en funksjonstast tilsvarende (s. 93). 

i Åpne menyen.

s Hente samtale Velg og bekreft. OK
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Funksjoner under en samtale

Gjøre basetelefonen stum

Under en samtale kan du gjøre basetelefonen din stum, for eksempel hvis du vil snakke 
fortrolig med en annen person i rommet. Samtalepartneren på telefonen hører dere 
ikke i dette tidsrommet. Du hører heller ikke vedkommende.

Samtale med flere deltakere

Samtale med flere deltakere innleder du med et spørreanrop. Deretter kan du enten 
veksle («bytte», s. 29) mellom deltakere eller snakke med de andre deltakerne samtidig 
(«konferansekobling», s. 30). 

Eksternt spørreanrop

Du ønsker under en ekstern eller intern samtale å ringe en annen ekstern abonnent.

Start eksternt spørreanrop:

Forbindelsen med den første abonnenten holdes. Hvis forbindelsen holdes internt 
(s. 82) hører den første abonnenten den innstilte ventemelodien (s. 83).

[RRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRR ]STUM Trykk på displaytasten. Samtalen «settes på vent».

Oppheve stum telefon: 

[RRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRR ]HØRBAR Trykk på displaytasten.

i Ved etterfølgende oppringing, eller ved utføring av andre funksjoner, 
f.eks. et internt spørreanrop, oppheves stumkoblingen.

i
Spørreanrop fra en ekstern samtale til en annen ekstern samtale kan du 
enten innstille slik (s. 82) at begge ISDN-linjene opptas (forbindelsen 
holdes internt), eller slik at den andre ISDN-linjen er ledig (forbindelsen 
holdes eksternt – HOLD).

i Åpne menyen.

Spørreanrop Velg og bekreft.OK
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Opprett forbindelse til den andre eksterne abonnenten:

Internt spørreanrop

Du ønsker under en ekstern samtale å ringe en annen intern abonnent. 

Start internt spørreanrop:

Forbindelsen med den første abonnenten holdes. Den første (eksterne) abonnenten 
hører den innstilte ventemelodien (s. 83) hvis forbindelsen holdes internt (s. 82).

~ Tast inn telefonnummeret til den andre deltakeren.
Det er også mulig å opprette en forbindelse via 
telefonboken eller andre lister (s. 34).

Linjen til den andre eksterne deltakeren er 
opptatt:

[RRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRR]TILBAKE Trykk på displaytasten for å gå tilbake til den første 
abonnenten.

Den andre eksterne abonnenten har svart:

enten ... Bytte (s. 29):

s t Bytt mellom samtaledeltakerne med displaytasten.

... eller Konferansekobling (s. 30):

[RRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRR]KONF. Trykk på displaytasten for å opprette konferanse-
kobling.

... eller

Sett over samtale (s. 31).

[RRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRR]INT Start internt anrop.
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Opprett forbindelse til den interne abonnenten:

Bytte

Forutsetning: Du har opprettet et spørreanrop (s. 27 hhv. s. 28).
Det finnes en aktiv forbindelse (opprettet med spørreanrop) og en ventende forbindelse 
(den første). Du kan veksle mellom å snakke med første og andre samtalepartner:
Meds tbytter du mellom de to samtalepartnerne. 
Den eksterne abonnenten hører den innstilte ventemelodien (s. 83) mens han venter, 
dersom forbindelsen holdes internt (s. 82). En intern abonnent hører ingen vente-
melodi ved en internt ventende forbindelse.

enten ...

~ Tast inn den ønskede interne abonnentens nummer.

... eller

[RRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRR ]LISTE Trykk på displaytasten.

sINT11: Int.11 Velg ønsket internt nummer, 
f.eks. INT11: Int.11, og bekreft.
Forbindelse til den interne abonnenten opprettes.

Linjen til den valgte interne abonnenten er 
opptatt:

[RRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRR ]TILBAKE Trykk på displaytasten for å gå tilbake til den 
eksterne abonnenten.

Den interne abonnenten svarer:

enten ... Bytte (s. 29):

s t Bytt mellom samtaledeltakerne med displaytasten.

... eller Konferansekobling (s. 30):

[RRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRR ]KONF. Trykk på displaytasten for å opprette 
konferansekobling.

... eller

Sett over samtale (s. 31).

OK
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Avslutt spørreanrop/bytting

Konferansekobling

Forutsetning: Du har opprettet et spørreanrop (s. 27 hhv. s. 28).
Det finnes en aktiv forbindelse (opprettet med spørreanrop) og en ventende forbindelse 
(den første). Ved konferansekobling snakker du med begge samtalepartnere samtidig.

På basetelefonen din kan du føre to konferansekoblinger samtidig.

Opprett konferanse
Du fører en spørreanropssamtale. Første abonnent settes på vent.
Trykk på displaytasten KONF. for å opprette en konferansekobling.

Avslutt konferanse
Du har flere muligheter for å avslutte en konferansesamtale: 

enten ... Avslutt den gjeldende samtalen:

i Åpne menyen.

s Slutt Velg og bekreft. Du går tilbake til den ventende 
abonnenten.

... eller

 a Legg på røret (tilbake til hviletilstand).
Deretter avsluttes den aktive forbindelsen. Du blir 
oppringt automatisk igjen av den ventende samtale-
partneren. 

OK

i
En konferansekobling kan du bygge opp med
◆ to eksterne deltakere eller
◆ med en intern deltaker og en ekstern deltaker.

enten ... Du avslutter konferansen:

a Legg på røret (tilbake til hviletilstand).

... eller Du oppløser konferansen i et spørreanrop:

[RRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRR]SEPARAT Trykk på displaytasten for å oppløse konferanse-
koblingen i et spørreanrop (s. 27 hhv. s. 28).
Den forbindelsen som var aktiv rett før oppretting av 
konferansen blir igjen den gjeldende forbindelsen.
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Viderekobling av innkommende anrop – CD (Call Deflection)

CD gjør det mulig å viderekoble et innkommende anrop i løpet av ringingen til et vilkårlig 
telefonnummer, uten å besvare samtalen.
Du kan bestemme et viderekoblingsmål på forhånd (s. 79), velge et telefonnummer fra 
telefonboken eller taste inn et nytt nummer.

Sette over samtaler

Sett over en samtale til et eksternt nummer – ECT (Explicit Call Transfer)

Forutsetninger: 
◆ Tjenesten må være innkoblet (s. 113).
◆ Det er kun mulig å sette over en samtale hvis sentralen også støtter ECT. Hvis dette 

ikke er tilfelle, vil den eksterne samtalen bli avsluttet. Det skjer ingen tilbakeringing.
◆ For «venting» ved spørreanrop fra en ekstern samtale må Foresp. ekst. være 

innstilt (s. 82).
Du fører en ekstern samtale og ønsker å sette over denne til en annen ekstern abonnent. 
Opprett da et eksternt spørreanrop (s. 27) og legg deretter på røret (også før svar), for 
å viderekoble samtalen. 

Viderekoble samtaler til et annet sluttapparat

Du fører en ekstern samtale og ønsker å sette over denne til et annet sluttapparat. 
Opprett da et internt spørreanrop på (s. 28) og legg deretter på røret (også før svar), for 
å viderekoble samtalen. 

i Åpne menyen.

s Viderekoble Velg og bekreft.
Det forhåndsbestemte viderekoblingsmålet blir 
oppringt.

OK

i
Ved noen ISDN-sentraler blir ikke dine to samtalepartnere forbundet med 
hverandre hvis du legger på røret. I dette tilfellet må du om mulig aktivere 
denne funksjonen i ISDN-telefonanlegget.
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Behandling av ventende ekstern samtale – CW (Call Waiting)

Forutsetning: Samtale venter – CW (Call Waiting) er opprettet, se s. 82.
Når du mottar et eksternt anrop under en samtale (intern eller ekstern) hører du tonen 
for samtale venter (en kort tone). Ved nummeroverføring vises nummeret eller evt. 
navnet til anroperen i displayet.
Du har fire muligheter for å behandle en ventende ekstern samtale:

Godta samtale venter – spørreanropssamtale:
Trykk deretter på displaytasten SVARE. Du godtar den ventende samtalen, den første 
samtalen settes på venting. Begge samtalepartnere vises på displayet, den gjeldende 
markeres.
For å bytte mellom de to samtalepartnerne se s. 29, om konferansekobling se s. 30.

Avvis Samtale venter
Trykk på displaytasten AVVIS for å avvise en ventende samtale.

Bytte av samtalepartner

Viderekoble ventende samtale internt
Du kan viderekoble den ventende abonnenten internt uten å besvare samtalen.

i Hvis du avviser samtale venter-tonen på basetelefonen, er den ennå 
hørbar på andre oppmeldte sluttapparater.

a Avslutt gjeldende samtale. Den ventende samtalen 
blir til et vanlig anrop.

c Løft av røret for å ta imot anrop.

i Åpne menyen.

s Viderekoble Velg og bekreft.

s INT11: Int.11 Velg og bekreft ønsket internt nummer, f.eks. 
INT11: Int.11.

enten ... Samtale venter-tonen blir koblet ut. Viderekoblingen 
av den ventende samtalen var vellykket.

Fortsett aktiv samtale.

... eller
Du hører fortsatt tonen for Samtale venter. 
Viderekoblingen av den ventende samtalen lyktes 
ikke.

i Viderekobling er kun mulig til interne abonnenter som ikke allerede har 
linjen opptatt.

OK

OK
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Sett samtale på venting (Call Hold)

Sett ekstern abonnent på venting
Du fører en ekstern samtale.
Trykk på displaytasten INT. Den eksterne abonnenten settes på venting. Den ventende 
eksterne abonnenten hører en ventemelodi (s. 83) hvis forbindelsen holdes internt 
(s. 82). Du kan innlede en spørreanropssamtale (s. 28).

Sett intern abonnent på venting
Du fører en intern samtale.
Trykk på displaytasten FORESP.. Den interne abonnenten settes på venting.

Parker/fortsett samtale

Du fører en ekstern samtale og ønsker å sette over denne til et annet sluttapparat på 
ISDN-tilkoblingen din.

«Av-parkere» samtalen

i Åpne menyen.

s Parker samtale Velg og bekreft. 

~ Tast inn og bekreft vilkårlig ett- eller tosifret 
parkeringsnummer. Vent på bekreftelse Samtale 
parkert.

a Legg på røret (tilbake til hviletilstand).

OK

OK

c Løft røret.

i Åpne menyen.

s Gjenoppta samt. Velg og bekreft.

~ Tast inn og bekreft det tidligere oppgitte parkerings-
nummeret.

OK

OK
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Bruk av telefonboken og andre lister

Telefonbok og kortvalgliste

I telefonboken kan du lagre inntil 200 telefonnumre. I kortvalglisten kan du lagre inntil 
10 telefonnumre.
Telefonboken letter arbeidet med å velge numre. Du åpner telefonboken i standby ved 
hjelp av tasten h. 
Kortvalglisten er en spesiell telefonbok der du kan plassere spesielt viktige telefon-
numre, f.eks. private numre, prefiksnumre til nettoperatører (såkalte «prefiksnumre») 
o.l. Du åpner kortvalglisten med tasten Ÿ.
Telefonbok og kortvalgsliste fører du selv inn på basetelefonen etter eget behov. Hvis du 
vil gjøre listene eller enkeltoppføringer tilgjengelige også på håndsett kan du sende 
lister/oppføringer til dette håndsettet (s. 37). 
Betjening av kortvalglisten er, med unntak av lagring av oppføringer, identisk med 
betjening av telefonboken.

Lagre numre i telefonboken

i
◆ Hvordan du legger inn tekst er beskrevet nærmere i avsnittet om 

tegntabellen (s. 127).
◆ Du kan angi opptil 32 sifre for et nummer og opptil 16 bokstaver for 

et navn.

h Åpne telefonboken.

W Åpne menyen.

sNy oppføring  Velg og bekreft.

Legg inn oppføring

~ Tast inn navn: 

s ~ Gå til neste linje og tast inn telefonnummer. 

W Trykk på displaytasten for å åpne menyen.

Lagre oppføring Velg og bekreft. Oppføringen lagres.

j Trykk lenge (tilbake til hviletilstand). 

OK

OK
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Lagre telefonnummer i kortvalglisten

Det maksimale antall oppføringer i kortvalglisten avhenger av antall oppføringer i 
telefonboken og i e-postadresselisten.

Ringe med telefonbok/kortvalgliste

Bestem MSN for neste samtale
Også ved valg fra telefonboken kan du velge et sende-MSN som kun gjelder for denne 
samtalen. Forutsetning: MSN neste anrop må være aktivert (s. 73). Velg en 
oppføring, og åpne undermenyen med W. Med Slå nummer  vises listen over 
MSN.

Ÿ Åpne kortvalglisten. 

s W Velg en oppføring, og åpne undermenyen.

Ny oppføring Bekreft.

Legg inn oppføring. 

~ Tast inn navn. 

s ~ Gå til neste linje og tast inn telefonnummer.

W Trykk på displaytasten for å åpne menyen.

Lagre oppføring Bekreft. Oppføringen er lagret.

j Trykk lenge (tilbake til hviletilstand). 

OK

OK

h Ÿ Åpne telefonboken eller kortvalglisten. 

enten ... Bla til oppføringen:

s Velg oppføringen.

... eller Angi de første bokstavene:

~ Oppgi første bokstav i navnet du søker etter, f.eks. 
«N», for å gå til første oppføring som begynner med 
samme bokstav.

s t Velg ønsket abonnent.

... deretter

enten ... ring opp etter linjebelegging

c d Løft av røret eller trykk på handsfreetasten.

W Åpne menyen.

s Bruk nummer Velg og bekreft.

... eller slå nummeret før linjebelegging (blokkvalg)

W Åpne menyen.

Slå nummer Bekreft.
Anropet starter med en gang. Nummeret blir slettet 
fra anropslisten og overført til repetisjonslisten. 

OK

OK

OK
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Se på og endre oppføring i telefonbok/kortvalgliste 

Fortsett som beskrevet på s. 34 (telefonbok) eller s. 35 (kortvalgliste) under «Legg inn 
oppføringer». 

Slett enkelte oppføringer eller telefonbok/kortvalgliste 

Kopier telefonnumre til telefonboken

Hvis et telefonnummer blir vist i displayet (CLIP) kan du kopiere det til telefonboken. 
Dette kan gjøres ved å velge fra repetisjonslisten, fra anropslisten SX353 eller under en 
pågående samtale.

h Ÿ Åpne telefonboken eller kortvalglisten. 

s W Velg en oppføring, og åpne undermenyen.

enten ... Vis oppføring:

sVis oppføring Velg og bekreft. 

[RRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRR]TILBAKE Trykk på displaytasten for å avslutte visningen.

... eller Rediger oppføringen:

sEndre oppføring Velg og bekreft for å starte redigeringen. 

OK

OK

h Ÿ Åpne telefonboken eller kortvalglisten. 

s W Velg en oppføring, og åpne undermenyen.

enten ... Slett enkeltoppføring:

s Slette oppføring Velg og bekreft. 

... eller Slett hele telefonboken/kortvalglisten:

s Slett liste Velg og bekreft.

[RRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRR]JA Trykk på displaytasten for å bekrefte beskjeden.

j Trykk lenge (tilbake til hviletilstand). 

OK

OK

W Åpne menyen.

s Kopi til tlf.bok Velg og bekreft.

s ~ Hvis du ikke har CNIP går du til navnelinjen og angir 
navnet.

W Trykk på displaytasten for å åpne menyen.

Lagre oppføring Bekreft. Oppføringen er lagret.

i Hvis du i tillegg til CLIP også har CNIP overføres også navnet som hører til 
telefonnummeret (maks. 16 tegn). 

OK

OK
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Kopiér telefonnummeret fra telefonboken

Når du blir oppfordret om å oppgi et eksternt nummer kan du bruke telefonboken på 
basetelefonen til det.
Forutsetning: Inntastingsfeltet for eksterne numre vises. 

Telefonnummeret i oppføringen kopieres til inntastingsfeltet. 

Send enkeltoppføring eller en fullstendig liste til et håndsett

Du kan overføre enkeltoppføringer eller en fullstendig liste til et håndsett som er 
oppmeldt på basetelefonen. På den måten unngår du dobbeltinntastinger. 

Etter sending av en enkeltoppføring blir du spurt om du vil sende enda en oppføring. Så 
lenge du bekrefter med displaytasten JA kan du velge flere oppføringer. Med display-
tasten NEI avslutter du sendeprosessen.
Vellykket dataoverføring angis på det mottakende håndsettet med en melding og en 
bekreftelsestone. På det mottakende håndsettet blir eksisterende oppføringer bevart.
Oppføringer med identisk nummer blir ikke overskrevet. Antallet lagrede oppføringer i 
det mottakende håndsettet kan derfor avvike fra antallet overførte oppføringer. 
Overføringen blir avbrutt når minnet er fullt på mottakerhåndsettet. Den sist overførte 
oppføringen vises i displayet.
Hvis en oppføring uten navn sendes til et håndsett blir de siste 16 sifrene i telefon-
nummeret oppført som navn.

h Åpne telefonboken.

s Velg og bekreft oppføringen.OK

an MT: S44 S1 SL1 C34 C32 C2

h Ÿ Åpne telefonboken eller kortvalglisten. 

s W Velg en oppføring og åpne menyen.

enten ... Sende enkeltoppføringer:

s Send oppføring Velg og bekreft.

... eller Send hele listen:

s Send liste Velg og bekreft.

... deretter

s Velg og bekreft intern abonnent. Sendeprosessen 
innledes.

OK

OK

OK
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Vis ledig minneplass

Minneplassen deles mellom telefonboken og kortvalglisten (s. 34). Den ledige 
minneplassen for alle lister vises.

Repetisjonsliste

I repetisjonslisten står de ti siste oppringte numrene (på basetelefonen). Hvis disse 
numrene også har navn lagret i telefonboken blir disse navnene vist. Av flere identiske 
oppføringer vises kun den nyeste. Hvis repetisjonslisten er full blir den eldste oppførin-
gen slettet ved neste valg. Fra repetisjonslisten kan du ringe opp telefonnumrene på 
nytt.

Manuell repetisjon

Bestem MSN for neste samtale
Også ved oppringing fra repetisjonslisten kan du velge et sende-MSN som kun gjelder 
for denne samtalen. Forutsetning:MSN neste anropmå være aktivert (s. 73). Velg en 
oppføring, og åpne undermenyen med W. Med Slå nummer  vises listen over 
MSN.

h Åpne telefonboken.

s W Velg en vilkårlig oppføring og åpne menyen.

s Ledig minne Velg og bekreft.

j Trykk lenge (tilbake til hviletilstand). 

OK

k Åpne repetisjonslisten.

s c Velg oppføring og løft av røret. 
Nummeret blir ringt opp.

i
◆ Hvis du vil redigere nummeret trykker du på W s Bruk nummer 

. 
◆ Ved visning av et navn kan du med W s Vis oppføring  få vist 

tilhørende telefonnummer.
◆ Du kan kopiere numre til telefonboken fra repetisjonslisten (s. 36). 

OK

OK

OK
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Automatisk repetisjon

Gjennom denne funksjonen blir telefonnummeret til en samtalepartner, som du ikke 
har nådd, anropt automatisk hvert 20. sekund. Handsfree og «høyttaler» er innkoblet. 
Hvis abonnenten melder seg trykker du på svartasten c. «Høyttaler» forblir aktiv. Hvis 
abonnenten ikke melder seg avbrytes anropet etter ca. 30 sekunder. Funksjonen slås av 
etter tolv mislykkede anropsforsøk.
Hvis du vil benytte automatisk repetisjon fra repetisjonslisten må MSN neste anrop for 
håndsettet være deaktivert (s. 73)

Hvis du vil avbryte automatisk repetisjon trykker du på displaytasten AVBRYT eller en 
vilkårlig tast.

Slett enkeltnummer

Åpne lister ved hjelp av beskjedtasten

Med beskjedtasten f henter du følgende lister, dersom det finnes en ny oppføring i 
vedkommende liste:
1. SMS-innboksliste Tekstmeld. (SMS) (s. 55)
2. Liste over tapte anrop Tapte anrop (s. 40)
3. SX353
I listene vises anropene og SMS-meldingene som hører til det mottaks-MSN som 
telefonen er tildelt. 
Så snart en ny oppføring (anrop og/eller SMS-melding) i en eller flere lister er 
ankommet blinker tasten f og det lyder en varseltone. 

Hvis du trykker på den blinkende tasten f vises følgende:
◆ Hvis det finnes nye oppføringer kun i én liste blir den første nye oppføringen i denne 

listen vist.
Åpne oppføring: s(Velg oppføring) OK 

a Trykk på legg på-tasten.

k Åpne repetisjonslisten.
Den utilgjengelige samtalepartneren blir valgt.

W Åpne menyen.

Auto. repetisjon Bekreft. OK

i Hvis du i mellomtiden har en samtale slås den automatiske repetisjonen 
av. Du må da koble den inn på nytt.

k Åpne repetisjonslisten.

s W Velg en oppføring og åpne menyen.

s Slette oppføring Velg og bekreft.

j Trykk lenge (tilbake til hviletilstand). 

OK
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◆ Hvis det finnes nye oppføringer i flere lister vises de aktuelle listene slik at du kan 
velge en oppføring. Åpne oppføring: s (Velg liste) OK, s (Velg oppføring) OK

Hvis du trykker på tasten f når den ikke blinker vises følgende:
Meldingen Det er ikke kommet nye beskjeder vises kort. Da hentes listen over tapte 
anrop.

Anropslister

Det finnes to anropslister:
◆ liste over tapte anrop 

Den inneholder alle ubesvarte og avviste anrop.
◆ liste over besvarte anrop

Denne inneholder alle anrop som er besvart av en intern abonnent eller en 
telefonsvarer. 

I disse listene vises anropene som hører til det mottaks-MSN som telefonen er tildelt. 
Telefonnummeret til de siste 20 anropene lagres. Hvis anropslisten er full når det 
ankommer nye oppføringer blir den eldste oppføringen slettet. Den nyeste oppføringen 
står først på listen, den eldste på slutten.
En anroper føres ved slutten av anropet opp i aktuell anropsliste. Hvis telefonnummeret 
overføres og dette nummeret finnes i telefonboken blir navnet satt inn. Av flere 
identiske oppføringer vises kun den nyeste i begge lister. Hvis det kommer i stand en 
utgående forbindelse med en anroper som finnes i listen over tapte anrop overføres 
denne oppføringen til repetisjonslisten og fjernes fra listen over tapte anrop.
For hver oppføring vises: 
◆ antall anrop fra denne anroperen,
◆ telefonnummeret til anroperen hhv. navnet (dersom det finnes en 

telefonbokoppføring) hhv. Ukjent, hvis telefonnummeret ikke ble overført,
◆ mottaks-MSN,
◆ dato og klokkeslett for siste anrop.

Åpne anropslister

Du kan åpne begge anropslister fra menyen. Listen over tapte anrop kan også åpnes 
med tastenf, dersom det finnes en ny oppføring (s. 39). Nye oppføringer i listen over 
tapte anrop signaliseres ved at tasten f blinker.

i Åpne menyen.

s Innst. base Velg og bekreft.

enten ...

s Mottatte anrop Velg og bekreft.

... eller

s Tapte anrop Velg og bekreft.

i Så lenge anropslisten allerede er åpnet av en annen intern deltaker kan 
du ikke åpne den. 

OK

OK

OK
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Ring tilbake til anroperen

Forutsetning: Nummeret til anroperen ble overført (s. 22).
Åpne listen over tapte anrop eller besvarte anrop (s. 40). Deretter:

Nummeret blir slettet fra anropslisten og overført til repetisjonslisten.

Tilbakeringing med operatørprefiks
Ved tilbakering kan du sette prefikset til en nettoperatør foran telefonnummeret (s. 43). 
Velg en oppføring, og åpne undermenyen med W. Via s Kortnummerliste  
vises kortvalglisten med telefonnumrene til operatøren.

Bestem MSN for neste samtale
Også ved tilbakeringing via anropslisten kan du velge et sende-MSN som kun gjelder for 
denne samtalen. Forutsetning:MSN neste anropmå være aktivert (s. 73). Velg en 
oppføring, og åpne undermenyen med W. Med Slå nummer  vises listen over 
MSN.

Vis oppføring

Åpne listen over tapte anrop eller besvarte anrop (s. 40). Deretter:

Endre telefonnummer til anroper.

Åpne listen over tapte anrop eller besvarte anrop (s. 40). Deretter: 

s Velg oppføringen.

enten ... Ring opp etter linjebelegging

c d løft av røret eller trykk på handsfreetasten.

... eller slå nummeret før linjebelegging (blokkvalg)

W Åpne menyen.

Slå nummer Bekreft.
Tilbakeringing starter med en gang. Nummeret blir 
slettet fra anropslisten og overført til repetisjons-
listen. 

OK

i Til hussentraler: Telefonnumrene får automatisk innvalgssiffer foran seg 
(s. 113).

OK

OK

sW Velg en oppføring, og åpne undermenyen.

s Vis oppføring Velg og bekreft. OK

sW Velg en oppføring, og åpne undermenyen.

s Endre nummer Velg og bekreft. Nummeret blir vist.

~ Endre nummer.

W Trykk på displaytasten for å åpne undermenyen. 

Lagre oppføring Bekreft.

OK

OK
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Kopier oppføring fra anropslisten til telefonboken

Åpne listen over tapte anrop eller besvarte anrop (s. 40). Deretter: 

Slett en oppføring fra anropslisten

Åpne listen over tapte anrop eller besvarte anrop (s. 40). Deretter:

sW Velg en oppføring, og åpne undermenyen.

s Kopi til tlf.bok Velg og bekreft. 

~ Tast inn navnet på linjen merket med <Navn> (mer 
om tekstinntasting se s. 127). 

W Trykk på displaytasten for å åpne undermenyen. 

Lagre oppføring Bekreft. Oppføringen er lagret.

j Trykk lenge (tilbake til hviletilstand). 

OK

OK

enten ... Slett enkeltoppføring: 

sW Velg en oppføring og åpne undermenyen.

s Slette oppføring Velg og bekreft. Oppføringen slettes.

... eller Slett alle oppføringer: 

W Åpne undermenyen.

s Slett liste Velg og bekreft. 

[RRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRR]JA Bekreft spørsmålet. 

j Trykk lenge (tilbake til hviletilstand).

OK

OK
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Kostnadsbevisst ringing
Velg en nettoperatør som tilbyr spesielt gunstige priser (prefiksnumre), eller få vist 
samtalekostnadene på basetelefonen. Du kan bruke kortvalglisten til å administrere 
prefiksnumre.

Knytt et prefiksnummer til et telefonnummer

Med denne funksjonen kan du sette prefikset til en nettoperatør foran 
telefonnummeret («sammenkjeding»).

Visning av samtalevarighet

Når du blir ringt opp, vises samtalevarigheten automatisk på displayet.
Når du ringer til noen, vises samtalevarighet inntil visningen av samtalekostnad 
opprettes. (Forutsetning: Overføring av samtalekostnader er bestilt hos operatøren.)
Etter at samtalen er avsluttet, opphører visningen av samtalevarighet. Den blir stående 
i ca. 3 sekunder før håndsettet går tilbake til hviletilstand.

i
Oppføringer i kortvalglisten administrerer du på samme måte som 
oppføringer i telefonboken. På s. 34 er det beskrevet hvordan du lagrer, 
redigerer eller sletter oppføringer. 

Ÿ Åpne kortvalglisten.

sW Velg en oppføring, og åpne undermenyen.

Bruk nummer Bekreft.

enten ... Tast inn telefonnummeret:

~ Tast inn telefonnummeret.

... eller Hent telefonnummeret fra telefonboken:

h s Åpne telefonen, og velg og bekreft oppføringen. 

... deretter

c Løft røret. Nummeret blir ringt opp.

i For lettere å kunne benytte denne funksjonen, kan du også belegge en 
funksjonstast tilsvarende (s. 92).

OK

OK
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Visning av samtalekostnader

Visning av kostnader kan du utnytte når du har bestilt dette hos nettoperatøren din.
Du kan kontrollere påløpte enheter/totale kostnader og kostnadene for siste samtale (alt 
etter innstilling, se s. 46) på hvert sluttapparat. Summen av kostnadene inkluderer 
utgiftene som forårsakes av dette sluttapparatet. Hvis du ikke får avgiftsinformasjon fra 
nettoperatøren vises samtalevarighet.

Sett opp kostnadsoverføring

Hør med nettoperatøren om samtalekostnader overføres som avgiftsenhet eller beløp. 
Still deretter inn konteringstype Enheter fra kon eller Kostnader fra k tilsvarende.
Hvis du har valgt Kostnader fra k, og det kun overføres enheter fra operatøren, kobles 
det automatisk om til Enheter fra kon etter en ført samtale.
I leveringstilstand er Enheter fra kon forhåndsinnstilt.
Still inn konteringsmåte

Ved forhåndsinnstillingen Ingen rate blir enheter vist. 

i Åpne menyen.

s Kostnader Velg og bekreft.

s Beregningsmåte Velg og bekreft.

enten ... Kostnader fra k still inn:

s Kostnader fra k Velg og bekreft (‰ = på). 

... eller Enheter fra kon still inn:

s Enheter fra kon Velg og bekreft (‰ = på). 

i
Hvis du i tillegg har lagt inn en faktor (se avsnittet «Angi pris pr. enhet», 
(s. 45)) blir samtalekostnadene multiplisert med denne. Du kan benytte 
en ekstra faktor hvis du ønsker å regne med høyere samtalekostnader 
(kostnader skal f.eks. forhøyes med faktor 2), ellers slå av faktor.

OK

OK

OK

OK
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Angi pris pr. enhet
For at det skal kunne beregnes kostnader ved beregningstypen Enheter fra kon må du 
bestemme valutaenhet og pris pr. enhet (i leveringstilstand: Ingen rate). For denne 
kostnadsoverføringen må Enheter fra kon være innstilt (Leveringstilstand).

Visning og sletting av kostnadsoversikt

Avhengig av innstilling vises samtale- eller avgiftsenheter for hver interne abonnent, for 
hvert opprettede MSN og for hele systemet. 

i Åpne menyen.

s Kostnader Velg og bekreft.

s Beregningsmåte Velg og bekreft.

enten ...

s Rate -,- Velg og bekreft faktor med komma.

... eller

s Rate --- Velg og bekreft faktor uten komma. 

... deretter

~ Angi faktor (4-sifret), f.eks. 0019 for 0,19 euro.

Angi valuta (leveringstilstand: EUR):

v Trykk på displaytasten for å velge valutasymbol.

W Trykk på displaytasten for å åpne undermenyen. 

s Valuta: Velg og bekreft valuta (\, $, £). 

Lagre faktor:

W Trykk på displaytasten for å åpne undermenyen. 

Lagre oppføring Bekreft.

OK

OK

OK

OK

OK

OK

i Åpne menyen.

s Kostnader Velg og bekreft.

Kostn.oversikt Bekreft. Totalbeløpet (for alle interne abonnenter) 
vises. 

s Bla videre til konti for de enkelte interne 
abonnentene hhv. opprettede MSN. 

Evt. slett beløp fra kostnadsoversikten:

W Trykk på displaytasten for å åpne undermenyen. 

s Slett beløp Velg og bekreft.

i
Summer og enkeltkostnader må slettes separat. Dvs. hvis du f.eks. sletter 
beløpet til et MSN beholdes enkeltavgiftene for sluttapparatene, de må 
slettes separat.

OK

OK

OK
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Slå på/av visning av kostnadene for den siste samtalen

Du kan få vist kostnadsummene og kostnadene for siste samtale for det aktuelle slutt-
apparatet på dette sluttapparatet. Forutsetning: MSN neste anrop er ikke aktivert.
I leveringstilstand er Siste kontert utkoblet. 

Etter innkobling av funksjonen vises samtalekostnadene på sluttapparatet når du løfter 
av røret. Hvis det ikke er opprettet noen forbindelse vises kostnadene etter pålegging. 

i Åpne menyen.

s Kostnader Velg og bekreft.

s Siste kontert Velg og bekreft (‰ = på).

j Trykk lenge (tilbake til hviletilstand).

OK

OK
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SMS (tekstmeldinger)
Med basetelefonen kan du sende og motta tekstmeldinger, såkalte SMS-meldinger 
(Short Message Service). Du kan sende SMS-meldinger til alle abonnenter i fastnettet 
og i mobilnettet. På SMS-tilgjengelige apparater (mobil, PC, annen telefon) kan SMS-
meldingene fra deg mottas som tekstmeldinger. Hvis mottakeren av SMS-meldingen 
ikke har SMS-tilgjengelig telefon, vil SMS-meldingen bli lest opp. 

Generelt

SMS-meldinger utveksles via SMS-sentre hos tjenesteleverandørene. Telefonnumrene 
til SMS-sentrene som du vil sende og motta SMS-meldinger via, må være registrert i 
telefonen din (s. 48). Til sammen kan ti SMS-sentre være oppført. I leveringstilstand er 
SMS-servicesenteret «Anny Way» og SMS-tjenesten til Deutsche Telekom 
forhåndsdefinert. Du kan endre telefonnumrene til SMS-sentrene.
Du kan motta SMS-meldinger fra hvert av de registrerte SMS-sentrene. Forutsatt at du 
er registrert for mottak av SMS hos det aktuelle SMS-senteret (s. 49). 
SMS-meldingene blir sendt via SMS-senteret som er aktivert som sendesenter. 

Forutsetninger for mottak og sending av SMS

◆ Nettoperatøren støtter SMS i fastnettet. Informasjon om dette får du hos 
nettoperatøren.

◆ For det brukte MSN kan ikke overføring av telefonnummer være utkoblet permanent 
(s. 23).

◆ For mottak må du ha registrert deg hos tjenesteleverandøren din (s. 49).
◆ De oppførte telefonnumrene til SMS-sentrene kan du ikke sperre hos 

nettoperatøren.
Hvis telefonen til en mottaker i fastnettet ikke kan motta SMS blir SMS-meldingen 
automatisk lest opp som talemelding. Denne SMS-meldingen sendes mellom kl. 7:00 
og 22:00 direkte som telefonanrop. SMS-meldinger som kommer inn etter kl. 22:00 
lagres og blir sendt neste dag.

Forvalte SMS-servicesentre

SMS-meldinger utveksles via SMS-sentre. Hvis du vil kunne sende og motta en SMS-
melding, må du legge inn telefonnummeret til SMS-senteret til tjenesteleverandøren 
din. Du må lagre dette telefonnummeret i telefonen din. 
I telefonen kan du lagre inntil 10 SMS-sentre. 

Sende SMS-meldinger – sendesenter
Telefonnummeret til SMS-senteret du ønsker å sende SMS-meldinger via, må du angi på 
telefonen din og aktivere som «sendesenter» (s. 48 og s. 49). Dette telefonnummeret 
brukes ved sending av alle SMS-meldinger. 
I leveringstilstand er SMS-senteret til«Anny Way» allerede lagt inn (telefonnummer 
0900 32 66 900) og aktivert som sendesenter. I Tyskland kan du sende SMS med en 
gang.
Du kan aktivere et annet SMS-senter som sendesenter. Det forhåndsoppsatte sendesen-
teret blir da automatisk deaktivert. 
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Motta SMS-meldinger
SMS-meldinger kan du motta over alle oppførte SMS-sentre, forutsatt at du har 
registrert deg hos disse som SMS-mottaker (registrering se s. 49). 

Legg inn, endre eller slett telefonnumre til SMS-sentre

Du kan legge inn inntil ti SMS-sentre.
Vennligst forhør deg om spesielle forhold og tilbud fra SMS-tilbydere før inntasting eller 
endring. 

i Åpne menyen.

s Innst. base Velg og bekreft.

s Innstillinger Velg og bekreft.

s Servicesentre Velg og bekreft. Listen over telefonnumre kommer 
opp.

s Velg oppføring, f.eks. <tom>.

W Åpne undermenyen.

enten ... Rediger oppføringen:

Endre oppføring Bekreft.

~ Tast inn nummeret til SMS-senteret.

W Trykk på displaytasten for å åpne undermenyen. 

Lagre oppføring Bekreft.

... eller Slett oppføring:

s Slette oppføring Velg og bekreft. 

j Trykk lenge (tilbake i hviletilstand). 

i

◆ Hvis du sletter telefonnummeret til sendesenteret må du aktivere et 
annet SMS-senter som sendesenter for å kunne sende flere SMS-
meldinger. 

◆ Hvis telefonen er koblet til en hussentral må du eventuelt angi et 
prefiks (bylinjesiffer, som regel «0») foran nummeret (avhengig av 
hussentralen) se s. 59. 

OK

OK

OK

OK

OK

OK
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Aktiver/deaktiver SMS-sendesenteret 

For å sende SMS må du aktivere telefonnummeret til ønsket SMS-senter som 
sendesenter. Dermed bestemmer du hvilket SMS-senter SMS-meldingene skal sendes. 
Mottak av SMS-meldinger er mulig over alle oppførte SMS-sentre, så lenge du har 
registrert deg der først (se neste kapittel) som SMS-tilgjengelig abonnent.

Registrering/avregistreringhos SMS-senter

For å kunne motta SMS-meldinger med telefonen din må du først ha registrert telefon-
nummeret ditt hos SMS-operatøren. Hvilke opplysninger du må sende for å bli regis-
trert/avregistrert hos SMS-senteret får du opplyst fra hver tjenesteleverandør.
For å bli registrert via en SMS-melding må du først oppføre telefonnummeret til ønsket 
SMS-senter og aktivere dette som sendesenter.

i Åpne menyen.

s Innst. base Velg og bekreft.

s Innstillinger Velg og bekreft.

s Servicesentre Velg og bekreft. Nummerlisten blir vist.

s Velg ønsket nummer.

W Åpne undermenyen.

enten ... Aktiver SMS-senter som sendesenter:

s Servicesent. på? Velg og bekreft. Visningen skifter til Sendesentr. 
av? 

j Trykk kort (tilbake til listen over sendesentre).
SMS-senteret er aktivert som sendesenter. I listen 
er nummeret til SMS-senteret merket med ‰. Det 
hittil valgte sendesenteret blir automatisk 
deaktivert. 

... eller Deaktiver SMS-senter:

s Sendesentr. av? Velg og bekreft. SMS-senter er deaktivert.

j Trykk kort (tilbake til listen over sendesentre). 

i
◆ Ved åpning av nummerlisten Servicesentre hopper visningen rett til 

sendesenteret. 
◆ Hvis du ikke har aktivert noe SMS-sendesenter kan du ikke sende SMS, 

men du kan motta SMS-meldinger fra alle oppførte SMS-sentre.

OK

OK

OK

OK

OK
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Ikke glem å aktivere SMS-senteret du ønsker som sendesenter igjen etter registreringen.

Registrering/avregistrering hos SMS-servicesenteret «Anny Way» 
For registrering må du bare sende en SMS til en vilkårlig mottaker i fastnettet eller i et 
mobilradionett. Det blir beregnet kostnader for SMS-meldingene du sender. 
Avregistrering er kun mulig ved å slette nummeret til «Anny Way» (0900 32 66 900) fra 
listen over SMS-sentre. En SMS-melding som sendes til deg vil ikke lenger gjengis som 
tekstmelding, men som taleopplesing.

Registrering/avregistrering hos SMS-tjenesten til Deutsche Telekom
Ved registrering hos SMS-senteret til Deutsche Telekom går du frem som følger:
1. Aktiver SMS-senteret til Deutsche Telekom (0193010) som sendesenter.
2. Send en SMS med teksten «ANMELD» til målnummeret 8888. Denne SMS-meldin-

gen er kostnadsfri.
3. Aktiver igjen ditt foretrukne sendesenter.
Ved avregistrering sender du en SMS-melding med teksten «ABMELD» til telefon-
nummer 8888. Meldinger som sendes til tekst blir lest opp som talemeldinger. 

Lagringsplass

Avhengig av størrelsen på den lagrede SMS-meldingen kan et ulikt antall SMS-meldin-
ger lagres i basetelefonen. Minnet brukes både til innkommende og utgående meldin-
ger. Hvis SMS-minnet er fullt vises meldingen Tekstlisten er full! Slett noen oppførin-
ger. Slett unødvendige SMS-meldinger fra innboksen og utboksen. 
Du kan vise hvor mye minne som er ledig i SMS-minnet (i %).

i
Pass på at det ved registrering blir registrert det nummeret (MSN) som er 
tildelt basetelefonen som sende-MSN (s. 72) og som du ønsker å sende 
SMS-meldinger med. Hvis du også ønsker å sende og motta SMS-meldin-
ger med andre oppmeldte håndsett med andre sende-MSN må du også 
registrere disse numrene.

i Åpne menyen.

SMS Bekreft.

s Ledig minne Velg og bekreft. Fri minneplass (i %) blir vist.

§Tilbake Trykk (tilbake til hviletilstand). 

OK

OK
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Send SMS og utboks

Merknader om skriving og sending av en SMS-melding

Hvis du i løpet av skrivingen blir avbrutt (ved anrop, innkommende SMS-melding eller 
fordi håndsettet går tilbake til hviletilstand pga. for lang ventetid) vil SMS lagres 
automatisk i utboksen. Du kan skrive videre på SMS-meldingen senere (s. 53). 
SMS-meldinger som ikke kan sendes får feilstatus (s. 59) og blir lagret i innboksen.
SMS-meldinger blir lagret automatisk under sendeavbrudd. Når du vil lagre en SMS-
melding må du gjøre dette før sending.

Skriv SMS -meldinger

En SMS-melding kan bestå av maks. 160 tegn.
Merk deg at en SMS-melding med greske eller kyrilliske tegn ikke kan leveres fra 
tjenesteleverandøren.
En SMS-melding skriver du som følger: 

i Legg merke til at enkelte tjenesteleverandører beregner seg gebyrer for 
avbrutt oppkobling til SMS-senteret. 

i Åpne menyen.

SMS  Bekreft.

Skriv tekst  Bekreft. Inntastingsfeltet åpnes. 

~ Skriv inn teksten (mer om tekstinntasting se s. 127).

OK

OK

morgen med  

< > X W

i

◆ Hvordan du legger inn tekst er beskrevet nærmere i avsnittet om 
tegntabellen (s. 127).

◆ Med Q setter du inn et mellomrom, og med P bytter du mellom 
store/små bokstaver og skriving av tall (s. 127).

◆ Hvordan du retter tekst er beskrevet på s. 11.
◆ Når du mottar en ufullstendig SMS (f.eks. fordi minnet er fullt i 

telefonen) får du en melding om det.
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Lagre SMS-meldinger

Forutsetning: Du har skrevet en SMS-melding (s. 51) og inntastingsfeltet er åpent. 

SMS-meldingen blir lagret i utboksen. Derfra kan du på et senere tidspunkt hente og 
sende meldingen (s. 53). 

Send SMS-meldinger uten lagring

Forutsetning: Du har skrevet en SMS-melding (s. 51) og inntastingsfeltet er åpent.

Eksempler på inntasting av telefonnummer:

W Trykk på displaytasten for å åpne undermenyen.

s Lagre  Velg og bekreft. Deretter kan du sende SMS-
meldingen (s. 52).

OK

W Trykk på displaytasten for å åpne menyen.

Send  Bekreft.

enten ...

~ Tast inn mottakerens telefonnummer (med prefiks).

... eller Kopier telefonnummeret fra telefonboken:

h Åpne telefonboken.

s Velg og bekreft oppføringen. Telefonnummeret vises 
i displayet.

... deretter

W Trykk på displaytasten for å åpne undermenyen.

Send  Bekreft.

i Mottakerens telefonnummer må alltid, også ved lokale forbindelser, 
inneholde retningsnummeret (prefiks). 

OK

Hurtigvalgstast:
089123456

< > X W

OK

OK

08912345678 Innenlands telefonnummer i fastnettet

017x1234567 Telefonnummer i mobilnett
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Åpne utboks

I utboksen vises:
◆ SMS-meldinger som du har lagret før sending (s. 52),
◆ SMS-meldinger som ikke kunne sendes, fordi du under skriving av SMS-meldingen 

for eksempel ble avbrutt av et innkommende anrop. 
Bare de SMS-meldingene som er tildelt samme sende-MSN som basetelefonen blir vist. 
Disse SMS-meldingene vil være lagret inntil du sletter dem. 

Les og slett SMS-meldinger i utboksen

Forutsetning: Du har åpnet utboksen (s. 53).

i Åpne menyen.

SMS  Bekreft.

s Utboks 4  Velg og bekreft. Tallet angir antallet lagrede SMS-
meldinger i utboksen. 

Med Z Y kan du bla i listen.

i Hvis SMS-minnet er fullt blir du bedt om å slette SMS-meldinger (s. 50).

OK

OK

Totalantallet lagrede SMS-
meldinger i utboksen.

Løpenummer på den viste 
SMS-meldingen

Lagret 2/ 4  

10.12.04 09:45
Z Y { W

s Velg SMS-melding.

W Åpne undermenyen.

enten ... Lese SMS-meldinger:

Vis tekstmelding Bekreft. Med s kan du vise resten av SMS-
meldingen i displayet.

... eller Slett SMS-meldinger:

s Slett tekstmeld. Velg og bekreft. 

OK

OK
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Slett hele utboksen

Med denne funksjonen sletter du alle SMS-meldinger fra utboksen.
Forutsetning: Du har åpnet utboksen (s. 53).

Sende eller endre SMS-meldinger i utboksen

Forutsetning: Du har åpnet en SMS-melding i utboksen for å lese den (s. 53).

Deretter kan du sende SMS-meldingen, som beskrevet pås. 52. 

Send en SMS-melding til en e-postadresse

Du kan sende en SMS-melding til en e-postadresse. Da må du skrive inn e-postadressen 
til mottakeren på begynnelsen av SMS-meldingen og sende denne SMS-meldingen til 
telefonnummeret til e--posttjenesten til SMS-sendesenteret ditt. 

Legg inn e-postadressen på begynnelsen av SMS-meldingen
Legg inn e-postadressen til mottakeren på begynnelsen av SMS-teksten. Skil 
e-postadressen og meldingsteksten fra hverandre med et mellomrom eller med kolon 
(evt. hos andre tilbydere). 
Tegnet «@» skrives med firkanttasten R (trykk 2 x), kolon med tasten Q (trykk 8 x) 
og mellomrom med 1 (trykk 1 x). 
Med W, s Lagre  kan du foreta mellomlagring.
Forutsetning: Du skriver en SMS-melding (s. 51), og inntastingsfeltet er åpent. 

W Åpne undermenyen.

s Slett liste  Bekreft.

§JA Trykk på displaytasten for å bekrefte beskjeden.

j Trykk lenge (tilbake i hviletilstand). 

OK

W Åpne undermenyen.

enten ... Skriv og send en ny SMS-melding:

Skriv tekst  Bekreft. Inntastingsfeltet blir åpnet (s. 51). Du kan 
skrive en ny SMS-melding. 

... eller Endre og send en lagret SMS-melding:

s Bruk tekst  Velg og bekreft. Inntastingsfeltet blir åpnet med 
innholdet i den lagrede SMS-meldingen. Du kan 
endre teksten. 

OK

OK

OK

 ~ Tast inn full e-postadresse og avslutt med 
mellomrom eller kolon.
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Tast inn SMS-tekst

Send SMS som e-post
SMS-meldingen må sendes til telefonnummeret til e-posttjenesten til ditt 
sendesenter. For SMS-senteret «Anny Way» er nummeret 6245, og for Deutsche 
Telekom er nummeret 8000. 

SMS-mottak og innboks

Merknader om mottak av SMS-melding

Nye SMS-meldinger angis med en melding på displayet, blinking med beskjedtasten f 
og en bekreftelsestone. Hver mottatt SMS-melding får angitt dato og klokkeslett (som 
overført fra SMS-senter). 
I innboksen står de nye (ennå uleste) SMS-meldingene foran de gamle SM-meldingene. 
Både nye og gamle SMS-meldinger blir sortert ifølge mottakstidspunkt: eldste nye 
SMS-meldinger, ... , nyeste SMS-melding, eldste gamle SMS-melding, ..., nyeste gamle 
SMS-melding. 
Sammenkjedete SMS-meldinger vises som én SMS-melding. Hvis en mottatt sammen-
kjedet SMS-melding er for lang eller ufullstendig overført, blir den delt i enkeltmeldin-
ger og lagret i innboksen.

~ Tast inn SMS-tekst.

W Trykk på displaytasten for å åpne undermenyen.

Send  Bekreft.

testperson@navn.no
Hallo Anders 

< > X W

E-postadresse, mellomrom, 
SMS-tekst (eksempel)

OK

~ Tast inn nummeret til e-posttjenesten.

W Trykk på displaytasten for å åpne undermenyen.

Send  Bekreft.

Hurtigvalgstast:
6245

< > X W

OK
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Åpne innboksen

I innboksen vises:
◆ alle mottatte SMS-meldinger,
◆ SMS-meldinger som til tross for flere forsøk ikke kunne sendes. SMS-meldingene blir 

lagret med en feilstatus (s. 59).
SMS-listen vises for eksempel på følgende måte 

Åpne via beskjedtasten
Forutsetning: Det finnes minst én ny SMS-melding i listen. 

Åpne via menyen

En ny SMS-melding vises for eksempel på følgende måte:

Hvis SMS-minnet er fullt, og SMS-senteret ikke kan overføre flere SMS-meldinger, vises 
en melding om dette. Bekreft med OK og slett unødvendige SMS-meldinger fra innboks- 
og utboksen (se også s. 53 og s. 57). SMS-senteret overfører da SMS-meldingen på nytt.

Innboks 2/ 5
Antall nye SMS-meldinger i listen

Antall gamle, allerede leste SMS-meldinger i listen

f Trykk på beskjedtasten.
Hvis det ikke befinner seg noen nye anrop/beskjeder 
i de andre listene åpnes den første nye 
SMS-meldingen. Ellers:

[RRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRR]SMS Trykk på displaytasten.

s Innboks 2/ 5  Evt. velg og bekreft. Innboksen blir åpnet og den 
første nye SMS-meldingen vises. 

OK

i Åpne menyen.

SMS  Bekreft.

s Innboks 2/ 5  Velg og bekreft.

OK

OK

Samlet antall nye SMS-meldinger
Løpenummer på vist SMS-melding

Nye t.mld. 1/ 2 
1234567890
10.12.04 09:45
Y Z X W

Status på SMS-meldingen: 
Ny, gammel, feil

Telefonnummer til avsender
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Lese og slette SMS-meldinger i innboksen

Forutsetning: Du har åpnet innboksen (s. 56).

Når du åpner en ny SMS-melding får den statusen Gml. t.mld.

Slett hele innboksen

Med denne funksjonen kan du slette alle nye og gamle SMS-meldinger i innboksen.
Forutsetning: Du har åpnet innboksen (s. 56). 

Besvar eller videresend SMS-melding

Mens du leser en SMS-melding kan du bruke følgende funksjoner: 

s Velg SMS-melding.

W Åpne undermenyen.

enten ... Lese SMS-meldinger:

Vis tekstmelding Bekreft. Med s kan du vise resten av 
SMS-meldingen i displayet.

... eller Slett SMS-meldinger:

s Slett tekstmeld. Velg og bekreft. 

j Trykk lenge (tilbake i hviletilstand). 

OK

OK

W Trykk på displaytasten for å åpne undermenyen.

s Slett liste  Velg og bekreft.

[RRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRR ]JA Trykk på displaytasten for å bekrefte beskjeden.

j Trykk lenge (tilbake i hviletilstand). 

OK

W Trykk på displaytasten for å åpne undermenyen.

enten ... Besvar mottatt SMS-melding:

Besvar  Bekreft. Du kan besvare SMS-meldingen direkte fra 
inntastingsfeltet. 

... eller Besvar med «Ja»:

s Svar: Ja  Velg og bekreft. 

... eller Besvar med «Nei»:

s Svar: Nei  Velg og bekreft.

... eller Endre og tilbakesend mottatt SMS-melding:

s Bruk tekst  Velg og bekreft. 

~ Endre teksten. 

... deretter

OK

OK

OK

OK
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Når du skal videresende en SMS-melding åpner du menyen med W og velger oppfø-
ringen Send. Send SMS-meldingen som beskrevet på s. 52. 

Ring opp SMS-avsender

Åpne SMS-innboks (s. 56). Deretter:

 

Kopier en SMS-avsenders telefonnummer til telefonboken

Forutsetning: Du har åpnet innboksen og valgt en SMS-melding (s. 56). 

W Trykk på displaytasten for å åpne undermenyen.

Send  Bekreft og send SMS-meldingen, som beskrevet på 
s. 52. Telefonnummeret til avsenderen tilbys 
automatisk.

... eller

s Lagre  Velg og bekreft for å lagre oppføringen.

OK

OK

s Velg oppføringen.

enten ...

c Trykk på svartasten.

... eller

W Trykk på displaytasten for å åpne undermenyen.

Slå nummer Velge. 

... eller Oppringing med operatørprefiks: 

W Trykk på displaytasten for å åpne undermenyen.

s Kortnummerliste Åpne kortvalglisten.

s Velg og bekreft oppføringen. Operatørprefikset 
settes foran telefonnummeret. 

... deretter

s I tilfelle MSN neste anrop er satt for håndsettet 
(s. 73), velg sende-MSN og bekreft.

OK

OK

OK

OK

i Til hussentraler: Telefonnumrene får automatisk innvalgssiffer foran seg 
(s. 113).

W Trykk på displaytasten for å åpne menyen.

s Kopi til tlf.bok  Velg og bekreft.

s ~ Gå til linjen Navn og tast inn navnet (maks. 16 tegn) 
(mer om tekst-inntasting se s. 127).

W Trykk på displaytasten for å åpne menyen.

OK
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SMS til hussentraler

Du kan bare motta SMS-meldinger hvis nummeroverføringen blir videresendt til 
biapparatene på hussentralen (CLIP). 
CLIP-analyse av telefonnummeret til SMS-senteret finner sted i telefonen din.
Hvis telefonen din er koblet til en hussentral må du foranstille anropsnummer til 
SMS-senteret med eventuelt bylinjeprefiks (avhengig av hussentral). Prefikset kan 
lagres på basetelefonen (s. 113). 
Test hussentralen hvis du er i tvil, f.eks. ved å sende en SMS til ditt eget telefonnummer 
og sette bylinjeprefikset foran telefonnummeret til SMS-senteret. Hvis du ikke mottar 
denne SMS-meldingen, sender du en annen SMS-melding, uten bylinjeprefikset 
foranstilt.
Ved sending av SMS-meldinger blir avsendernummeret eventuelt sendt uten 
bylinjeprefikset. I dette tilfellet er direkte svar fra mottaker ikke mulig.

Feil ved sending og mottak av SMS-meldinger

Feil ved sending av SMS-meldinger

SMS-meldinger som ikke kan sendes får feilstatus, f.eks. Feil FD:, og blir lagret i 
innboksen.
Følgende feilkoder blir vist: 

Du kan få vist informasjon om årsaken til feil på displayet.
Forutsetning: Du har åpnet innboksen (s. 56).

Lagre Bekreft. Oppføringen er lagret.

j Trykk lenge (tilbake i hviletilstand). 

i Innenfor telefonboken kan du opprette en spesiell telefonbok for SMS ved 
å sette en stjerne (*) foran hver SMS-oppføring. 

OK

Feilkode Beskrivelse

E0 Nummeroverføring er permanent sperret (s. 23).
FE Feil under overføring av SMS-melding.
FD Feil ved oppkoblingsforsøk til SMS-senter.

Mangler telefonummeret til et SMS-senter, eller det er lagret feilaktig, 
er sending og mottak av SMS-meldingen ikke mulig. Test om 
telefonummeret til SMS-senteret er riktig lagret.

C3 Feil telefonnummer til mottaker.

s Bla til SMS som ikke kunne sendes.

W Åpne undermenyen.

s Feilstatus Velg og bekreft. På displayet vises årsaken til feilen. 

§TILBAKE Trykk på displaytasten for å gå tilbake til innboksen.

OK
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Feil ved mottak av SMS-melding

Hvis telefonen ikke kan motta SMS lenger får du en infomelding i displayet.
Ved følgende forhold kan du ikke motta SMS-meldinger:
◆ viderekobling Straks er på, 
◆ minnet (innboks og utboks) er fullt.

Selvhjelp ved feilmeldinger

Hvis du har opprettet et SMS-senter, men ikke er registrert der, vises Tekstmelding 
sendes på displayet. SMS-meldingen blir lagret i innboksen med Feil FD:. 

Feilmelding Mulige årsaker Løsning

Sending er ikke mulig. Tilleggstjenesten 
«nummeroverføring» (CLIP) er 
permanent sperret. 

Tilleggstjenesten 
«nummeroverføring» (CLIP) 
må igjen tillates (s. 23).

Overføring av SMS-meldingen 
ble avbrutt (f.eks. av et 
innkommende anrop).

Send SMS-meldingen på nytt.

For SMS-senteret som er 
aktivert som sendesenter er 
intet eller feil telefonnummer 
registrert.

Registrer telefonnummeret 
(s. 48).

Du mottar en SMS-melding 
med ufullstendig tekst. 

Telefonens minne er fullt. Slett gamle SMS-meldinger 
(s. 57).

SMS-meldingen blir opplest. Sluttapparatet er angitt i SMS-
operatørens database som ikke 
aktivert for fastnett-SMS, dvs. 
at du ikke lenger er registrert 
der.

Registrer (på nytt) apparatet 
for SMS-mottak. 
Registrering/avregistrering hos 
SMS-servicesenteret «Anny 
Way»: Send en tom SMS til 
telefonnummer 2547. 
Hos Deutsche Telekom: 
Send en SMS med innholdet 
ANMELD til 8888. 

Mottak kun på dagtid. Hvis det i databasen til SMS-
nettoperatøren ennå ikke er 
kjent at sluttapparatet støtter 
fastnett-SMS-funksjonalitet 
lykkes levering kun på dagtid.

Registrer apparatet for SMS-
mottak (på nytt) for å oppnå en 
oppføring i databasen.

Sendesenter utilgjengelig! SMS 
kun lagret.

Du har ikke angitt noe SMS-
senter. 

Aktiver et SMS-senter (s. 49). 
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Tidsfunksjoner

Still dato og klokkeslett

Dato og klokkeslett overføres fra sentralen med det første anropet som utføres med 
apparatet. 
For klokkeslettet kan du velge mellom 12- og 24-timers visning (standard) (am = 1. 
døgnhalvdel; pm = 2. døgnhalvdel). 

Slå av/på tidsvisning
Visningen av dato og klokkeslett på displayet på basetelefonen i hviletilstand kan du slå 
på og av.

i Åpne menyen.

s Innst. base  Velg og bekreft.

s Innstillinger  Velg og bekreft.

s System innst.  Velg og bekreft.

s Dato/klokke  Velg og bekreft.

enten ... Velg visningsmodus: 

s 12 timer  Evt. velg mellom 12 timer- og 24 timer-visning 
(‰ = på).

s Dato DD.MM  Evt. velg mellom Dato DD.MM (dag-dato)- og Dato 
MM.TT (dato-dag)-visning (‰ = på).

... eller Still dato og klokkeslett:

Still tiden  Velg og bekreft.

~ Angi dato og klokkeslett. Evt. hopp over angivelser 
som allerede er korrekte med u v.
Evt. ved 12 timer-visning kan du med displaytasten 
AM og PM veksle mellom til og pm.

W Trykk på displaytasten for å åpne undermenyen. 

Lagre oppføring  Velg og bekreft for å lagre innstillingen.

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

i Åpne menyen.

s Innstillinger  Velg og bekreft.

s Vise tid  Velg og bekreft (‰ = på).

j Trykk lenge (tilbake til hviletilstand).

OK

OK
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Legge inn avtaler

Du kan bruke basetelefonen til å minne deg selv om en avtale. Da må du lagre ønsket 
tidspunkt.

Legg inn avtaler

Slå av avtaler på forhånd

i Åpne menyen.

s Termin  Velg og bekreft.

W Trykk på displaytasten for å åpne undermenyen. 

Endre termin  Velg og bekreft.

~ Angi dato og klokkeslett. Evt. hopp over angivelser 
som allerede er korrekte med u v.
Evt. ved 12 timer-visning kan du med displaytasten 
AM og PM veksle mellom til og pm.
Bekreft.

~ Tast inn og bekreft melding (inntil 16 tegn). 
Oppføringen lagres.

j Trykk lenge (tilbake til hviletilstand).

i

◆ Hvis du ikke angir en beskjed vises Termin som standard i displayet.
◆ Hvordan du stiller inn lydstyrke og melodi er beskrevet på s. 89.
◆ En avtale vises bare hvis basetelefonen er i hviletilstand. Avtaler blir 

ikke vist under samtale eller under automatisk repetisjon av anrop. 
Avtalevarsling skjer da først når basetelefonen stilles tilbake til 
hviletilstand.

◆ Ved strømbrudd kan ikke avtalen signaliseres. Avtalevarsling skjer da 
så snart klokken igjen blir stilt i systemet (s. 61).

OK

OK

OK

OK

i Åpne menyen.

s Termin  Velg og bekreft.

W Trykk på displaytasten for å åpne undermenyen. 

Slette termin  Velg og bekreft. Oppføringen slettes.

j Trykk lenge (tilbake til hviletilstand).

OK

OK
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Slå av eller besvar avtalevarsling
Et møteanrop blir signalisert akustisk. På displayet vises den innlagte beskjeden (s. 62) 
eller Termin. Trykk på displaytasten Av for å slå av avtalevarslingen. Avtalen ringer i 
15 sekunder hvis den ikke blir besvart. Forbipasserte avtaler forblir lagret. For å kunne 
stille inn en ny avtale må du først slette den forbipasserte avtalen. 

Nattkobling

Du kan stille inn en viderekobling for hvert mottaks-MSN, som daglig i et bestemt 
tidsrom (Starttid til Sluttid) og evt. i helgen (Lø/sø hel dag) automatisk viderekobler 
alle innkommende anrop til et eksternt telefonnummer, til en annen intern abonnent 
eller på SX353isdn viderekobles til en telefonsvarer. Du kan f.eks. etter stengetid (fra 
18:00 til 8:00) viderekoble alle anrop fra kontoret til hjemmet. 
Ved viderekobling til et eksternt nummer kan kun det MSN som er tilordnet 
basetelefonen som mottaks-MSN viderekobles ut fra basetelefonen. 
I leveringstilstand er nattkobling utkoblet. For å koble inn nattkoblingen må du først 
bestemme mål for viderekoblingen. 

i Når en avtale vises kan du med displaytasten SMS åpne SMS-menyen og 
skrive og sende en SMS-melding.

i Hvis det finnes en aktiv ekstern viderekobling (s. 76) for et mottaks-MSN, 
kan ingen nattkobling aktiveres for dette nummeret.



64

Tidsfunksjoner

SX353isdn / no / A31008-X353-B100-2-5219 / time_calendar.fm / 14.11.2005

Still inn mål
Forutsetning: Nattkobling er utkoblet (s. 66). 

i Åpne menyen.

s Innst. base Velg og bekreft.

s Nattkobling Velg og bekreft (‰= nattkobling er på). Liste over 
MSN vises. 

s MSN1: Velg og bekreft MSN, f.eks. MSN1: Anna.

s Viderekobl. til Velg og bekreft (‰ = innstilt).

enten ... Stille inn et eksternt mål for viderekobling:

Ekstern Velg og bekreft.

~ Angi eksternt måltelefonnummer:

W Trykk på displaytasten for å åpne undermenyen. 

Lagre oppføring Velg og bekreft.

... eller Stille inn internt mål for viderekobling:

s Intern Velg og bekreft.

s INT11: Intern11 Velg internt nummer, f.eks. INT11: Intern11 
(‰ = innstilt).

... eller Velg telefonsvarer (med SX353isdn):

s Telefonsvarer Velg og bekreft.

s Tlf.svarer 2 Velg ønsket telefonsvarer, f.eks. Tlf.svarer 2. 
Anropene viderekobles til valgt telefonsvarer.

... deretter

j Trykk lenge (tilbake til hviletilstand).

i
◆ Intern nattkobling: Hvis den interne abonnenten ikke er oppmeldt 

eller ikke kan nås (f.eks. apparatet er slått av) vil anropet ikke bli 
signalisert, og anroperen får opptattsignal. 

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK
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Angi start- eller slutt-tid for nattkoblingen
I leveringstilstand er Starttid satt til 20:00 hhv. 8:00 pm, og Sluttid er satt til 08:00. 

Koble på/av nattkobling for hele døgnet lørdag/søndag:
Hvis Lø/sø hel dag er innstilt virker nattkoblingen man-fre mellom angitt tid, samt hele 
døgnet i helgen. Hvis Lø/sø hel dag er slått av virker viderekoblingen også i helgen, 
mellom innstilt start- og slutt-tid.
I leveringstilstand er Lø/sø hel dag innkoblet. 

i Åpne menyen.

s Innst. base Velg og bekreft.

s Nattkobling Velg og bekreft.

s MSN1: Velg og bekreft MSN, f.eks. MSN1: Anna.

enten ... Tast inn starttid:

s Starttid Velg og bekreft.

~ Tast inn starttid (4-sifret). 

... eller Tast inn slutt-tid:

s Sluttid Velg og bekreft.

~ Tast inn utgangstid (4-sifret).

... deretter

W Trykk på displaytasten for å åpne undermenyen. 

Lagre oppføring Bekreft.

j Trykk lenge (tilbake til hviletilstand).

OK

OK

OK

OK

OK

OK

i Åpne menyen.

s Innst. base Velg og bekreft.

s Nattkobling Velg og bekreft.

s  Velg og bekreft MSN, f.eks. MSN1: Anna.

s Lø/sø hel dag Velg og bekreft (‰= på).

j Trykk lenge (tilbake til hviletilstand).

OK

OK

OK

OK
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Koble på/av nattkobling
Du kan bare slå på nattkoblingen hvis du har oppført et mål for viderekoblingen for 
mottaks-MSN og hvis det ikke finnes noen aktiv viderekobling for dette.

Hvis nattkobling er slått på for et MSN er Nattkobling merket med ‰. 

i Åpne menyen.

s Innst. base Velg og bekreft.

s Nattkobling Velg og bekreft.

s MSN1: Velg og bekreft MSN, f.eks. MSN1: Anna.

enten ... Slå på nattkobling:

På? Velg og bekreft.

... eller Slå av nattkobling:

Deaktiver? Velg og bekreft.

j Trykk lenge (tilbake til hviletilstand).

OK

OK

OK

OK

OK
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Sikkerhetsinnstillinger

Endre system-PIN-kode

Med system-PIN-koden (personlig identifikasjonsnummer) kan du beskytte følgende 
innstillinger mot uberettiget inngrep:
◆ Innstillinger for samtalekostnader 
◆ Viderekobling til internt eller eksternt nummer 
◆ SMS-servicesentre, abonnentkonfigurasjoner, sikkerhets-, ISDN- og systeminnstillin-

ger
◆ Oppstartsassistent 
System-PIN-kode er dessuten nødvendig for oppmelding av Bluetooth-apparater, f.eks. 
for GSM-telefoner (s. 103) og PC (s. 104). 
System-PIN-koden er kun virksom når den ikke er 0000.
I leveringstilstand er system-PIN-koden satt til 0000. 

i Åpne menyen.

s Innst. base Velg og bekreft.

s Innstillinger Velg og bekreft.

~ Så lenge aktuell PIN er ulik 0000: Angi og bekreft 
PIN-kode. 

Sikkerhet Bekreft.

Endre PIN-kode Velg og bekreft.

~ Tast inn og bekreft ny system-PIN (maks. 8 tall, 
0 til 9).

~ Gjenta og bekreft den nye system-PIN-koden.

j Trykk lenge (tilbake til hviletilstand).

! Husk den nye system-PIN-koden! Hvis du skulle glemme denne, vil det 
være nødvendig med inngrep i apparatet. Henvend deg i så fall til 
Siemens-Hotline.

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK
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Bestem tilganger

Du kan stille inn ulike tilganger for alle oppmeldte apparater:
◆ Ubegrenset (innstilt i leveringstilstand)

Alle apparater kan ta imot innkommende anrop og føre utgående eksterne/interne 
samtaler.

◆ Kun innkommende
Apparatene kan kun ta imot innkommende anrop. Eksterne samtaler er ikke mulig. 
Apparatene kan kun ta imot og føre interne anrop. Nødnumre kan ringes.

◆ Kun internt
Apparatene kan kun ta imot og føre interne anrop. Nødnumre kan ringes.

Nødtelefonnumre

I leveringstilstand er de landsspesifikke nødnumrene oppført. Disse kan du ikke endre 
eller slette. Du kan føre opp fem egne nødnumre.

i Åpne menyen.

s Innst. base Velg og bekreft.

s Innstillinger Velg og bekreft.

~ Tast eventuelt inn PIN og bekreft (s. 67). 

Sikkerhet Bekreft.

s Tilgang Velg og bekreft.

s INT11: Int.11 Velg internt nummer, f.eks. INT11: Int.11.

W Trykk på displaytasten for å åpne undermenyen. 

s Kun internt Velg og bekreft tilgang (‰ = på), f.eks. Kun internt.
j Trykk lenge (tilbake til hviletilstand).

OK

OK

OK

OK

OK

OK

i Nødnummeret kan også ringes fra et håndsett med begrenset tilgang 
(f.eks. Kun internt).
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Opprett, endre, vis og slett egne nødnumre

Ring opp nødtelefonnummer

Forutsetning: Basetelefonen er sperret mot eksterne anrop (s. 68). 

Hvis det oppringte nummeret ikke stemmer overens med et av de oppførte 
nødnumrene, vil anropet avvises med «Nummeret er ikke et nødnummer». 

i Åpne menyen.

s Innst. base Velg og bekreft.

s Innstillinger Velg og bekreft.

~ Tast eventuelt inn PIN og bekreft (s. 67). 

Sikkerhet Bekreft.

s Nødnummer Velge. Listen over nødtelefonnumre åpnes.

s <ingen oppf.> Velg listeoppføring, f.eks. <ingen oppf.>.

W Trykk på displaytasten for å åpne undermenyen. 

enten ... Legg inn eller endre nødtelefonnummer:

Endre nummer Bekreft. 

~ Legg inn nytt eller endre eksisterende 
nødtelefonnummer (maks. 32 sifre). Du kan kopiere 
telefonnummeret fra telefonboken h.

W Trykk på displaytasten for å åpne undermenyen. 

Lagre oppføring Bekreft. 

... eller Se på nødtelefonnummer:

s Vis nummer Velg og bekreft. 

... eller Slett nødtelefonnummer:

s Slett nummer Velg og bekreft. 

j Trykk lenge (tilbake til hviletilstand).

i
Hvis telefonen er koblet til en hussentral må du eventuelt angi et prefiks 
foran nummeret (bylinjeprefiks, f.eks. 0; se s. 113) Det gjelder også for 
de forhåndsinnstilte nødtelefonnumrene som du må oppføre f.eks. som 
«0110» i stedet.

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

c Løft røret.

[RRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRR ]NØDTLF. Trykk på displaytasten. 

... deretter Oppringing av nødtelefonnummer: 

~ Tast inn nødtelefonnummer.
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Systeminnstilling
Forkortelsene i parentes etter overskriftene står for den aktuelle ISDN-tjenesten. Noen 
tjenester kan kun brukes hvis de er bestilt fra operatøren (evt. mot ekstra kostnad).

Endre navn på en intern abonnent

Ved levering tildeles alle internnumre navnene Int.11, Int.12 osv. etter nummerering. 
Disse oppføringene kan du endre individuelt etter egne behov.

Opprette/slette ISDN-telefonnumre (MSN)

Din ISDN-tilkobling byr på 2 telefonlinjer som kan benyttes samtidig (B-kanaler). På 
basetelefonen din kan du opprette inntil ti egne telefonnumre (MSN).

i Åpne menyen.

s Innst. base Velg og bekreft.

s Innstillinger Velg og bekreft.

~ Evt. angi PIN-kode for systemet (s. 67).

s Still inn samt. Velg og bekreft.

s Still inn app. Velg og bekreft.

s INT11: Int.11 W Velg intern abonnent og åpne undermenyen, 
f.eks. INT11: Int.11.

Navn Bekreft.

~ W Endre navn og åpne undermenyen.

Lagre oppføring Bekreft. Navnet blir nå vist i internlisten, også ved 
internt anrop fra dette internnummeret.

i
Siden navnene er lagret i basen kan sluttapparatet gis et annet navn ved 
oppmelding på en annen base. Dermed er det mulig å vite hvilken base 
sluttapparatet er forbundet med til enhver tid.

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK
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Opprette ISDN-telefonnumre (MSN)/endre navn

Hvis du ennå ikke har lagret alle numrene med oppstartsassistenten (s. 16) kan du gjøre 
det nå. Alle telefonnumre som lagres i etterhånd blir automatisk tildelt alle 
oppmeldte sluttapparater.
Hvert nyopprettede telefonnummer får automatisk en egen ringemelodi som du kan 
endre individuelt (s. 74).

Slett ISDN-telefonnumre (MSN)

i Åpne menyen.

s Innst. base Velg og bekreft.

s Innstillinger Velg og bekreft.

~ Evt. angi PIN-kode for systemet (s. 67).

s ISDN innst. Velg og bekreft.

Still inn MSN Bekreft.

s MSN1 W Velg MSN og åpne undermenyen, f.eks. MSN1: 
Anna.

Endre oppføring Bekreft.

~ Tast inn et navn (maks. 16 tegn – valgfritt) (mer om 
tekstinnskriving se s. 127). 

s ~ Gå til linjen <Nummer> og tast inn 
telefonnummeret uten prefiks e.

W Trykk på displaytasten for å åpne undermenyen.

Lagre oppføring Bekreft.

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

i Åpne menyen.

s Innst. base Velg og bekreft.

s Innstillinger Velg og bekreft.

~ Evt. angi PIN-kode for systemet (s. 67).

s ISDN innst. Velg og bekreft.

Still inn MSN Bekreft.

s MSN1: W Velg MSN og åpne undermenyen, f.eks. MSN1: 
Anna.

s Slette oppføring Velg og bekreft.

i
Hvis det slettede MSN var sende-MSN (s. 72) for en intern abonnent vil 
denne interne abonnenten automatisk få tildelt et nytt sende-MSN (det 
MSN med det laveste posisjonsnummeret).

OK

OK

OK

OK

OK

OK
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Tilordne telefonnummer (MSN)

Du kan tildele de oppmeldte sluttapparatene bestemte egne telefonnumre (MSN). 
Dermed bestemmer du
◆ på hvilket telefonnummer et oppmeldt sluttapparat skal ringe (mottaks-MSN),
◆ via hvilket telefonnummer en intern abonnent ringer ut (sende-MSN).

Tilordne mottaks-MSN

I leveringstilstand ringer et nytt oppmeldt håndsett på alle opprettede telefonnumre.
Hvis du kun ønsker å tildele sluttapparatet spesifikke mottaks-MSN:

Tilordne sende-MSN

Du kan tildele hver interne abonnent et fast sende-MSN. Dette MSN vises hos den 
personen du ringer til, og samtalen belastes via dette MSN.

i Åpne menyen.

s Innst. base Velg og bekreft.

s Innstillinger Velg og bekreft.

~ Evt. angi PIN-kode for systemet (s. 67).

s Still inn samt. Velg og bekreft.

s Still inn app. Velg og bekreft.

s INT11: Int.11 W Velg intern abonnent, og åpne undermenyen, 
f.eks. INT11: Int.11.

s Motta MSN Velg og bekreft.

s MSN1: Velg og bekreft MSN, f.eks. MSN1: Anna (‰ = på).
Gjenta prosessen for flere MSN.

j Trykk lenge (tilbake til hviletilstand).

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

i Åpne menyen.

s Innst. base Velg og bekreft.

s Innstillinger Velg og bekreft.

~ Evt. angi PIN-kode for systemet (s. 67).

s Still inn samt. Velg og bekreft.

s Still inn app. Velg og bekreft.

s INT11: Int.11 Velg internt nummer, f.eks. INT11: Int.11.

W Trykk på displaytasten for å åpne undermenyen.

s Sende MSN Velg og bekreft.

s MSN1: Velg og bekreft MSN, f.eks. MSN1: Anna (‰ = på).

j Trykk lenge (tilbake til hviletilstand).

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK
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Opprett liste over sende-MSN for neste samtale

Du kan også innrette basetelefonen din slik at en liste over alle tilgjengelige sende-MSN 
vises etter at røret løftes eller du trykker på handsfreetasten d.
I leveringstilstand er MSN neste anrop ikke aktivert. 

Opprett opptattsignal hvis MSN er opptatt (Busy on Busy)

Med denne innstillingen får anroperen straks opptatt hvis det allerede føres en samtale 
via dette MSN, uavhengig av innstillingen Samtale venter.
I leveringstilstand er funksjonen ikke innstilt. 

i Åpne menyen.

s Innst. base Velg og bekreft.

s Innstillinger Velg og bekreft.

~ Evt. angi PIN-kode for systemet (s. 67).

s Still inn samt. Velg og bekreft.

s Still inn app. Velg og bekreft. Liste over oppførte interne numre 
vises.

s INT11: Int.11 W Velg intern abonnent og åpne undermenyen, 
f.eks. INT11: Int.11.

s MSN neste anrop Velg og bekreft (‰ = på). 

j Trykk lenge (tilbake til hviletilstand).

OK

OK

OK

OK

OK

OK

i Åpne menyen.

s Innst. base Velg og bekreft.

s Innstillinger Velg og bekreft.

~ Evt. angi PIN-kode for systemet (s. 67).

s ISDN innst. Velg og bekreft.

s Busy on Busy Velg og bekreft (‰ = innstilt).

j Trykk lenge (tilbake til hviletilstand).

OK

OK

OK

OK

OK
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Tilordne en ringemelodi til et MSN

Ved oppsettingen blir hvert mottaks-MSN automatisk tildelt en egen ringemelodi. 
Denne tildelingen kan du endre individuelt for hvert mottaks-MSN. Alle sluttapparater 
signaliserer da et innkommende anrop til dette mottaks-MSN med denne ringetonen.

Opprette avvisning for hele MSN-gruppen

Du har muligheten til å avvise et eksternt anrop til alle medlemmer i en MSN-gruppe i 
tillegg til å gjøre det på basetelefonen. Ved å trykke på AVVIS får anroperen opptattsignal 
i stedet for ledigtone. Hele gruppen blir ikke lenger ringt. Det er også mulig å avvise 
«Samtale venter» under en samtale. Anropet blir lagret i anropslisten.
Forutsetning: Analog-tilkoblingen må være innstilt på Ingen funksjon (s. 106).
I leveringstilstand er funksjonen ikke innkoblet. 

i
Du kan også tilordne en «Apparattone» til et MSN-nummer. Da får 
håndsettene med tilordnet mottaks-MSN ringetonen som er innstilt på 
håndsettet for eksterne anrop (s. 90).

i Åpne menyen.

s Innst. base Velg og bekreft.

s Innstillinger Velg og bekreft.

~ Evt. angi PIN-kode for systemet (s. 67).

s ISDN innst. Velg og bekreft.

Still inn MSN Bekreft.

s MSN1: W Velg MSN og åpne undermenyen, f.eks. MSN1: 
Anna.

s Ringetone Velg og bekreft.

u v Velg og bekreft melodi (1–10, Apparattone), 
f.eks. Ringetone: 5.

j Trykk lenge (tilbake til hviletilstand).

OK

OK

OK

OK

OK

OK

i Åpne menyen.

s Innst. base Velg og bekreft.

s Innstillinger Velg og bekreft.

~ Evt. angi PIN-kode for systemet (s. 67).

s ISDN innst. Velg og bekreft.

s Avvis alle Velg og bekreft (‰ = på). 

j Trykk lenge (tilbake i hvilemodus).

OK

OK

OK

OK

OK
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Viderekoble anrop

Viderekoble anrop internt¤

I leveringstilstand er det ikke aktivert noen intern viderekobling. 

Opprett viderekoblingsmål

Slå viderekobling på/av
Forutsetning: Det er kun mulig å slå på intern viderekobling med et fastsatt 
viderekoblingsmål.

i For lettere å kunne benytte denne funksjonen kan du også belegge en 
funksjonstast tilsvarende (s. 92).

i

◆ Det er kun mulig å velge ett viderekoblingsmål for den interne 
viderekoblingen.

◆ Det er bare mulig med en enkelttrinns viderekobling: Hvis abonnen-
ten du viderekobler til selv har aktivert en viderekobling blir denne 
ikke lenger virksom. Det viderekoblede anropet signaliseres hos abon-
nenten du har viderekoblet til.

i Åpne menyen.

s Innst. base Velg og bekreft.

s VK i base Velg og bekreft.

~ Evt. angi PIN-kode for systemet (s. 67).

s Viderekobl. til Velg og bekreft.

s INT11: Int.11 Velg internt nummer, f.eks. INT11: Int.11 
(‰ = slått på).

OK

OK

OK

OK

i Åpne menyen.

s Innst. base Velg og bekreft.

s Int. vidkobl. Velg og bekreft.

~ Evt. angi PIN-kode for systemet (s. 67).

enten ... Slå på:

På? Bekreft.

... eller Slå av:

Deaktiver? Bekreft.

OK

OK

OK

OK

OK
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Bestemme antall ringinger
Ringeforsinkelsen bestemmer etter hvor mange ringinger viderekoblingen skal skje. Det 
kan velges mellom 0 (=umiddelbar viderekobling) og 9 ringinger. En ringing tilsvarer 
5 sekunder.
I leveringstilstand er 0 (= umiddelbar viderekobling) ringinger innstilt. 

Viderekoble anrop eksternt – CF (Call Forwarding)

Din ISDN-tilkobling byr på 2 telefonlinjer som kan benyttes samtidig (B-kanaler). Derfor 
er det mulig å aktivere viderekobling ikke bare på sentralen (eksternt), men også direkte 
på basen (internt). Da blir en anroper viderekoblet til det angitte målet via den andre 
telefonlinjen. Du kan stille inn stedet for anropsviderekoblingen på denne måten:
◆ at anropsviderekobling finner sted på sentralen (ekstern viderekobling), slik at du 

beholder linjene åpne
◆ at anropsviderekobling skjer på basen (intern viderekobling); det innebærer at 

begge linjer blir opptatt

For hvert mottaks-MSN kan du lagre et måltelefonnummer for hver av de tre følgende 
betingelsene:

Straks – Hvis opptatt – Hvis ikke svar
Aktiverte eksterne viderekoblinger blir lagt inn på en liste. De aktive viderekoblingene 
er markert på listen.

i Åpne menyen.

s Innst. base Velg og bekreft.

s VK i base Velg og bekreft.

~ Evt. angi PIN-kode for systemet (s. 67).

s Ant. ringsign. Velg og bekreft.

~ Angi og bekreft antall ringinger.

j Trykk lenge (tilbake til hviletilstand).

OK

OK

OK

OK

OK

i

◆ Kostnadene for anropsviderekobling faller på deg.
◆ Hvis viderekoblingen skjer på basetelefonen (internt), har du 

betingelsen «Ved opptatt» til rådighet.
◆ Det er mulig å aktivere de tre betingelsene samtidig.
◆ Hvis det er opprettet en nattkobling for et mottaks-MSN (s. 63), kan 

det for dette mottaks-MSN ikke opprettes eller endres noen ekstern 
viderekobling.
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Stille inn sted for anropsviderekobling
I leveringstilstand er VK i nett innstilt. 

Opprett viderekoblingsmål

i Åpne menyen.

s Innst. base Velg og bekreft.

s Innstillinger Velg og bekreft.

~ Evt. angi PIN-kode for systemet (s. 67).

s ISDN innst. Velg og bekreft.

enten ...

s VK i base Velg og bekreft (‰ = innstilt).

... eller

s VK i nett Velg og bekreft (‰ = innstilt).

OK

OK

OK

OK

OK

OK

i Åpne menyen.

s Innst. base Velg og bekreft.

s Ekst. vidkobl. Velg og bekreft.

~ Evt. angi PIN-kode for systemet (s. 67). Listen over 
oppførte viderekoblingsmål vises.

W Trykk på displaytasten for å åpne undermenyen.

Ny oppføring Bekreft.

s MSN1: Velg MSN og åpne undermenyen, f.eks. MSN1: 
Anna.

s Straks Velg og bekreft MSN, f.eks. Straks.

~ W Tast inn telefonnummer og åpne undermenyen.

Lagre oppføring Bekreft.

[RRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRR ]JA Bekreft for å opprette viderekoblingen.

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK
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Slå viderekobling på/av

Rediger oppføring

Slett ekstern viderekobling

i Åpne menyen.

s Innst. base Velg og bekreft.

s Ekst. vidkobl. Velg og bekreft.

~ Evt. angi PIN-kode for systemet (s. 67).

s W Velg en oppføring og åpne undermenyen. 

enten ... Slå på:

s På? Velg og bekreft.

... eller Slå av:

s Deaktiver? Velg og bekreft.

OK

OK

OK

OK

OK

i Åpne menyen.

s Innst. base Velg og bekreft.

s Ekst. vidkobl. Velg og bekreft.

~ Evt. angi PIN-kode for systemet (s. 67).

s W Velg en oppføring og åpne undermenyen. 

s Endre oppføring Velg og bekreft.

~ W Tast inn telefonnummer og åpne undermenyen.

Lagre oppføring Bekreft.

[RRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRR]JA Bekreft for å opprette viderekoblingen.

OK

OK

OK

OK

OK

i Åpne menyen.

s Innst. base Velg og bekreft.

s Ekst. vidkobl. Velg og bekreft.

~ Evt. angi PIN-kode for systemet (s. 67).

s W Velg en oppføring og åpne undermenyen. 

s Slette oppføring Velg og bekreft.

OK

OK

OK

OK
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Koble inn/ut valg med røret på

Hvis Ring u/håndsett er aktivert kan du også slå nummer mens røret er på. Så snart du 
har tastet inn første tall blir linjen opptatt og det kobles automatisk om til handsfree.

Forhåndsdefinering av viderekoblingsmål – CD (Call Deflection)

Her programmerer du viderekoblingsmål for innkommende anrop. Dette målnummeret 
tilbys som forhåndsinnstilling når telefonen settes over manuelt (s. 31).

i Åpne menyen.

s Innstillinger Velg og bekreft.

s Ring u/håndsett Velg og bekreft (‰ = innstilt).

j Trykk lenge (tilbake til hviletilstand).

OK

OK

i Åpne menyen.

s Innst. base Velg og bekreft.

s Innstillinger Velg og bekreft.

~ Evt. angi PIN-kode for systemet (s. 67).

s ISDN innst. Velg og bekreft.

s Viderekoble til Velg og bekreft.

~ W Tast inn måltelefonnummer og åpne undermenyen.

Lagre oppføring Bekreft.

j Trykk lenge (tilbake til hviletilstand).

OK

OK

OK

OK

OK

OK
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Opprett automatisk viderekobling når sluttapparat er utilgjengelig

Hvis du f.eks. befinner deg utenfor basetelefonens rekkevidde med et håndsett, 
batteriet er tomt eller håndsettet er utkoblet, blir et anrop viderekoblet til et eksternt 
nummer du har bestemt.
Forutsetninger:
◆ Du har tildelt sluttapparatet et eget mottaks-MSN eksklusivt (s. 72). Dette MSN skal 

ikke være tildelt noe annet apparat som mottaks-MSN – heller ikke på ISDN-bussen!
◆ Viderekoblingen kan kun opprettes for et mottaks-MSN på basetelefonen.
I leveringstilstand er det ikke aktivert noen automatisk viderekobling. 

I listen over opprettede viderekoblinger merkes den som det er stilt inn en automatisk 
viderekobling for.

Opprett intern fellesanropsgruppe

Du kan sende et fellesanrop til alle andre oppmeldte interne abonnenter fra hver telefon 
som er oppmeldt på basetelefonen (s. 21).
I grunninnstillingen blir alle oppmeldte abonnenter med apparattype Telefon eller 
Nøytral opprettet i fellesanropsgruppen.

i Åpne menyen.

s Innst. base Velg og bekreft.

s Innstillinger Velg og bekreft.

~ Evt. angi PIN-kode for systemet (s. 67).

s ISDN innst. Velg og bekreft.

s Auto. vid.kobl. Velg og bekreft. 

s MSN1: W Velg MSN og åpne undermenyen, f.eks. MSN1: 
Anna.

~ W Tast inn måltelefonnummer og åpne undermenyen.

Lagre oppføring Bekreft. Den automatiske viderekoblingen er på OK 
(‰ = på). 

j Trykk lenge (tilbake til hviletilstand).

OK

OK

OK

OK

OK

OK

i Åpne menyen.

s Innst. base Velg og bekreft.

s Innstillinger Velg og bekreft.

~ Evt. angi PIN-kode for systemet (s. 67).

s Still inn samt. Velg og bekreft.

s Still inn app. Bekreft.

s INT11: Int.11 W Velg intern abonnent og åpne undermenyen, 
f.eks. INT11: Int.11.

s Samleanrop Velg og bekreft (‰ = på). 

j Trykk lenge (tilbake til hviletilstand).

OK

OK

OK

OK

OK

OK
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Innrette ringeforsinkelse

Med ringeforsinkelse kan du stille inn et forsinket ringesignal for en abonnent 
individuelt per mottaks-MSN. I denne ringeforsinkelsestiden kan sluttapparatet likevel 
besvare anropet med funksjonen Akseptere? uten at ringesignalet har begynt. 
Ringeforsinkelsestiden angis i antall ringinger. En ringing tilsvarer 5 sekunder.
I leveringstilstand er 0 (= ikke aktivert) ringinger innstilt.
Vær ved denne innstillingen oppmerksom på reaksjonstiden (fabrikkinnstilling: 
Automatisk 2/4) på telefonsvareren. Ved høyere innstilt ringeforsinkelse enn 
innstillingen til den aktive telefonsvareren følger ikke noe ringesignal, da 
telefonsvareren besvarer samtalen før dette.
For hvert programmerte MSN må minst en abonnent kunne ringes umiddelbart. Derfor 
blir en abonnent som har innrettet en ringeforsinkelse likevel ringt umiddelbart hvis han 
er den eneste på dette mottaks-MSN eller ingen andre er tilgjengelige på dette mottaks-
MSN. 
Besvare anrop under ringeforsinkelse se s. 24.

i Åpne menyen.

s Innst. base Velg og bekreft.

s Innstillinger Velg og bekreft.

~ Evt. angi PIN-kode for systemet (s. 67).

s Still inn samt. Velg og bekreft.

s Still inn app. Velg og bekreft.

s INT11: Int.11 W Velg intern abonnent, og åpne undermenyen, 
f.eks. INT11: Int.11.

s Forsinket anrop Velg og bekreft.

s MSN1: Velg og bekreft mottaks-MSN, f.eks. MSN1: Anna.

~ Ant. ringsign. angi og bekreft melodi, f.eks. 2. 

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK
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Slå på/av Samtale venter – CW (Call Waiting) 

Denne funksjonen kan stilles inn individuelt for hver abonnent. Ved påslått Samtale 
venter hører den som ringer ledigtone, selv om du allerede fører en telefonsamtale. 
Dette anropet signaliseres både akustisk og på displayet til basetelefonen din.
Ved avslått Samtale venter hører anroperen ledigtone hvis du allerede fører en 
telefonsamtale og flere apparater er tilknyttet dette MSN.
Ved avslått Samtale venter hører anroperen opptatt-tone hvis du allerede fører en 
telefonsamtale og du er eneste abonnent som er tilknyttet dette MSN.
I leveringstilstand er funksjonen innkoblet. Behandling av ekstern ventende samtale se 
s. 32. 

Innstille spørring eksternt/internt

Din ISDN-tilkobling byr på 2 telefonlinjer som kan benyttes samtidig (B-kanaler).
Du kan stille inn basetelefonen din slik:
◆ at «Venting» skjer ved sentralen ved spørreanrop fra en ekstern samtale til en annen 

ekstern abonnent, slik at din andre ISDN-linje forblir ledig,
◆ at «Venting» skjer i basetelefonen din ved spørreanrop fra en ekstern samtale til en 

annen ekstern abonnent, slik at begge ISDN-linjer er opptatt.
I leveringstilstand er Foresp. ekst. innstilt. 

i Åpne menyen.

s Innst. base Velg og bekreft.

s Innstillinger Velg og bekreft.

~ Evt. angi PIN-kode for systemet (s. 67).

s Still inn samt. Velg og bekreft.

s Still inn app. Velg og bekreft.

s INT11: Int.11 W Velg intern abonnent og åpne undermenyen, 
f.eks. INT11: Int.11.

s Samtale venter Velg og bekreft (‰ = på).

j Trykk lenge (tilbake til hviletilstand).

OK

OK

OK

OK

OK

OK

i Hvis Foresp. ekst. er angitt og «vent» ikke er mulig på sentralen, finner 
«vent» automatisk sted internt i apparatet.
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Start spørreanrop, se s. 27 hhv. s. 28.

Innrett ventemelodi

Den ventende eksterne abonnenten hører den innstilte ventemelodien hvis 
forbindelsen holdes i basetelefonen (internt) (s. 82). En ekstern abonnent med 
forbindelse som holdes i formidlingsstedet (eksternt) og en intern abonnent i en 
ventende forbindelse hører ingen ventemelodi.
Følgende innstillinger kan velges: 

I leveringstilstand er Intern innstilt. 

i Åpne menyen.

s Innst. base Velg og bekreft.

s Innstillinger Velg og bekreft.

~ Evt. angi PIN-kode for systemet (s. 67).

s ISDN innst. Velg og bekreft.

enten ... Foresp. int. still inn:

s Foresp. int. Velg og bekreft (‰ = på). 

... eller Foresp. ekst. still inn:

s Foresp. ekst. Velg og bekreft (‰ = på). 

j Trykk lenge (tilbake til hviletilstand).

OK

OK

OK

OK

OK

OK

Intern Den ventende abonnenten hører ventemelodien 
fra basen.

fra ekstern

Ventemelodien spilles inn fra et eksternt apparat. Da 
må analog-tilkoblingen være konfigurert som Eks. 
ventemus. (s. 107). Hvis analog-tilkoblingen er 
konfigurert på annen måte vil ikke innstillingen fra 
ekstern tilbys.
Ta hensyn til de lovmessige bestemmelsene.

Av Ved utkoblet ventemelodi er det ikke mulig å foreta 
innstilling.

i Åpne menyen.

s Innst. base Velg og bekreft.

s Innstillinger Velg og bekreft.

~ Evt. angi PIN-kode for systemet (s. 67).

s System innst. Velg og bekreft.

s Ventemusikk Velg og bekreft.

s Intern Velg og bekreft ønsket innstilling, f.eks. Intern 
(‰ = på). 

j Trykk lenge (tilbake til hviletilstand).

OK

OK

OK

OK

OK

OK
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Tale før data slå av/på

Med Tale før data kan du stille inn om et anrop skal avvises eller signaliseres under en 
dataoverføring.
◆ Tale før data av (leveringstilstand):

Anrop under dataoverføring blir avvist hvis begge B-kanaler benyttes samtidig. 
Anroperen hører opptattsignal.

◆ Tale før data på
Ved anrop under dataoverføring blir dataforbindelsen automatisk redusert på én 
B-Kanal, og anropet blir signalisert. 

Endre retningsnummer

Retningsnummer er de første tallene i prefikset til en annen by (nasjonalt) hhv. til et 
annet land (internasjonalt). For Tyskland er følgende innstilt i leveringstilstand: 

I andre land kan andre retningsnumre være gyldige. I dette tilfellet må du aktivere denne 
innstillingen.
Ellers er f.eks. ikke all tilbakeringing fra anropslisten mulig.

i Åpne menyen.

s Innst. base Velg og bekreft.

s Innstillinger Velg og bekreft.

~ Evt. angi PIN-kode for systemet (s. 67).

s ISDN innst. Velg og bekreft.

s Tale før data Velg og bekreft (‰ = på). 

OK

OK

OK

OK

OK

0 for forbindelser til andre steder (nasjonalt)
00 for forbindelser til utlandet (internasjonalt)

i Åpne menyen.

s Innst. base Velg og bekreft.

s Innstillinger Velg og bekreft.

~ Evt. angi PIN-kode for systemet (s. 67).

s ISDN innst. Velg og bekreft.

s Områdenumre Velg og bekreft.

s Nasjonal  : 0 W Velg type retningsnummer og åpne undermenyen, 
f.eks. Nasjonal  : 0.

Endre nummer Bekreft.

~ W Tast inn nytt eller endret retningsnummer og åpne 
undermenyen.

Lagre oppføring Bekreft.

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK
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Angi eller endre landskode

Telefonnumre som overføres fra GSM-nett inneholder alltid det internasjonale 
landsprefikset (landskode), også når det ringes innenlands (f.eks. +49 for Tyskland, +33 
for Frankrike, +39 for Italia eller +43 for Østerrike).
Derfor er det nødvendig med en bestemt innstilling for landskode hvis du mottar et 
anrop fra GSM-nettet, dette anropet overføres til telefonboken eller anropslisten, og du 
senere ønsker å hente nummeret fra telefonboken eller anropslisten og ringe tilbake 
over ISDN-nettet.
Leveringstilstand: Landskode for aktuelt land (f.eks. +47 i Norge). 

Fastsett telefonsvarer i nettet (på SX303isdn)

Trykk lenge på tasten 1. Du blir knyttet direkte til telefonsvareren i nettet. Når du 
deretter trykker på handsfreetasten d kan du høre telefonsvareren i nettet og betjene 
den.

Endre nummeret til telefonsvareren i nettet

i Åpne menyen.

s Innst. base Velg og bekreft.

s Innstillinger Velg og bekreft.

~ Evt. angi PIN-kode for systemet (s. 67).

s ISDN innst. Velg og bekreft.

s Områdenumre Velg og bekreft.

s Kode 49 Slå f.eks. 47 for Norge.

W Åpne undermenyen.

s Endre nummer Velg og bekreft.

~ W Tast inn landskode og åpne menyen.

s Lagre oppføring Velg og bekreft.

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

i Åpne menyen.

s Innst. base Velg og bekreft.

s Innstillinger Velg og bekreft.

~ Evt. angi PIN-kode for systemet (s. 67).

s System innst. Velg og bekreft.

s Nettpostkasse Velg og bekreft.

W Åpne undermenyen.

s Endre nummer Velg og bekreft.

~ W Tast inn landskode og åpne menyen.

s Lagre oppføring Velg og bekreft.

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK
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Se/lytte på beskjeden til telefonsvareren i nettet

Når du får en beskjed blir du anropt av telefonsvareren i nettet. På displayet vises 
nummeret, f.eks. for 0800 330 2424, så sant nummeroverføring er bestilt. Hvis du 
bevarer anropet blir de nye beskjedene avspilt. Hvis du ikke besvarer det blir nummeret 
til telefonsvareren i nettet lagret i listen over tapte anrop og beskjedtasten blinker.

Gjenopprett leveringstilstand

Du kan velge hvilken tilbakestilling som skal utføres:
Funksjonell – Alle MSN og prefiks (innvalg) slettes, og svarerens PIN-kode (kun på 
Gigaset SX353isdn) stilles til 0000. Tilgangene tilbakestilles til «Utgående og inngående 
samtaler».
Nullstill alt – Alle funksjoner tilbakestilles til leveringstilstand. PIN-koden for systemet 
stilles til 0000. Alle oppføringer (anroperliste, kostnader) slettes. 

i For begge funksjoner gjelder: Slå av alle aktive viderekoblinger før 
tilbakestillingen! Sluttapparatene forblir oppmeldt.

i Åpne menyen.

s Innst. base Velg og bekreft.

s Innstillinger Velg og bekreft.

~ Evt. angi PIN-kode for systemet (s. 67).

s System innst. Velg og bekreft.

s Spesialfunksjon Velg og bekreft.

s Leveringstilst. Velg og bekreft.

enten ... Gjenopprett funksjoner: 

s Funksjonell Velg og bekreft.

... eller Gjenopprett leveringstilstand: 

s Nullstill alt Velg og bekreft.

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK
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Spørring om status

For følgende innstillinger kan du spørre om status:
◆ Tilbakeringing
◆ Anrop anonymt
◆ Viderekobling
◆ Ekst. programmeringer
◆ AB1, AB2, AB3

Vise programvareversjon

Du kan vise programvareversjon på basetelefonen:

i Åpne menyen.

s Innst. base Velg og bekreft.

s Status Velg og bekreft. Statuslisten vises (‰ = på).

j Trykk lenge (tilbake til hviletilstand).

OK

OK

i Åpne menyen.

s Innst. base Velg og bekreft.

s Innstillinger Velg og bekreft.

~ Evt. angi PIN-kode for systemet (s. 67).

s System innst. Velg og bekreft.

s Spesialfunksjon Velg og bekreft.

s SW Vers./RFPI Velg og bekreft.

j Trykk lenge (tilbake til hviletilstand).

OK

OK

OK

OK

OK

OK
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Innstilling av lydstyrke, display og taster
Basetelefonen din er forhåndsinnstilt. Du kan endre individuelle innstillinger. 

Still inn display

Endre displayspråk

Du kan la displayteksten vises på forskjellige språk. 

Slå av/på displaybelysning

Du kan slå displaybelysningen på og av. Hvis du har slått på displaybelysningen, lyser 
displayet på basetelefonen når
◆ du blir oppringt på basetelefonen,
◆ du ringer fra basetelefonen,
◆ du betjener taster på basetelefonen,
◆ du nettopp har lagt på i ca. 30 sekunder mens kostnader for siste samtale vises,
◆ basetelefonen går tilbake til hviletilstand i ca. 30 sekunder.

i Åpne menyen.

s Innstillinger  Velg og bekreft.

Språk Bekreft. Gjeldende språk er markert med ‰ 
(standard: norsk).

s Velg og bekreft språk. 

j Trykk lenge (tilbake til hviletilstand). 

i Ved endring av displayspråk kan tegnsettet endres, f.eks. til russisk.

OK

OK

OK

i Åpne menyen.

s Innstillinger  Velg og bekreft.

s Auto. belysning  Velg og bekreft (‰ = innstilt).

j Trykk lenge (tilbake til hviletilstand). 

OK

OK
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Still inn displaykontrast 

Du kan stille inn kontrasten på displayvisningen.

Slå av/på tidsvisning

Du kan stille inn visningen av klokkeslett på basetelefonens display. I leveringstilstand 
er tidsvisning innkoblet.

Endre lydstyrke

Du kan stille inn håndsettvolumet i tre trinn og lydstyrken for handsfree i fem 
trinn - også under en ekstern samtale.

i Åpne menyen.

s Innstillinger  Velg og bekreft.

s Kontrast  Velg og bekreft.

u v  Still inn displaykontrast og bekreft.

j Trykk lenge (tilbake til hviletilstand). 

i Etter at du har hentet menypunktet Kontrast kan du også stille inn 
displaykontrasten med tastene ð og ñ.

OK

OK

OK

i Åpne menyen.

s Innstillinger  Velg og bekreft.

s Vise tid  Velg og bekreft (‰ = innstilt).

j Trykk lenge (tilbake til hviletilstand). 

OK

OK

i Åpne menyen.

s Lyd  Velg og bekreft.

enten ...

s Håndsettvolum  Velg og bekreft. Gjeldende innstilling for lydstyrke 
for røret blir avspilt.

... eller

s Høyttalervolum  Velg og bekreft. Gjeldende innstilling for lydstyrke 
for handsfree blir avspilt.

... deretter

u v  Still inn lydstyrke og bekreft. 

j Trykk lenge (tilbake til hviletilstand). 

i
Du kan, etter at du har hentet frem menypunktet Håndsettvolum hhv. 
menypunktet Høyttalervolum, stille inn lydstyrke også med tastene 
ð og ñ.

OK

OK

OK

OK
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Endre ringetone 

Du har valget mellom flere muligheter: 
◆ Seks lydstyrkenivåer:

– Fem lydstyrkenivåer (1–5; f.eks. Lydstyrke 2 = ˆ),
– «Crescendo»-anrop (6; lydstyrken øker for hver ringetone = ‰).

◆ Ti melodier (1–10; Melodie 1–3 tilsvarer de «klassiske» ringetonene). 

Still inn lydstyrken på ringetonen

Stille inn ringetonemelodi

Slå varseltoner på/av

Håndsettet varsler deg akustisk om forskjellige hendelser og tilstander. Følgende 
varseltoner kan slås av eller på uavhengig av hverandre (standard: på).
◆ Tastetrykk: Hvert tastetrykk blir bekreftet. 
◆ Bekreftelsestone (stigende melodi): på slutten av oppføring/innstilling og ved 

mottak av en SMS-melding.

i Åpne menyen.

s Lyd  Velg og bekreft.

s Ringevolum  Velg og bekreft. Gjeldende innstilling for ringetone-
lydstyrke blir avspilt.

u v  Still inn lydstyrken på ringetonen. 

j Trykk lenge (tilbake til hviletilstand). 

i Etter at du har hentet menypunktet Ringevolum kan du også stille inn 
ringetonelydstyrken med tastene ð og ñ.

OK

OK

OK

i Åpne menyen.

s Lyd  Velg og bekreft.

s Ringetone  Velg og bekreft. Gjeldende innstilling for ringetone-
lydstyrke blir avspilt.

u v  Velg ringetonemelodi. Den gjeldende ringetone-
melodien blir avspilt. Sifferet på slutten av linjen 
angir gjeldende innstilling. 

j Trykk lenge (tilbake til hviletilstand). 

i Etter at du har hentet menypunktet Ringetone kan du også stille inn 
ringetonemelodien med tastene ð og ñ.

OK

OK

OK
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◆ Feiltone (synkende melodi): ved feilinntasting

Bruk av funksjonstaster

Basetelefonen har fire funksjonstaster som du kan programmere med funksjoner eller 
telefonnummer. Etter at funksjonstasten trykkes utføres funksjonene hhv. blir det 
lagrede telefonnummeret oppringt.

Start programmering av funksjonstast

Programmering av telefonnummer på funksjonstast

En funksjonstast som er programmert med et telefonnummer kan du bruke til direkte 
oppringing av samtaleparter.
Forutsetning: Du har startet programmeringen av en funksjonstast (s. 91).

i Åpne menyen.

s Lyd  Velg og bekreft.

s Inform.toner  Velg og bekreft.

enten ...

s Tasteklikk  Velg og bekreft (‰ = innstilt).

... eller

s Kvitteringstone  Velg og bekreft (‰ = innstilt).

... eller

s Feiltone  Velg og bekreft (‰ = innstilt).

... deretter

j Trykk lenge (tilbake til hviletilstand). 

OK

OK

OK

OK

OK

i Åpne menyen.

s Innstillinger Velg og bekreft.

s Funksjonstaster Velg og bekreft.

÷ Trykk på funksjonstast.

W Åpne undermenyen.

OK

OK

... deretter

Endre oppføring Bekreft.

~ W Tast inn telefonnummer og åpne undermenyen.

Lagre oppføring Bekreft.

OK

OK
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Programmering av et telefonnummer fra telefonboken på en 
funksjonstast

En funksjonstast som er programmert med et telefonnummer kan du bruke til direkte 
oppringing av samtaleparter.
Forutsetning: Du har startet programmeringen av en funksjonstast (s. 91).

Programmering av telefonnummeret til en operatør på en funksjonstast

En funksjonstast som er programmert med telefonnummeret til en operatør kan du 
bruke til praktisk sammenkjeding av telefonnumre (s. 43).
Forutsetning: Du har startet programmeringen av en funksjonstast (s. 91).

Programmering av viderekobling på en funksjonstast

Du kan programmere en umiddelbar viderekobling på en funksjonstast, da gjelder det 
generelle viderekoblingsmålet som er innstilt (s. 75).
Forutsetning: Du har startet programmeringen av en funksjonstast (s. 91).

... deretter

Endre oppføring Bekreft.

h Åpne telefonboken.

s Velg og bekreft oppføringen fra telefonboken.

W Åpne undermenyen.

Lagre oppføring Bekreft.

OK

OK

OK

... deretter

Endre oppføring Bekreft.

W Åpne undermenyen.

s Kortnummerliste Velg og bekreft.

s Velg og bekreft oppføringen fra kortvalglisten.

W Åpne undermenyen.

Lagre oppføring Bekreft.

OK

OK

OK

OK

... deretter

s ISDN-funksjoner Velg og bekreft.

s Vid.kobl. straks Velg og bekreft viderekoblingstype, f.eks. Vid.kobl. 
straks.

sMSN1: Velg og bekreft MSN, f.eks. MSN1: Anna.

~ W Tast inn telefonnummer, og åpne undermenyen.

Lagre oppføring Bekreft.

OK

OK

OK

OK
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Programmer sende-MSN på funksjonstast

Med sende-MSN bestemmer du hvilket telefonnummer du skal ringe via ved neste 
samtale. Valg av dette sende-MSN med funksjonstasten gjelder kun for den påfølgende 
utgående samtalen.
Forutsetning: Du har startet programmeringen av en funksjonstast (s. 91).

Programmer samtalesporing (MCID) på funksjonstast

Samtalesporing (s. 26) tjener til undersøkelse av plagende eller truende anropere.
Forutsetning: Du har bestilt samtalesporing hos nettoperatøren din.

Aktiver denne funksjonen under samtalen eller straks anroperen har lagt på. 
Forbindelsen må ikke brytes av deg.

i
◆ Etter at denne funksjonstasten er trykt viser displayet det angitte 

telefonnummeret. Viderekoblingen er aktiv.
◆ Ved å trykke enda en gang på funksjonstasten deaktiveres 

viderekoblingen igjen.

... deretter

s ISDN-funksjoner Velg og bekreft.

s MSN neste anrop Velg og bekreft.

s MSN1: Velg og bekreft MSN, f.eks. MSN1: Anna (‰ = på).

OK

OK

OK

... deretter

s ISDN-funksjoner Velg og bekreft.

s Hente samtale Velg og bekreft.

OK

OK

i Ikke legg på røret!
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Bruk av Bluetooth-apparater
Din basetelefon SX303isdn kan ved hjelp av BluetoothTM kommunisere trådløst med 
andre apparater som også benytter denne teknikken. Dermed kan du bruke en 
GSM-(mobil-)telefon eller et handsfreesett til å ringe fra basetelefonen og surfe på 
Internett med PC/PDA via basetelefonen.
Hvis du bruker en GSM-mobiltelefon med Bluetooth-grensesnitt, kan du komfortabelt 
føre samtaler over GSM-nettet (innkommende og utgående samtaler) via basetelefonen 
eller via et håndsett.
Med et Bluetooth-headset har du et «trådløst telefonrør» på basetelefonen til 
disposisjon. Bluetooth-headsettet kan du bruke i stedet for røret til basetelefonen.
Før du kan bruke Bluetooth-apparatene, må disse være oppmeldt på basetelefonen 
(s. 102). En utførlig beskrivelse av funksjoner på Bluetooth-apparatene finner du i 
bruksanvisningen til disse apparatene.

Stille inn BT-modus

Fordi bare en taleforbindelse er mulig via Bluetooth, kan enten Bluetooth-headsettet 
eller Bluetooth-mobiltelefonen tas i bruk. Modusen stilles inn som følger. 

Bruk av GSM-mobiltelefon

Forutsetninger: 
◆ GSM-mobiltelefonen er oppmeldt (se s. 102) og befinner seg innen basetelefonens 

rekkevidde.
◆ GSM-mobiltelefonen har forbindelse til GSM-nettet.
◆ Bluetooth-modusen må være satt til GSM-drift. 

(Bare en taleforbindelse er mulig samtidig: på Bluetooth-headsettet eller på 
GSM-mobiltelefonen.)

I tillegg gjelder i følgende tilfeller også gitte forutsetninger:
For utgående samtaler:
◆ Sende-MSN er GSM: (se s. 73) eller MSN neste anrop er aktivert (se s. 73).
For innkommende samtaler:
◆ Mottaks-MSN er også GSM:.

i Åpne menyen.

s Bluetooth  Velg og bekreft.

s BT-modus  Velg og bekreft.

OK

OK
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Oppringing via GSM-nett
Du kan kun ringe eksternt med ringeforberedelse, dvs. at du først taster inn fullstendig 
telefonnummer på basetelefonen eller på et oppmeldt håndsett og deretter løfter av 
røret. Du har følgende muligheter for ringeforberedelse:
◆ Blokkvalg (tast inn telefonnummer for hånd), se s. 20
◆ Bruk telefonbokoppføring, se s. 34 
◆ Bruk oppføring fra repetisjonslisten, se s. 38 
◆ Bruk oppføring fra anropslisten, se s. 40
Hvis du har aktivert MSN neste anrop (se s. 73), vises sende-MSN «GSM» og en liste 
over tilgjengelige MSN etter at du har trykket på svartasten.

Ta imot samtale fra GSM-nettet
Et anrop fra GSM-nettet signaliseres både på GSM-mobiltelefonen og basetelefonen 
hhv. på et håndsett.
Du kan besvare anropet på GSM-mobiltelefonen, på basetelefonen eller på et håndsett.

Bruke headset 

Forutsetninger:
◆ Headsettet er oppmeldt (se s. 103) og befinner seg innen basetelefonens 

rekkevidde.
◆ Bluetooth-modusen må være satt til headsetdrift. 

(Bare en taleforbindelse er mulig samtidig: på Bluetooth-headsettet eller på 
GSM-mobiltelefonen.)

Besvar anrop
Et anrop signaliseres på et oppmeldt headset og tas imot ved å trykke på svartasten på 
Bluetooth-headsettet. For flere opplysninger på headsettet, se tilhørende 
bruksanvisning.

Overføring av samtale fra basetelefonen til headsettet
Med Bluetooth-headsettet kan du overta en aktuell samtale fra basetelefonen: Trykk på 
svartasten på Bluetooth-headsettet.
Forutsetning: Du fører en samtale med basetelefonen.
En aktuell samtale kan settes over fra basetelefonen til Bluetooth-headsettet. 

i Åpne menyen.

s Overf.t.headset Velg og bekreft. 
Hvis samtalen ikke kan settes over, står det Ikke 
mulig for øyeblikket på displayet. 

OK
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Bruk med andre apparater
Du kan melde opp inntil åtte trådløse apparater (inkludert Gigaset datamodul (s. 112) 
og Gigaset Repeater (s. 110)).
Oppmelding av et trådløst apparat må innledes på basetelefonen og på det trådløse 
apparatet. For trådløse apparater finnes de interne numrene 11 til 18. Hvis disse interne 
numrene allerede er opptatt må du, før oppmeldingen, avmelde et håndsett som ikke 
lenger er nødvendig (s. 102).
På Gigaset SX303isdn/SX353isdn kan du dessuten bruke et analogt apparat (s. 9, 
s. 105) og en PC via USB-kontakten på basetelefonen (s. 9, s. 111) og et Bluetooth-
apparat (s. 102).

Meld opp håndsett

Hvis du har gjort basetelefonen klar for oppmelding holder den seg klar i 
ca. 60 sekunder. Forbered derfor håndsettet til oppmelding før du begynner å forberede 
basetelefonen.

1. På basetelefon

Basetelefonen er kun oppmeldingsklar så lenge Oppmelding i gang vises på displayet 
(ca. 60 sekunder).

2. På håndsettet (innen 60 sekunder).
Oppmeld håndsettet etter den aktuelle brukerveiledningen.
Etter vellykket oppmelding går håndsettet tilbake til hviletilstand. På displayet vises 
internnummeret til håndsettet.
Håndsettet blir automatisk tildelt det laveste ledige internnummeret Int.11 til Int.18.

i Åpne menyen.

s Innst. base  Velg og bekreft.

s Innstillinger  Velg og bekreft.

s Still inn samt.  Velg og bekreft.

s Oppmeld apparat  Velg og bekreft.

OK

OK

OK

OK

i Hvis håndsettet avbryter søket etter basen, fordi f.eks. oppmeldingstiden 
ble overskredet, gjentar du prosessen.
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Oppmeld Gigaset E45, S45, SL55 håndsett manuelt

Oppmeld Gigaset S44 håndsett manuelt 

Etter vellykket oppmelding går håndsettet tilbake til hviletilstand. På displayet vises 
internnummeret til håndsettet, f.eks. Int.11.

v Åpne menyen.

s Ð  Velg og bekreft.

s Håndsett  Velg og bekreft.

s Oppmelding  Velg og bekreft.

s Base 1  Velg og bekreft base (1–4), f.eks. Base 1.

~ Tast inn basens system-PIN (fabrikkinnstilling: 0000) 
og bekreft med §OK§. I displayet blinker f.eks. Base 1. 

OK

OK

OK

OK

OK

v Åpne menyen.

s Ð  Velg og bekreft.

s Håndsett  Velg og bekreft.

s Oppmelding  Velg og bekreft.

s Base 1  Velg og bekreft base (1–4), f.eks. Base 1.

~ System-PIN-kode for base (leveringstilstand: 0000) 
angis og bekreftes. På displayet står Melder opp... 
og navnet på basen, f.eks. Base 1. 

s INT11: Int.11  Velg og bekreft internt nummer, f.eks. INT11: Int.11. 

OK

OK

OK

OK

OK

OK
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Oppmeld Gigaset S1 / SL1 håndsett manuelt

Etter vellykket oppmelding går håndsettet tilbake til hviletilstand. På displayet vises 
internnummeret til håndsettet.

Oppmelde C34 håndsett manuelt 

Etter vellykket oppmelding går håndsettet tilbake til hviletilstand. På displayet vises 
internnummeret til håndsettet, f.eks. Int.11.

v Åpne menyen.

s Innstillinger  Velg og bekreft.

s Oppmelding  Velg og bekreft.

s Base 1  Velg og bekreft base (1-4), f.eks. Base 1.

~ System-PIN-kode for base (leveringstilstand: 0000) 
angis og bekreftes. På displayet står Melder opp... 
og navnet på basen, f.eks. Base 1. 
Hvis håndsettet har funnet basen vises listen over 
ledige internnumre på displayet.

s INT11: Int.11  Velg og bekreft internt nummer, f.eks. INT11: Int.11. 

OK

OK

OK

OK

OK

v Åpne menyen.

s Innstillinger  Velg og bekreft.

s Håndsett  Velg og bekreft.

s Opp/avmelding 
av håndsett  

Velg og bekreft.

~ System-PIN-kode for base (leveringstilstand: 0000) 
angis og bekreftes. På displayet står Melder opp... 
og navnet på basen, f.eks. Base 1. 

s INT11: Int.11  Velg og bekreft internt nummer, f.eks. INT11: Int.11. 

OK

OK

OK

OK

OK
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Oppmelde Gigaset C1 / C2/C32 håndsett manuelt

Etter vellykket oppmelding går håndsettet tilbake til hviletilstand.

Oppmelde Gigaset 4000 Comfort/Micro håndsett

Oppmeld Gigaset 4000 Classic håndsett

MENY Åpne menyen.

s Innstillinger OK Velg og bekreft.

s Opp/avmelding  
av håndsett OK 

Velg og bekreft.

s Base 1 OK Velg og bekreft base (1–4), f.eks. Base 1.

~ OK System-PIN-kode for base (leveringstilstand: 0000) 
angis og bekreftes. På displayet står Oppmelding:  
og navnet på basen, f.eks. Base 1. 
Hvis håndsettet har funnet basen vises listen over 
ledige internnumre på displayet.

s INT11: Int.11 OK Velg og bekreft internt nummer, f.eks. INT11: Int.11. 

a Trykk lenge for å koble inn håndsett.

enten ...

OK Bekreft spørsmålet.

... eller

G Innstillinger OK Velg og bekreft.

G Oppmelding OK Velg og bekreft.

G Base 1 OK Velg og bekreft base (1–4), f.eks. Base 1.

... deretter

~ OK System-PIN-kode for base (leveringstilstand: 0000) 
angis og bekreftes.

s INT11: Int.11 OK Velg og bekreft internt nummer, f.eks. INT11: Int.11. 
Den vellykkede oppmeldingen bekreftes i displayet.

i Du kan melde opp maks. fire Gigaset 4000 Classic håndsett Oppmeld 
Gigaset 4000 Classic håndsett før andre håndsett.

MENY Åpne menyen.

s  Oppmelding OK Velg og bekreft. PIN vises.

~ OK System-PIN-kode for base (leveringstilstand: 0000) 
angis og bekreftes.



100

Bruk med andre apparater

SX353isdn / no / A31008-X353-B100-2-5219 / devices.fm / 14.11.2005

Etter inntasting av system-PIN søker håndsettet etter en base med denne PIN-koden. 
Under søket blinker Oppmelding på displayet. Etter vellykket oppmelding går 
håndsettet tilbake til hviletilstand. Håndsettet er nå klar til bruk!
Håndsettet blir automatisk tildelt det laveste ledige internnummeret Int.11 til Int.18.

Oppmelde Gigaset 3000 Comfort/Micro håndsett

Håndsettet blir automatisk tildelt det laveste ledige internnummeret Int.11 til Int.18.

Oppmeld Gigaset 3000 Classic håndsett

− Trykk lenge for å koble inn håndsett.

enten ...

 JA Bekreft spørsmålet.

... eller

. Åpne menyen.

s Stationen OK Velg og bekreft.

s Station 1 � Velg base (1–4), og åpne undermenyen.

s Oppmelding OK Velg og bekreft.

... deretter

~ OK System-PIN-kode for base (leveringstilstand: 0000) 
angis og bekreftes.

s INT11: Int.11 OK Velg og bekreft internt nummer, f.eks. INT11: Int.11. 
Den vellykkede oppmeldingen bekreftes i displayet.

− Trykk lenge for å koble inn håndsett.

¦ ¨« Trykk etter hverandre.

~ OK Tast inn nummer på basen (vanligvis 1), og bekreft. 
Klarsymbolet Cblinker og lyser senere jevnt når 
forbindelsen til basen er opprettet.

~ OK System-PIN-kode for base (leveringstilstand: 0000) 
angis og bekreftes.

s INT11: Int.11 OK Velg og bekreft internt nummer, f.eks. INT11: Int.11. 
Etter vellykket oppmelding slukker klarsymbolet.
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Oppmeld Gigaset 2000 C håndsett

Oppmeld Gigaset 2000S / Gigaset 1000 C/S håndsett

For de oppmeldingsprosedyrene som er beskrevet i det følgende gjelder:
Du kan melde opp maks. fire andre håndsett (f.eks. Gigaset 2000S, GAP-håndsett) 
eller trådløse apparater (f.eks. Gigaset 1000 TAE, STA). Oppmeld disse apparatene først.

Oppmeld Gigaset 2000S håndsett

Det laveste ledige internnummeret tildeles. Det er ikke mulig å velge et ledig 
internnummer.

Oppmelde Gigaset 1000 C/S håndsett
Vennligst se oppmeldingsprosedyrer i de tilhørende brukerveiledningene.

h Trykk for å koble inn håndsett.

. Åpne menyen.

s Innstillinger OK Velg og bekreft.

s Svar OK Velg og bekreft.

s Station 1 OK Velg base (1–4), og åpne undermenyen.

� Åpne undermenyen.

s Svar OK Velg og bekreft.

~ OK System-PIN-kode for base (leveringstilstand: 0000) 
angis og bekreftes.

s INT11: Int.11 OK Velg og bekreft internt nummer, f.eks. INT11: Int.11. 
Den vellykkede oppmeldingen bekreftes i displayet.

h h (av) trykkes.

o h Trykk samtidig på nummer på basen og h (på)

o # Angi systemkoden og trykk på firkanttasten.
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Avmelding av håndsett 

Oppmeld Bluetooth-apparater

Følgende Bluetooth-apparater kan meldes opp:
◆ GSM-mobiltelefon
◆ Bluetooth™ Headset
◆ tre PC-er/PDA-er
For oppmelding av en GSM-telefon og PC/PDA er det nødvendig med handlinger på 
basetelefon og Bluetooth-apparater. Noter deg system-PIN-koden for basetelefonen, og 
forbered Bluetooth-apparatene for oppmelding (f.eks. start PC og start programvare for 
å opprette Bluetooth-forbindelse). 

Bring basetelefonen til oppmeldingstilstand (for GSM-mobiltelefon og 
PCer-/PDA-er)

Dermed er basetelefonen din klar til oppmelding i ett minutt. Oppmeld nå apparatet 
ditt. Hvis apparatet ikke oppmeldes innen denne tiden blir oppmeldingsprosessen 
avbrutt, og du må på nytt bringe basetelefonen til oppmeldingstilstand. 

i Åpne menyen.

s Innst. base  Velg og bekreft.

s Innstillinger  Velg og bekreft.

~ Evt. angi PIN-kode for systemet (s. 67).

s Still inn samt.  Velg og bekreft.

s Avmeld apparat  Velg og bekreft.

s INT16: Int.16 Velg og bekreft håndsettet som skal avmeldes, f.eks. 
INT16: Int.16.

j Trykk lenge. Tilbake til hviletilstand.

OK

OK

OK

OK

OK

OK

i En ny oppmelding av et allerede oppmeldt Bluetooth-apparat er ikke 
mulig. Du må først melde av det oppmeldte Bluetooth-apparatet.

i Åpne menyen.

s Bluetooth Velg og bekreft. 

s Oppmeld BT-app. Velg og bekreft. 
Det vises en liste med Bluetooth-apparater. 

s GSM-telefon Velg og bekreft ønsket apparat, f.eks. GSM-telefon. 
På displayet vises Oppmelding i gang.

OK

OK

OK
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Oppmeld GSM-mobiltelefon på basetelefonen

Gjennomfør følgende trinn på din GSM-mobiltelefon: 
Bring basetelefonen til oppmeldingstilstand se s. 102.
1. Start oppmeldingen på GSM-mobiltelefonen som «parvis forbindelse» eller «koblet 

forbindelse». For flere opplysninger om GSM-mobiltelefon se tilhørende 
brukerveiledning. 

2. Angi system-PIN-kode for basetelefonen på GSM-mobiltelefonen når du blir bedt om 
det.

Ved oppmelding blir enten navnet som overføres fra GSM-mobiltelefonen (Bluetooth-
apparatnavn, maks. 16 tegn) eller standardnavn GSM-telefon lagret i basetelefonen. 
Hvordan du kan endre navnet, se s. 104. Du kan også endre ringetonen, se s. 105.
Hvis Bluetooth-forbindelsen er aktiv og Bluetooth-apparatet befinner seg i basetelefo-
nens rekkevidde viser displayet et Bluetooth-symbol mellom datoen og klokkeslettet. 
Hvis GSM-mobiltelefonen befinner seg innenfor rekkevidde opprettes en Bluetooth-
forbindelse automatisk, ellers vil det regelmessig gjennomføres en «paging» fra 
basetelefonen for å opprette en forbindelse.

Oppmeld Bluetooth-headset på basetelefonen

Oppmeldingen av et headset skjer på basetelefonen: 

Ved oppmelding blir enten navnet som overføres fra Bluetooth-headsettet (Bluetooth-
apparatnavn, maks.16 tegn) eller standardnavn BT-hodesett lagret. Hvordan du kan 
endre navnet se s. 104.

i Åpne menyen.

s Bluetooth Velg og bekreft. 

s Oppmeld BT-app. Velg og bekreft. 
Det vises en liste med Bluetooth-apparater. 

s BT-hodesett Velg og bekreft. Det søkes etter Bluetooth-
headsettet. 

Sett Bluetooth-headsettet i oppmeldingsmodus 
ifølge produsentens bruksanvisning.

~ Hvis Bluetooth-headsettet finnes, angi headset-
PINkode og bekreft. 

OK

OK

OK

OK
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Oppmeld personlig datamaskin (PC)/PDA på basetelefonen

En PC blir automatisk tildelt ett av de tre internnumrene Int51:, Int52:eller Int53:. 
Bring basetelefonen til oppmeldingstilstand se s. 102. Gjennomfør følgende trinn på 
din PC/PDA:
1. Start oppmeldingen på din PC/PDA via den tilhørende Bluetooth-programvaren: som 

«parvis forbindelse» eller som «koblet forbindelse», og med angivelse av nødvendig 
tjeneste (f.eks. DUN – Dial-Up Networking). For flere opplysninger om PC/PDA, se 
tilhørende brukerveiledning. 

2. Angi system-PIN-kode for basetelefonen på din PC/PDA.
Ved oppmelding blir enten navnet som overføres fra PC/PDA (Bluetooth-apparatnavn, 
maks. 16 tegn) eller standardnavn BT-PC/PDA lagret i basetelefonen. Visningen på 
basetelefonen følger sammen med det automatisk tildelte internnummeret. Hvordan 
du kan endre navnet se s. 104.

Konfigurer Bluetooth-apparater

Apparatene kan kun konfigureres på basetelefonen, dvs. ikke på et håndsett.

Endre navn på et Bluetooth-apparat

i

Telefonnummer som er overført fra GSM-nettet inneholder alltid det 
internasjonale prefikset (landskode). Derfor er det nødvendig med en 
bestemt innstilling for landskode hvis du mottar et anrop fra GSM-nettet, 
dette anropet overføres til telefonboken eller anropslisten, og du senere 
ønsker å hente nummeret fra telefonboken eller anropslisten og ringe 
tilbake over ISDN-nettet (s. 85).

i Åpne menyen.

s Bluetooth Velg og bekreft. 

s Innst. BT-app. Velg og bekreft. Det vises en liste med de oppmeldte 
Bluetooth-apparatene. 

s BT-hodesett W Velg apparat (f.eks. BT-hodesett) og trykk på 
displaytasten for å åpne undermenyen. 

Navn Velg og bekreft. 

~ W Rediger navn og trykk på displaytasten for å åpne 
undermenyen. 

Lagre oppføring Velg og bekreft. 

OK

OK

OK

OK
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Endre ringemelodi for anrop via GSM-mobiltelefon

Avmeld Bluetooth-apparater

Koble til analoge apparater som ikke er trådløse

For bruk med analoge apparater er følgende internnummer reservert:
Int.21
Apparatet som er tilkoblet skal
◆ ikke oppmeldes på basetelefonen,
◆ stilles inn på tonesignalering (DTMF) (impulssignalering støttes ikke).
I tillegg må den tilhørende apparattypen stilles inn, og apparatavhengige 
tilleggsinnstillinger må foretas.
Ingen kostnader vises på de oppmeldte apparatene. Påløpende kostnader samles likevel 
i basetelefonen og kan forespørres med et Komfort-håndsett eller på PC.

i Åpne menyen.

s Bluetooth Velg og bekreft. 

s Innst. BT-app. Velg og bekreft. Det vises en liste med de oppmeldte 
Bluetooth-apparatene. 

s GSM-telefon W Velg apparat, og trykk på displaytasten for å åpne 
undermenyen. 

s Ringemelodi Velg og bekreft. 

v Velg og bekreft melodi. 

OK

OK

OK

OK

i Åpne menyen.

s Bluetooth Velg og bekreft. 

s Avmeld BT-app. Velg og bekreft. Det vises en liste med de oppmeldte 
Bluetooth-apparatene. 

s GSM-telefon Velg apparat (f.eks. GSM-telefon), og bekreft. 
Dermed er Bluetooth-apparatet ikke oppmeldt. 

i Slett evt. basen som ble oppført under oppmeldingen på din GSM-
mobiltelefon eller PC/PDA.

OK

OK

OK
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Apparattyper

Følgende innstillinger er mulige (Bestem apparattype, s. 108).

Tilkobling av telefoner

I leveringstilstand er analog-tilkoblingen stilt inn på Telefon.
Hvordan du ringer med telefoner som ikke er trådløse, se kapittelet «Oppringing med 
apparater på analog-tilkobling (TAE-tilkobling)» s. 108.
Hvis du ønsker å ringe internt med denne telefonen må den automatiske 
linjebeleggingen for den tilhørende analog-tilkoblingen være slått av (s. 108). For 
eksterne forbindelser må det da settes et null foran.

Tilkobling av faksmaskin

For drift av et faksapparat eller kombiapparat (f.eks. faks med telefon) skal 
apparatinnstillingen endres til Faks eller Nøytral.
For problemfri faksbruk uavhengig av innstillingene på motstedet anbefales apparat-
typeinnstillingen Nøytral (i innstillingen Faks er en vellykket faksforbindelse avhengig 
av innstillingene til motstedet).
Hvis du kun oppretter eksterne forbindelser må den automatiske linjebeleggingen for 
den tilhørende analog-tilkoblingen være slått på. Faksapparatet eller kombiapparatet 
skal i dette tilfellet stilles inn på «Drift på hovedtilkobling».
Hvis du derimot også ønsker å opprette interne forbindelser må den automatiske linje-
beleggingen for den tilhørende analog-tilkoblingen være slått av (s. 108). For eksterne 
forbindelser må så en null velges hhv. faksapparatet eller kombiapparatet må stilles på 
«Drift på telefonsentral» (se brukerveiledning for faksmaskinen, kombiapparatet).
Bruk muligheten til å gi faksen et eget telefonnummer (MSN). Gi tilhørende analog 
tilkobling et mottaks-MSN for seg selv (s. 72).
I apparattypeinnstillingen Faks støttes ikke Samtale venter og Samleanrop.
I apparattypeinnstillingen Nøytral støttes ikke Samtale venter. Ved tilkobling av et 
«Kun faks»-apparat skal Samleanrop kobles ut (s. 80).

◆ Telefon se side 106, Tilkobling av telefoner

◆ Faks se side 106, Tilkobling av faksmaskin

◆ Modem se side 107, Tilkobling av et modem

◆ Telefonsv. se side 107, Tilkobling av en telefonsvarer

◆ Nøytral se side 107, Innstilling «Nøytral»

◆ Dørtype1 se side 116, Innrett dørtelefon

◆ Dørtype2 (DTMF) se side 116, Innrett dørtelefon

◆ Eks. ventemus. se side 107, Spill inn ventemelodi fra et eksternt apparat.

◆ Ingen funksjon se side 107, Det er ikke tilkoblet noe apparat

i Ta hensyn til påfølgende forklaringer om apparattypene og de 
apparatavhengige tilleggsinnstillingene.
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Tilkobling av et modem

For drift av et modem skal apparatinnstillingen settes til Modem.
Hvis du kun oppretter eksterne forbindelser må den automatiske linjebeleggingen for 
den tilhørende analog-tilkoblingen være slått på. Modemet skal i dette tilfellet stilles inn 
på «Drift på hovedtilkobling».
Hvis du derimot også ønsker å opprette interne forbindelser må den automatiske 
linjebeleggingen for den tilhørende analog-tilkoblingen være slått av (se side 108). For 
eksterne forbindelser må så en null velges hhv. modem må stilles på «Drift på 
telefonsentral» (se brukerveiledning for modemet).

Tilkobling av en telefonsvarer

Hvis du bruker en telefonsvarer (eller en telefon med integrert telefonsvarer) på den 
analoge tilkoblingen anbefales apparattypeinnstillingen Telefonsvarer. I denne 
innstillingen kan en samtale besvares av telefonsvareren. 
Hvis det er tilkoblet en telefon med integrert telefonsvarer og du også ønsker å ringe 
internt med telefonen må den automatiske linjebeleggingen for den tilhørende analog-
tilkoblingen være slått av (s. 108). For eksterne samtaler må det da settes et null foran.
I apparattypeinnstillingen Telefonsvarer støttes ikke Samtale venter og Samleanrop.

Innstilling «Nøytral»

Denne innstillingen egner seg til telefon-, faks- og modembruk. For en problemfri 
faksdrift, uavhengig av innstillingene til motstedet, anbefales apparattypeinnstillingen 
Nøytral (s. 106).
I apparattypeinnstillingen Nøytral støttes ikke Samtale venter.

Spill inn ventemelodi fra et eksternt apparat.

Denne apparattypeinnstillingen er en forutsetning for at en ventemelodi skal kunne 
spilles inn fra et eksternt apparat. Kun hvis en analog-tilkobling konfigureres som Eks. 
ventemus. er alternativet fra ekstern tilgjengelig for oppretting av ventemelodien 
(s. 83).

Det er ikke tilkoblet noe apparat

For hver analoge tilkobling der det ikke er tilkoblet noe apparat må det stilles inn Ingen 
funksjon for å unngå feilfunksjoner ved ISDN-funksjonene Avvis alle (s. 74) og Busy 
on Busy (s. 73).s
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Bestem apparattype

Oppringing med apparater på analog-tilkobling (TAE-tilkobling)

På de analoge tilkoblingene kan det brukes telefoner med tonesignalering (DTMF =Dual 
Tone Multifrequency). Telefoner med impulssignalering støttes ikke.

Slå på/av automatisk linjebelegg

Ved aktivert automatisk linjebelegg belegges bylinjen straks etter at røret løftes. Normal 
internoppringing er da ikke lenger mulig. 

i Åpne menyen.

s Innst. base Velg og bekreft.

s Innstillinger Velg og bekreft.

~ Evt. angi PIN-kode for systemet (s. 67).

s Still inn samt. Velg og bekreft.

s Still inn app. Bekreft.

s INT21: Int.21 W Velg intern abonnent, og åpne undermenyen, 
f.eks. INT21: Int.21.

s Apparattype Velg og bekreft.

s Faks Velg og bekreft ønsket apparattype, f.eks. Faks. 

i
Ved endring av en innstilling av apparattype der det ikke er behov for 
mottaks-MSN, til en apparattype der det er nødvendig med et mottaks-
MSN, overtas for disse interne abonnentene alle MSN som er 
programmert i systemet som aktive mottaks-MSN.

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

i Merk deg at bare sluttapparater beregnet på innendørs bruk kan kobles til 
den analoge TAE-kontakten.

i Åpne menyen.

s Innst. base Velg og bekreft.

s Innstillinger Velg og bekreft.

~ Evt. angi PIN-kode for systemet (s. 67).

s Still inn samt. Velg og bekreft.

s Still inn app. Velg og bekreft.

s INT21: Int.21 W Velg intern abonnent, og åpne undermenyen, f.eks. 
INT21: Int.21.

s Autobelegn. Velg og bekreft.

OK

OK

OK

OK

OK

OK
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Ring til eksternt nummer

Ring internt

Fellesanrop til alle interne abonnenter

Samtale venter

Du hører under en tone for ekstern Samtale venter.

Gå over til ventende abonnent – bytte

Foreta eksternt spørreanrop

Foreta internt spørreanrop

Tilbakering ved opptatt / ved ubesvart

Forutsetning: Sentralen støtter denne tjenesten.

Autom. linjebelegg ikke aktivt Autom. linjebelegg aktivt

c Q ~ c ~

Autom. linjebelegg ikke aktivt

c ~

Autom. linjebelegg ikke aktivt

c P / ved GAP evtl. INT P

enten ...

a c Samtale avsluttet, vent på ringesignal

... eller

S Abonnent 1 settes på vent.

S Abonnent 1 settes på vent.

S Abonnent 2 settes på vent osv.

S Q ~
S Evt. bytte mellom samtaledeltakerne.

S ~ Foreta internt spørreanrop.

S Evt. bytte mellom samtaledeltakerne.

S 5 Aktiver tilbakeringing.
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Sett over samtale før/etter den er besvart

Gigaset Repeater

Med Gigaset Repeater kan du øke rekkevidden på dine håndsett. Du kan bruke inntil 6 
repeatere på basetelefonen din. For en vellykket installasjon av repeateren må repeater-
funksjonaliteten være aktivert på basetelefonen.

Slå av/på repeatemulighet

Med denne funksjonen kobler du inn/ut repeatermuligheten.
I leveringstilstand er repeatermuligheten utkoblet. 

enten ... Sett over før den besvares:

S~
a Trykk lenge (tilbake i hviletilstand).

... eller Sett over etter at den besvares:

S ~ Sett over samtale etter at den er besvart.

Før en spørreanropssamtale.

a Trykk lenge (tilbake til hviletilstand).

i Åpne menyen.

s Innst. base Velg og bekreft.

s Innstillinger Velg og bekreft.

~ Evt. angi PIN-kode for systemet (s. 67).

s System innst. Velg og bekreft.

s Spesialfunksjon Velg og bekreft.

s Repeater Velg og bekreft. 

[RRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRR]NESTE Trykk på displaytasten for å overta innstillingen. 
Håndsettet går kortvarig ut av drift (‰ = på). 

OK

OK

OK

OK

OK

OK
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Meld opp repeater

Forutsetning: Gigaset Repeater er utkoblet (strømledningen er trukket ut).

1. Gjør basetelefonen klar til oppmelding:

Basetelefonen er kun klar til oppmelding så lenge Oppmelding i gang vises på 
displayet.

2. Sett i strømkontakten for Gigaset-repeateren. 
Lysdioden på Gigaset-repeateren blinker. Etter kort tid lyser dioden permanent. 
Oppmeldingen er ferdig, og Gigaset Repeater er klar til bruk.
Mer informasjon finner du i brukerveiledningen for Gigaset Repeater.

Tilslutt PC via USB

Basetelefonen gir deg så muligheten via en tilkoblet PC til f.eks. å
◆ konfigurere basetelefonen din,
◆ forvalte telefonbøker fra PC, basetelefon og håndsett.
Via en ledningstilkoblet PC eller en PC som er tilsluttet via Gigaset M101 Data kan du i 
tillegg sende faks fra PC (via en faksemulering uten maskinvareforutsetninger).
Du kan tilslutte en PC med ledning via USB-kontakten på basetelefonen, eller du kan 
tilslutte en eller flere PC-er trådløst via datamoduler av typen Gigaset M10x Data.
I forbindelse med den vedlagte programvaren (talk&surf 6.0) har du så muligheten til
◆ å bruke dataoverføring og Internett fra PC via ISDN-nettilgangen til basetelefonen 

din (f.eks. surfe på Internett, e-post, nettbank),
◆ overføre data mellom flere PC-er.

i Åpne menyen.

s Innst. base  Velg og bekreft.

s Innstillinger  Velg og bekreft.

~ Evt. angi PIN-kode for systemet (s. 67).

s Still inn samt.  Velg og bekreft.

s Oppmeld apparat  Velg og bekreft.

OK

OK

OK

OK

OK

i Pass på at ingen andre baser i omgivelsene til Gigaset-repeateren 
befinner seg i oppmeldingsstatus under denne prosessen.

i Mer informasjon finner du i brukerveiledningen til vedlagte programvare 
(talk&surf 6.0).
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Tilslutte PC trådløst: Datamodul Gigaset USB-adapter DECT/M105

Med Gigaset USB-adapter DECT/M105 med USB-grensesnitt har du mulighet til å 
forbinde din PC trådløst med basetelefonen. En forbindelse via Gigaset M10x-Data-
datamodul gir grensesnittet deg 64 kbit/s.
På basetelefonen er internnumrene PC 41til PC 48 reservert til dette.
For innretning se installeringsanvisningen på CD-ROM som er vedlagt datamodulen. 

Tilslutte PC med ledning: USB-kontakt på basetelefonen

Du kan tilslutte en PC med ledning via USB-kontakten på basetelefonen. En forbindelse 
med kabel via USB-kontakten på basetelefonen gir deg en dataoverføringshastighet 
på inntil 128 kbit/s.
På basetelefonen er internnumrene PC 40 reservert for dette.s
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Bruk på hussentraler
Hvis du bruker basetelefonen på en hussentral må det tas hensyn til spesielle faktorer 
for mottak av SMS (s. 59).

Retningsnummer

Forutsetning: Hvis telefonen er koblet til en hussentral, må du, alt etter hussentral, angi 
et prefiks (bylinjeprefiks) foran nummeret for eksterne anrop ved første gangs bruk. Se 
brukerveiledning for hussentralen. Du kan angi prefiks (ett til fire sifre). 
Bylinjeprefikset blir automatisk stilt foran telefonnummeret til anroperen i displayet ved 
innkommende anrop og i anropslistene og dermed også ved kopiering til telefonboken. 
Det lagrede telefonnummeret kan så f.eks. ringes opp direkte fra anropslisten (s. 40).

Samtaleoverføring – ECT (Explicit Call Transfer), slå på/av

Forutsetning: 
Hvis du vil koble to samtalepartnere til hverandre direkte (s. 31) må denne funksjonen 
være innkoblet.
I leveringstilstand er denne funksjonen utkoblet. 

i Åpne menyen.

s Innst. base Velg og bekreft.

s Innstillinger Velg og bekreft.

~ Evt. angi PIN-kode for systemet (s. 67).

s System innst. Velg og bekreft.

s Bylinjekode Velg og bekreft.

~ W Tast inn bylinjeprefiks, og åpne menyen.

s Lagre oppføring Bekreft. 

i Ved manuell oppringing og inntasting av nummer i telefonbok, nød-/
direktenumre må bylinjeprefikset også tastes inn.

OK

OK

OK

OK

OK

OK

i Åpne menyen.

s Innst. base Velg og bekreft.

s Innstillinger Velg og bekreft.

~ Evt. angi PIN-kode for systemet (s. 67).

s ISDN innst. Velg og bekreft.

s Overfør. (ECT) Velg og bekreft (‰ = på). 

i Hvis du kobler inn denne funksjonen, kobles det automatisk om til 
Foresp. ekst. (= i sentralen) (s. 27).

OK

OK

OK

OK

OK
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Valgalternativer

Funksjonen KEYPAD gjør det mulig med styring av bestemte tjenester ved inntasting av 
tegn- og tallsekvenser.
Funksjonen KEYPAD skal stilles inn når Gigaset SX303/353isdn tilkobles en ISDN-
hussentral eller telesentral (f.eks. Centrex), der styring skjer med KEYPAD-protokoll. Da 
sendes tall/tegn 0–9, *, # som Keypad-informasjonselementer. Forhør deg med 
operatøren om hvilke opplysninger og koder du kan sende.
Hvis Gigaset SX303/353isdn er innkoblet i et Centrex-system, kan du bruke følgende 
tjenester.

Innstillingsmuligheter

Du har mulighet til å bytte mellom innstillingene Auto DTMF (standard), Auto Keypad 
og Tillat * og #.

Auto DTMF 
Etter innkobling av Auto DTMF blir * og #ikke sendt ved oppringing, og med inntasting 
av * og # kobles det ikke om til Keypad.

Auto Keypad 
Innstillingen stiller signaleringen automatisk om til Keypad under oppringing etter 
inntasting av * eller #. Denne automatiske omkoblingen er nødvendig for kommandoer 
til formidlingsstedet eller hussentralen.

Calling Name Identification 
(CNI)

Ved innkommende anrop fra andre CENTREX-
abonnenter vises nummeret og navnet til innringeren 
i displayet.

Message Waiting Indication 
(MWI)

Displaytasten J tilbys på Komfort-
håndsettene, hvis det foreligger nye anrop i 
anropslisten. Henting av anropslisten fører til sletting 
av displaytasten J.

CENTREX-anrop CENTREX-anropet signaliseres akustisk som et 
internanrop.
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Tillat * og # 
Etter innkobling av Tillat * og # blir tegnene * og # sendt som kommandoer til 
telesentralen eller hussentralen.
Uavhengig av innstillingsmulighetene ovenfor settes det automatisk etter 
oppringingen hhv. under samtalen over til tonesignalering (DTMF), f.eks. for 
fjernbetjening av telefonsvarer.

Slå på/av keypad under samtale

Etter de varige innstillingene som er beskrevet ovenfor har du i tillegg mulighet til å 
velge Keypad midlertidig.
Innstillingen gjelder kun for den aktuelle eksterne samtalen og vil kobles automatisk ut 
når samtalen avsluttes.
Under en samtale:

Koble inn keypad kun for neste forbindelse

Da sendes alle tall/tegn (0–9, *, #) som keypad-tegnsekvenser ved neste forbindelse 
(valg og samtale). Under forbindelsen opprettholdes keypad og kobles ikke automatisk 
om til tonesignalering (DTMF).

i Åpne menyen.

s Innst. base Velg og bekreft.

s Innstillinger Velg og bekreft.

~ Evt. angi PIN-kode for systemet (s. 67).

s System innst. Velg og bekreft.

s Spesialfunksjon Velg og bekreft.

s Samt.egenskaper Velg og bekreft.

s Auto DTMF Velg og bekreft innstilling, f.eks. Auto DTMF 
(‰ = på). 

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

i Åpne menyen.

enten ... Slå på Keypad:

s Keypad på ? Velg og bekreft.

~ Tast inn Keypad-tegnrekke (Code).

... eller Slå av Keypad:

s Keypad av ? Velg og bekreft.

OK

OK

i Åpne menyen.

s Innst. base Velg og bekreft.

s Ringeforbered. Velg og bekreft.

s Midl. keypad Velg og bekreft (‰ = på). 

OK

OK

OK
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Bruk med dørtelefon

Innrett dørtelefon

Du kan velge mellom to typer dørtelefon:
◆ Dørtype 1:

for dørtelefon med døråpning via ringestrøm (FTZ 123) – én ringeknapp.
◆ Dørtype 2:

for dørtelefon med DTMF-styring – flere programmerbare ringeknapper (s. 116).
For oppretting av dørtelefon er følgende interne telefonnummer tilgjengelig: Int.21

Opprett koder for dørtelefon «Dørtype 2» (DTMF)

For dørtelefon med styring via DTMF-koder kan du opprette ulike koder. Vennligst vær 
oppmerksom på tilsvarende anvisninger i brukerveiledningen til dørtelefonen!
Hvis du oppretter en intern abonnent som dørtype 2, blir kodene automatisk aktivert 
med forhåndsinnstillinger.

i Åpne menyen.

s Innst. base Velg og bekreft.

s Innstillinger Velg og bekreft.

~ Evt. angi PIN-kode for systemet (s. 67).

s Still inn samt. Velg og bekreft.

s Still inn app. Velg og bekreft.

s INT21: Int.21 W Velg en intern abonnent, og åpne undermenyen

s Apparattype Velg og bekreft.

enten ...

s Dørtype1 Velg og bekreft (‰ = på).

... eller

s Dørtype2 (DTMF) Velg og bekreft (‰ = på).

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

i Åpne menyen.

s Innst. base Velg og bekreft.

s Innstillinger Velg og bekreft.

~ Evt. angi PIN-kode for systemet (s. 67).

s Still inn samt. Velg og bekreft.

s Still inn app. Velg og bekreft.

s INT21: Int.21 W Velg en intern abonnent og åpne undermenyen.

enten ... Still inn døråpnerkode:

OK

OK

OK

OK

OK
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Tilordne intern abonnent til dørtelefongruppe

Hvis du har opprettet dørtelefon (s. 116), blir alle interne abonnenter som er oppmeldt 
på basetelefonen automatisk tilordnet ringegruppen for dørtelefonen. Du kan endre 
denne tilordningen.

s Døråpnerkode Velg og bekreft (‰ = på).

~ Tast inn koden (forhåndsinnstilling = #9).

... eller Still inn fellesanropskode:

s Fellesanropkode Velg og bekreft (‰ = på).

~ Tast inn koden (forhåndsinnstilling = 8).

... eller Still inn forbindelseskode:

s Tilkoblingskode Velg og bekreft (‰ = på).

~ Tast inn koden (forhåndsinnstilling = 9).

... eller Still inn sluttkode:

s Frakoblingskode Velg og bekreft (‰ = på).

~ Tast inn koden (forhåndsinnstilling = #0).

... deretter

W Trykk på displaytasten for å åpne undermenyen.

Lagre oppføring Bekreft.

OK

OK

OK

OK

OK

i Åpne menyen.

s Innst. base Velg og bekreft.

s Innstillinger Velg og bekreft.

~ Evt. angi PIN-kode for systemet (s. 67).

s Still inn samt. Velg og bekreft.

s Still inn app. Velg og bekreft.

s INT11: Int.11 W Velg intern abonnent og åpne undermenyen, 
f.eks. INT11: Int.11.

s Døranropsgr. Velg og bekreft (‰ = på).

OK

OK

OK

OK

OK

OK
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Telefonering med dørtelefonen

Anrop fra dørtelefonen

I en samtale med dørtelefonen er følgende funksjoner ikke tilgjengelige:
◆ Sett samtale på vent
◆ Spørring fra en samtale med dørtelefon
◆ Bytte med abonnent på dørtelefonen
◆ Konferanse med abonnent på dørtelefonen
◆ Viderekobling eller overføring av et anrop fra dørtelefon
Dørtelefonen ringer den interne abonnenten i 20 sekunder. Hvis det er opprettet en 
viderekobling til et eksternt nummer fra dørtelefon, forlenges ringetiden til 
60 sekunder.

Samtale venter fra dørtelefonen

Godta samtale venter
Trykk deretter på displaytasten SVARE. Du godtar den ventende samtalen.
Hvis den avbrutte samtalen er en intern samtale, blir denne forbindelsen brutt når 
ventende samtale aksepteres.
Hvis den avbrutte samtalen er en ekstern samtale blir denne samtalen holdt etter at 
ventende samtale er akseptert. Begge samtalepartnere vises på displayet, den 
gjeldende markeres.

Intern samtale med dørtelefon

Du kan ringe dørtelefonen internt (s. 20).

c Løft av røret. Du blir forbundet med dørtelefonen. I 
displayet vises meldingen > Inngangsdør.

... deretter

a Legg på røret. 

... eller

[RRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRR]ÅpneDør Trykk på displaytasten for å betjene døråpneren. 
Døråpneren aktiveres. Du får displayvisningen Dør 
åpnet som bekreftelse. Forbindelsen med 
dørtelefonen avsluttes automatisk når døren er 
åpnet.
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Viderekoble dørtelefon til eksternt nummer

Dørtelefonanropene kan viderekobles til et eksternt telefonnummer. De interne 
abonnentene i ringegruppen for dørtelefonen blir fortsatt oppringt når ekstern 
viderekobling er opprettet.
Innstilling av viderekoblingssted for eksterne viderekoblinger, enten i sentralen eller i 
baseapparatet, (s. 80) gjelder også viderekobling for dørtelefon.

Angi/endre måltelefonnummer for ekstern viderekobling

Slett måltelefonnummeret for ekstern viderekobling

i Åpne menyen.

s Innst. base Velg og bekreft.

s Innstillinger Velg og bekreft.

~ Evt. angi PIN-kode for systemet (s. 67).

s Still inn samt. Velg og bekreft.

s Still inn app. Velg og bekreft.

s INT21: Int.21 W Velg en intern abonnent og åpne undermenyen.

s Dørviderekobl. Velg og bekreft.

W Trykk på displaytasten for å vise måltelefonnummer. 
Hvis det ikke er lagt inn måltelefonnummer blir 
oppføringen <tom> vist.

Endre nummer Bekreft.

~ W Tast inn nytt eller endret telefonnummer, og åpne 
undermenyen.

Lagre oppføring Bekreft.

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

i Åpne menyen.

s Innst. base Velg og bekreft.

s Innstillinger Velg og bekreft.

~ Evt. angi PIN-kode for systemet (s. 67).

s Still inn samt. Velg og bekreft.

s Still inn app. Velg og bekreft.

s INT21: Int.21 W Velg en intern abonnent og åpne undermenyen.

s Dørviderekobl. Velg og bekreft.

W Trykk på displaytasten for å vise måltelefonnummer.

s Slett nummer Velg og bekreft.

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK



120

Bruk med dørtelefon

SX353isdn / no / A31008-X353-B100-2-5219 / door_intercom.fm / 14.11.2005

Slå viderekobling på/av

Tilkobling av dørtelefoner

Ved spørsmål som gjelder dørtelefon, enten slik som er vist her eller andre typer: 
vennligst henvend deg til vedkommende produsent eller leverandør.
Vennligst ha forståelse for at firmaet Siemens AS ikke kan ta ansvar for at slike 
koblingsskjemaer er oppdatert, fullstendige og korrekte.
I det følgende finner du noen eksempler. Aktuelle koblingsskjemaer får du hos 
faghandlere innen dørtelefoni.

i Åpne menyen.

s Innst. base Velg og bekreft.

s Innstillinger Velg og bekreft.

~ Evt. angi PIN-kode for systemet (s. 67).

s Still inn samt. Velg og bekreft.

s Still inn app. Velg og bekreft.

s INT21: Int.21 W Velg en intern abonnent og åpne undermenyen.

s Dørviderekobl. Velg og bekreft.

W Trykk på displaytasten for å åpne undermenyen.

enten ... Slå på viderekobling:

På? Velg og bekreft.

... eller Slå av viderekobling:

Deaktiver? Velg og bekreft.

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK
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Dørtype 1:

For tilkobling av dørtelefon via TFE-adapter (dørtype 1): rett deg etter følgende 
eksempler.

Siedle TLM 512/612, TLE 061, CTB 711

Ritto dørtelefon og døråpner

SX353isdn 

!
Advarsel!
Forbind baseadapter 6573 og tilleggsapparat TFV5680 med medlevert 
buss-kontakt.
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Ritto TwinBus-porttelefon

Dørtype 2 (DTMF)

For tilkobling av dørtelefon med DTMF-styring (type 2): se følgende eksempel.

DoorLine

SX353isdn 

!
Advarsel!
Forbind baseadapter 4573/01 og tilleggsapparat TFV4680/00 med 
medlevert busskontakt.

SX353isdn 
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Tillegg

Pleie

Tørk av basetelefonen og håndsettet med en fuktet klut (uten løsningsmiddel), eller en 
antistatisk klut. Ikke bruk en tørr klut. Det er fare for statisk elektrisitet. 

Kontakt med væsker 

Hvis håndsettet kommer i kontakt med væsker må du ikke slå på apparatet. Ta ut alle 
batterier med en gang.
La væsken dryppe av apparatet og gni deretter alle deler tørre.
Plasser håndsettet uten batterier i minst 72 timer på et tørt og varmt sted. I mange 
tilfeller kan apparatet tas i bruk igjen nå.

Spørsmål og svar

Hvis du har spørsmål når det gjelder bruk av telefonen står vi til din disposisjon hele 
døgnet på www.siemens.com/gigasetcustomercare. I tillegg har vi gjengitt de 
hyppigst forekommende spørsmålene og svarene her. 

!

Hva har skjedd, når… Mulige årsaker Mulig løsning

… basetelefonen ikke ringer? Ringetonen er utkoblet.

Den interne viderekoblingen er 
innstilt på 0 ringinger 
(= umiddelbar viderekobling).
Nattkobling er aktiv.

Slå på ringetonen (s. 90).
Øke antall ringinger for intern 
viderekobling (s. 76).
Slå av nattkobling (s. 63).

… vises ikke enhetene/
kostnadene riktig?

Ingen tellerimpulser er 
tilgjengelig.

Faktor pr. enhet = 0.

Bestill overføring av tellerim-
pulser fra nettoperatøren.
Still inn faktor pr. enhet (s. 44).

… vises ikke anroperens 
nummer til tross for CLIP ?

Nummeroverføring er sperret. Anroperen må frigi overføring 
av telefonnummer (CLI) hos 
nettoperatøren sin.

… du ikke kan slå 
telefonnummer?

Retningsnummeret har endret 
seg.

Kontroller retningsnummeret 
og rett opp (s. 84).

… ingen anrop kommer inn? Viderekoblingen Straks er aktiv.
Tildeling av MSN til intern 
deltaker mangler.
Tilgangen Kun internt er aktiv.

Viderekoblingen Straks må 
slås av (s. 76).
Bestemme mottaks-MSN 
(s. 72).
Endre tilgang (s. 68).

… viderekoblingsbetingelsene 
ikke vises ved viderekobling?

Den interne viderekoblingen er 
på.

Aktiver den eksterne 
viderekoblingen (s. 76).
Bestill tjenesten fra nettopera-
tøren.

… telefonen også ringer ved 
faks-PC-anrop?

Telefonnummeret står i telefon-
nummerlisten på basetelefonen.

Slett det aktuelle 
telefonnummeret (MSN) fra 
listen (s. 71).

… displayet ikke viser 
samtalekostnader?

Samtalekostnadsvisningen er 
ikke slått på hhv. denne 
tjenesten er ikke aktivert hos 
nettleverandøren.

Slå på visning av 
samtalekostnader (s. 44).
Tjenesten «avgiftsoverføring» 
må bestilles fra operatøren din.
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… du ikke har tilgang til 
telefonsvareren?

Telefonsvarersperren er på. Angi telefonsvarer-PIN-kode.

… du ikke kan ta opp nye 
infonotater eller meldinger?

Restminnetid er ikke lenger 
tilstrekkelig.

Slett gamle beskjeder/
infonotater.
Sett ned kvaliteten på 
opptakene.

…det ikke opprettes forbin-
delse eller det opprettes feil 
forbindelse i en hussentralet-
ter nummerinntasting?

Bylinjeprefikset er ikke tastet inn, 
eller det er tastet feil prefiks.

Kontroller og korriger prefiks 
(s. 113).

...noen av ISDN-funksjonene 
ikke funksjonerer som angitt?

ISDN-funksjonen er ikke 
tilgjengelig.

Hør med nettoperatøren.

...en annen telefon på So-
kontakten ikke ringer?

Telefonene ble tildelt samme 
MSN. En av telefonene har i 
tillegg aktivert en intern 
viderekobling.

Slå av den interne 
viderekoblingen eller still inn 
den eksterne viderekoblingen 
(s. 75).

… anroperen på tross av 
opptatt MSN hører 
ringesignal?

MSN ble i tillegg lagret på 
apparater som brukes på ISDN-
tilkoblingen.

Slett telefonnummer som 
anropsvernet skal gjelde for 
under en samtale, evt. fra 
listen over telefonnummer i 
hvert enkelt tilleggsapparat.

…basetelefonen ikke tar imot 
SMS-meldinger som tekst?

Du er ikke registrert ved begge 
SMS-sentrene.

Registrering ved SMS-sentre 
(s. 49).

Hva har skjedd, når… Mulige årsaker Mulig løsning
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Kundeservice (Customer Care)

Vår online-brukerstøtte på Internett: 

I forbindelse med nødvendige reparasjonsarbeider, evt. garantikrav, eller telefonisk 
support får du rask og pålitelig bistand hos vår helpdesk

Hold kjøpsdokumentet klart når du tar kontakt.

I land der våre produkter ikke selges av autoriserte forhandlere, blir det ikke tilbudt 
utskiftings- eller reparasjonsarbeider. 
Din Gigaset er godkjent for bruk i Norge, slik det fremgår av emballasjen og apparatet. 
Forhold som er spesifikke for landet er ivaretatt. Ved spørsmål som skyldes forskjeller 
mellom de offentlige telefonnettene må du ta kontakt med forhandler eller nettopera-
tør.

Bruksområde

Denne enheten er tilpasset for ISDN-linjen i det norske telefonnettet.

Lands-spesifikke krav er tatt høyde for.

We, Siemens Home and Office Communication Devices GmbH & Co. KG, erklærer at 
denne enheten er i tråd med de krav og andre relaterte reguleringer som er befestet i 
Directive 1999/5/EC.

En kopi av 1999/5/EC Declaration of Conformity er tilgjengelig på denne nettsiden
http://www.siemens.com/gigasetdocs.

 www.siemens.com/gigasetcustomercare

servicesentre  22 70 84 00

http://www.siemens.com/gigasetdocs
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Tekniske spesifikasjoner

Generelle tekniske spesifikasjoner

Strømforbruk

Funksjon Verdi

DECT-standard støttes
GAP-standard støttes
Kanalantall 120 duplekskanaler
Radiofrekvensområde 1880–1900 MHz
Dupleks Tidsmultipleks, 10 ms rammelengde
Kanalmønster 1728 kHz
Bitrate 1152 kbit/s
Modulering GFSK
Talekoding 32 kbit/s
Sendeeffekt 10 mW, middeleffekt per kanal
Rekkevidde inntil 300 m i fritt lende, inntil 50 m i bygninger
Strømforsyning/base 220/230 V ~/ 50 Hz

(nettadapter C39280-Z4-C490)
ISDN-tilkobling Euro-ISDN-flerapparattilkobling IAE
Omgivelsesforhold ved drift +5 °C til +45 °C;

20 % til 75 % relativ luftfuktighet
Signaleringsmetode DTMF (tonesignalering)/IWV (pulssignalering)
Mål ca. 210 x 245 x 82 mm (L x B x H)
Vekt inkl. nettadapter Basetelefon ca. 970 g
Lengde på tilkoblingsledning Telefonledning ca. 3,0 m

Strømkabel ca. 1,85 m

Driftstilstand SX303isdn SX353isdn

Hviletilstand 3,9 W 4,0 W
Internforbindelse mellom basetelefonen (via røret) og et håndsett 4,4 W 4,5 W
Ekstern forbindelse på basetelefonen via røret 4,3 W 4,4 W
Ekstern forbindelse på basetelefonen via handsfree 4,4 W 4,5 W
Ekstern forbindelse på basetelefonen via håndsett 4,2 W 4,3 W
Ekstern forbindelse på basetelefonen via røret og samtaleopptak 
på telefonsvareren

– 4,8 W

Ekstern forbindelse på basetelefonen via Bluetooth-headset 4,5 W 4,6 W
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Tegntabell

Standardskrift

Trykk flere ganger eller lenge på den aktuelle tasten: 

Tekstbehandling
Du har forskjellige muligheter når du skal skrive tekst:
◆ Tekstmarkøren styrer du med u v t s.
◆ Tegn (til venstre for tekstmarkøren) sletter du med .
◆ Tegn blir tilføyd til venstre for tekstmarkøren (s. 11).
◆ Hvis du vil bytte mellom små og store bokstaver trykker du før inntastingen på 

tasten P. Ved et nytt trykk på tasten P bytter du fra små til store bokstaver.
◆ Ved oppføring i telefonboken får forbokstaven til et navn automatisk stor bokstav. 

Deretter brukes små bokstaver.
◆ Hver tast er belagt med flere tegn (se tabell). Når du trykker lenge på en tast eller 

kort flere ganger etter hverandrevises tegnene til den aktuelle tasten etter 
hverandre ved markørens posisjon. Når du slipper tasten blir det markerte tegnet 
satt inn i inntastingsfeltet.

Rekkefølge for telefonbokoppføringer 
Telefonbokoppføringene sorteres som regel alfabetisk, men mellomrom og tall har 
førsteprioritet. Sorteringsrekkefølgen er slik:
1. Mellomrom (her gjengitt med s)
2. Sifre (0–9)
3. Bokstaver (alfabetisk)
4. Andre tegn
Hvis du vil omgå oppføringenes alfabetiske rekkefølge setter du inn et mellomrom foran 
navnet. Denne oppføringen vises så øverst (eksempel: «sHeidi»). Du kan også 
nummerere oppføringene med siffer (f.eks. «1Heidi», «2Anders», «3Kristoffer»). Navn 
som du setter en stjerne foran (f.eks. «*Heidi»), står på slutten av telefonboken.

1 x 2 x 3 x 4 x 5 x 6 x 7 x 8 x 9 x 10 x 11 x 12 x 13 x 14 x

1 Mellomr
om 1 \ £ $ ¥ ¤

2 a b c 2 ä á à â ã ç
I d e f 3 ë é è ê
4 g h i 4 ï í ì î
5 j k l 5
L m n o 6 ö ñ ó ò ô õ
M p q r s 7 ß
N t u v 8 ü ú ù û
O w x y z 9 ÿ ý æ ø å
Q . , ? ! 0 + - : ¿ ¡ “ ‘ ; _

P Abc <--> 

abc * / ( ) < = > %

R # @ \ & §

ß
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Garanti

Gyldighet
Denne apparatgarantien gjelder for sluttbrukeren («Kunden»). Kundens lovfestede krav 
overfor forhandler/selger blir ikke ugyldiggjort eller begrenset av denne garantien.
◆ Garantien omfatter de leverte apparatene med alle tilhørende deler, men ikke instal-

lasjon, konfigurasjon og tjenester som er utført av forhandler. Håndbøker og evt. pro-
gramvare på separate datamedier omfattes ikke av garantien. Denne garantien gjel-
der ikke for dekorerte deksler eller andre personaliserte deler eller programvare som 
ikke var en del av den opprinnelige leveransen. Garantien gjelder heller ikke for 
dekorerte over- eller underdeksler fra spesialserier.

◆ Garantien oppfylles ved at apparater eller deler som på grunn av fabrikasjons- og/
eller materialfeil er blitt defekte, byttes ut eller repareres, alt etter hva vi finner mest 
hensiktsmessig. Det er en forutsetning at apparatet/delene er behandlet på riktig 
måte og at bruksanvisningen er fulgt. Garantien gjelder ikke ved normal slitasje. 
Alternativt forbeholder vi oss retten til å bytte ut det defekte apparatet mot et nyere 
produkt. 

◆ Det kan ikke fremsettes garantikrav dersom
– Mangelen eller skaden er oppstått på grunn av ukyndig bruk.

Som ukyndig bruk regnes blant annet følgende:
– Åpning av apparatet (regnes som fremmed inngrep)
– Manipulering av enkeltkomponenter i komponentgruppen
– Manipulering av programvaren
– Mangler eller skader som er oppstått på grunn av fall, brudd, lynnedslag eller spilt 

væske. Dette omfatter også skader som er forårsaket av mekaniske, kjemiske, 
radiotekniske og termiske forhold (f. eks. mikrobølgeovn, badstu osv.).

– Reparasjoner eller inngrep som er foretatt av personer som ikke er autorisert av 
oss.

– Apparater som er utstyrt med ekstrautstyr eller tilbehør som ikke er godkjent av 
Siemens. 

◆ Garantikrav må fremsettes umiddelbart etter at en feil/mangel er påvist. 
◆ Som garantibevis må kvittering eller kjøpsbevis kunne fremlegges. All garanti/rekla-

masjonskrav mottas med det uttrykkelige forbehold at det ved en senere kontroll kan 
bekreftes at garantibetingelsene er oppfylt.

◆ Eiendomsretten til utskiftede apparater og deler tilhører oss. 
◆ Kostnadene for materialer og arbeidstid bæres av oss.
◆ Vi er berettiget til å foreta tekniske endringer etter eget forgodtbefinnende for å opp-

gradere apparatet til gjeldende tekniske stand. Kostnadene ved dette blir ikke belas-
tet kunden. Kunden har ingen rettslige krav på dette. 

◆ Garantien gjelder i landet der apparatet ble kjøpt. Garantien kommer kun til anven-
delse dersom apparatet blir brukt i det geografiske området som er angitt på embal-
lasjen og i bruksanvisningen. 

Det kan ikke fremsettes ytterligere krav av noen art. Siemens påtar seg ikke i noe tilfelle 
ansvar for driftsavbrudd, tapt fortjeneste eller tap av data eller annen informasjon. Sik-
ring av dette er utelukkende kundens ansvar.
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Garantiperiode
◆ Lovfestede minimumsperioder for tilsvarende garantier vil alltid gå foran våre regler, 

men ikke mer enn 24 måneder.
◆ Garantiperioden begynner den datoen kunden kjøper apparatet.
◆ En utført garantiytelse medfører ikke at garantiperioden forlenges.
◆ Garantiytelser behandles over hele landet i våre kundeservicesentre. 

Garantigiver er Siemens Home and Office Communication Devices GmbH & Co. KG, 
Schlavenhorst 66, D-46395 Bocholt, Germany.

Merk:
Ved innfrielse av garantien ber vi deg kontakte ditt nærmeste «Kundeservice (Customer Care)»
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Menyoversikt

Hovedmeny

I hviletilstand trykker du på i (åpne menyen):

SMS Skriv tekst
Innboks 2/5
Utboks 2
Ledig minne

Termin Avtaleredigering 

Lyd Ringevolum
Ringetone
Håndsettvolum
Høyttalervolum
Inform.toner

Tasteklikk
Kvitteringstone
Feiltone

Kostnader Kostn.oversikt
Beregningsmåte Enheter fra kon

Kostnader fra k
Ingen rate
Rate -,-
Rate ---

Siste kontert

Innstillinger Språk
Kontrast
Auto. belysning
Vise tid
Ring u/håndsett
Funksjonstaster

Innst. base

Bluetooth Avmeld BT-app. GSM-telefon 
BT-PC/PDA
BT-hodesett

Innst. BT-app.
BT-modus
Avmeld BT-app.

Fortsettelse: se undermeny 
«Innstilling av basen» (s. 131)
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Undermenyen «Innst. base»

Tilgang: I hviletilstand på basetelefonen trykker du på i Innst. base OK eller i N: 

Status Tilbakeringing

‰ = på

Skjul eget nr.
Viderekobling
Ext.forbindelse
T.svarer 1 på
T.svarer 2 på
T.svarer 3 på

Tapte anrop (Telefonnummerliste) -> Meny anropsliste (s. 40) 

Mottatte anrop (Telefonnummerliste) -> Meny anropsliste (s. 40) 

Ringeforbered. Midl. skjul nr.
MSN neste anrop (Velge MSN) 
Midl. keypad
Gjenoppta samt.

Ekst. vidkobl. Liste over 
viderekoblinger 
eksternt 

Ny oppføring Liste over MSN Straks 

Hvis opptatt
(bare ved 
anropsviderekobling i 
sentralen, se s. 75)

Hvis ikke svar
På? eller Deaktiver?

– i tilfelle anropsviderekobling er aktivert 

Endre oppføring Straks
Hvis opptatt
(bare ved 
anropsviderekobling i 
sentralen, se s. 75)

Hvis ikke svar
Slette oppføring

Int. vidkobl. På? eller Deaktiver? – i tilfelle anropsviderekobling er aktivert 

Viderekobl. til Liste over
interne abonnenter 

Ant. ringsign. (Angi antall)
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Nattkobling Liste over MSN På? eller Deaktiver?
– hvis nattkobling er aktivert

Viderekobl. til Ekstern Nummerredigering 
Intern Liste over håndsett 

Starttid
Sluttid
Lø/sø hel dag

Innstillinger Sikkerhet Endre PIN-kode Oppgi PIN-kode 
Tilgang Liste over

interne abonnenter 
Ubegrenset

Kun 
innkommende
Kun internt

Nødnummer Nødtelefonnumre
(forhåndsinnstilt) 
Nødtelefonnumre 
(egne) 

Endre nummer 

Slett nummer
Vis nummer

Still inn samt. Oppmeld apparat
Still inn app. Liste over

internnumre 
Apparatspesifikk 
undermeny 

Avmeld apparat Liste over
interne abonnenter 

Velg apparat 

System innst. Ventemusikk Intern
Av

Dato/klokke Still tiden
24 timer
12 timer
Dato DD.MM
Dato MM.TT

Bylinjekode
Spesialfunksjon Leveringstilst. Funksjonell 

Nullstill alt
Samt.egenskaper Auto DTMF

Auto Keypad
Tillat * og #

Repeater
SW Vers./RFPI

Babyalarm ekst. Målnummervisning Endre nummer
Slett nummer

‰ = på
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ISDN innst. Still inn MSN Liste over
opprettede MSN 

Endre oppføring

Ringetone
Slette oppføring
Vis oppføring

Skjul eget nr.
Viderekoble til (Tast inn nummer) 
Områdenumre Nasjonal  : 0 Endre nummer

Slett nummer

Internasj.:%V 00 Endre nummer
Slett nummer

Kode49 Endre nummer
Slett nummer

Foresp. int.
Foresp. ekst.
Overfør. (ECT)
VK i base
VK i nett
Avvis alle
Busy on Busy
Auto. vid.kobl. Liste over

alle opprettede MSN 
Tale før data

Ledig minne Liste over SMS-
servicesentre 

Endre oppføring

Servicesent. på? 
eller
Sendesentr. av?
Slette oppføring

Installering 



134

Menyoversikt

SX353isdn / no / A31008-X353-B100-2-5219 / menuetree.fm / 17.11.2005

Undermenyen «Telefonsv.»

Tilgang: I hviletilstand på basetelefonen trykker du på i Telefonsv. OK eller i O, 
velger en telefonsvarer, f.eks. Tlf.svarer 1, og bekrefter med OK. 

Beskjeder Liste over
telefonsvarerbeskjede
r 

Fortsett
Slett beskjed

Tilbakering
Samt-til-samt
Avspill
Slett gml. besk.
Vis
'Status som ''ny
Lagre nummer 
Hastighet Langsom

Normalt tempo
Hurtig
Meget hurtig

Avslutt

Memo Opptak memo
Spill av memo Liste over alle 

infonotater på 
telefonsv. 

Fortsett

Slett akt. memo
Avspill
Slett gamle 
memo
'Status som ''ny
Hastighet Langsom

Normalt tempo
Hurtig
Meget hurtig

Avslutt

Svarmelding
er

Melding 1

Melding 2 Velg
Infomelding Opptak

Avspill
Slett

Sluttmelding Opptak
Avspill
Slett

Innstillinger Beskjed/Info Oppt.lengde 1 minutt
2 minutter
3 minutter
Maksimalt

Tidsstempel
Tidsstyring På? eller Deaktiver? – i tilfelle tidsstyring er aktivert

Ma - fr Liste over de fire
innstillbare Velg melding Melding 1
tidsrommene Melding 2
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Infomelding
Tlf.svarer av

Starttid

Lørdag Som ma - fr
Søndag Melding1 alltid

Melding2 alltid
Info alltid
Tlf.svarer av

Ant. ringesign. Automatisk 2/4
1 ringesignal
til 
9 ringesignal

Pauseautomatikk
Fjernfunksjoner Fjernbetjening

Fjernsletting
Endr t-svar.PIN
Tlf.svar sperre
T.svarkvalitet Høy kvalitet

Langt opptak
Tlf.svarspråk
Aut. medhør På? eller Deaktiver? – i tilfelle tidsstyring er 

aktivert

Velg håndsett
SMS-varsling Hurtigvalgstast: På? eller Deaktiver? – i tilfelle tidsstyring 

er aktivert

Endre nummer 
Slett nummer

På? eller Deaktiver? – i tilfelle elementet er på for øyeblikket
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Telefonboktast og repetisjonstast

Trykk på telefonboktast h hhv. repetisjonstast k, velg oppføring meds, og trykk på 
W for å åpne den tilhørende menyen. Du har følgende menyfunksjoner til rådighet: 

Til en oppføring i telefonboklisten:

Til en oppføring i repetisjonslisten:

Slå nummer
Bruk nummer
Ny oppføring
Endre oppføring
Slette oppføring
Vis oppføring
Send oppføring
Slett liste
Send liste
Ledig minne

Slå nummer
Bruk nummer
Auto. repetisjon
Kopi til tlf.bok
Endre oppføring
Slette oppføring
Vis oppføring
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Tilbehør

Gigaset-håndsett S44
◆ Belyst fargeskjerm (4096 farger)
◆ Grafisk hovedmeny med ikoner
◆ Belyst tastatur
◆ Handsfree
◆ Flerstemte ringetonemelodier
◆ Telefonbok for ca. 200 oppføringer
◆ SMS (Forutsetning: CLIP er tilgjengelig)
◆ Taleanrop
◆ PC-grensesnitt for administrasjon av 

telefonbokoppføringer
◆ Headset-tilkobling
www.siemens.com/gigasets44 

Gigaset-håndsett SL1
◆ Stort belyst grafikkdisplay med visning av dato og 

klokkeslett
◆ Belyst tastatur
◆ Telefonbok for ca. 200 oppføringer
◆ Handsfree i full duplekskvalitet
◆ SMS 
◆ Skrivehjelp EATONI
◆ Anroperavhengig ringemelodi kan velges 
◆ (for VIP-anrop)
◆ Mulighet for nedlasting av melodier via SMS
◆ Babyalarm
◆ Toveisradio
◆ Taleanrop for 23 navn
◆ Navnevisning ved anrop
◆ Vibrasjonsalarm
◆ Kontakt for headset, PC og MP3-spiller

www.siemens-mobile.com/gigasets44
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Gigaset-håndsett C34 
◆ Belyst grafikkskjerm
◆ Flerstemte ringetonemelodier
◆ Handsfree
◆ Telefonbok for ca. 100 oppføringer
◆ SMS (Forutsetning: CLIP tilgjengelig)
◆ Babyalarm
◆ Nedtelling
www.siemens.com/gigasetc34 

Gigaset-håndsett C32/C2
◆ Grafikkskjerm med dato- og klokkeslettvisning
◆ Telefonbok for ca. 100 oppføringer
◆ Handsfree
◆ SMS 
◆ Skrivehjelp EATONI
◆ Anroperavhengige ringemelodier kan velges 
◆ (for VIP-anrop)
◆ Babyalarm
◆ Toveisradio

Gigaset-repeater
Med Gigaset-repeater kan du utvide mottaksrekkevidden 
på ditt Gigaset-håndsett til basetelefonen.

www.siemens-mobile.com/gigasetc34
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Følgende tilbehørdeler kan kobles til håndsett: 

Dataadapter Gigaset M34 USB
Via Gigaset M34 USB kan du koble Gigaset trådløst til en 
PC. På den måten kan du 
◆ surfe trådløst på Internett,
◆ konfigurere Gigaset fra PC-en,
◆ administrere telefonbøker på håndsettene,
◆ administrere anropslister (logg),
◆ bruke en oppringingsblokkerer til å beskytte mot 

uønskede kostnadspliktige forbindelser.
www.siemens.com/gigasetm34usb 

Mobilt handsfreesett med P2T-tasten
Med det mobile håndsettet kan du telefonere mens du 
har begge hender fri.

Datakabel DCA-500
For tilkobling av håndsett til den serielle RS232-porten på 
datamaskinen. 

Datakabel USB DCA-510
For tilkobling av håndsett til USB-porten på 
datamaskinen. 

Alle tilbehørdeler og batterier kan bestilles hos forhandler.
Bruk bare originalt tilbehør. Dermed unngår du mulige helseproblemer og 
materielle skader og sikrer at alle aktuelle bestemmelser blir overholdt.

www.siemens-mobile.com/gigasetm34usb
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Ordliste

A

Anroperidentifikasjon
Visning av anropers telefonnummer, navn eller forbindelsestype (f.eks. 
formidlingssted/intern) på telefondisplayet.

Anropsliste
Anropslisten inneholder alt etter innstilling anropere som ikke fikk tak i deg, 
hhv. dem du har snakket med. De siste 20 tapte og besvarte anrop lagres med 
telefonnummer, dato og klokkeslett. Etter ønske kan abonnentene ringes tilbake 
direkte fra denne listen.

AOC-D
Advice of Charge: During the Call. Formidler kostnadsinformasjon under samtalen.

AOC-E
Advice of Charge: At the End of the Call. Formidler kostnadsinformasjon på sluttten 
av samtalen.

Automatisk repetisjon
Ved opptatt følger automatisk flere anropsforsøk.

Automatisk tilbakeringing
Se «Tilbakeringing ved opptatt».

B

Beskyttelse mot Samtale venter
Deaktiverer signalet for Samtale venter.

Blokkvalg
Også ringeforberedelse. Du kan først velge telefonnummer og evt. korrigere. 
Deretter løfter du av røret og trykker på høyttalertasten.

Bluetooth™
Bluetooth™ (etter Kong «Blåtann» fra Danmark som for omtrent tusen år siden 
hadde forbindelse med nordmenn) er en prisgunstig standard for hurtig trådløs 
overføring av tale og data mellom ulike elektroniske apparater som Notebooks, 
PDAs (Personal Digital Assistants), skrivere og mobiltelefoner over avstander 
på inntil 10 meter. Bluetooth-signaler har ikke noen foretrukket retning og kan 
prinsipielt sett mottas av alle abonnenter som befinner seg innenfor rekkevidde. 
Bluetooth-apparater gjenkjenner hverandre automatisk.

Bytte
Bytting gjør det mulig å veksle frem og tilbake mellom to eksterne samtalepartnere, 
uten at den ventende abonnenten kan lytte.
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C

CCBS (Completition of calls to busy subscriber)
Se «Tilbakeringing ved opptatt».

CCNR (Completition of calls no reply)
Se «Tilbakeringing ved ubesvart».

CD (Call Deflection)
Se «Viderekobling i løpet av ringefasen».

CF (Call Forwarding)
Se «Viderekobling».

CLI (Calling Line Identification)
Telefonummeret til innringeren blir overført.

CLIP (Calling Line Identification Presentation)
Abonnent A ringer abonnent B. Hos B kommer telefonnummeret til A opp på 
telefonens display.

CLIR (Calling Line Identification Restriction)
Sperring av visning av eget telefonnummer.

CNIP (Calling Name Identification Presentation)
Abonnent A ringer abonnent B. Hos B kommer navnet til A opp på displayet 
på telefonen.

COLP (Connected Line Identification Presentation)
Abonnent A ringer abonnent B. Telefonnummeret til B vises på telefonen til A. Hvis 
B har programmert en viderekobling til C, er det valgte nummeret og det overførte 
nummeret ikke identisk, telefonnummeret til C vil vises, hvis C tillater visning av 
telefonnummeret sitt.

COLR (Connected Line Identification Restriction)
Telefonnummeret til C vises ikke hos A hvis C har opprettet COLR.

CW (Call Waiting)
Se «Samtale venter».

D

Digital sentral
Gjør det mulig gjennom datastyrte koblingsfelt med hurtig oppsetting av 
forbindelse og aktivering av komforttjenester som = > spørreanrop, => Samtale 
venter, => Trepartskonferanse, = Viderekobling osv.

Direkte anrop
Sperrer telefonen for alle telefonnumre unntatt for ett enkelt oppgitt nummer. 
Etter at røret er løftet av og en vilkårlig tast er aktivert, opprettes det automatisk 
forbindelse til det lagrede nummeret. Ideell for barn som ennå ikke greier å ringe 
noe telefonnummer (babyanrop). Nødanrop er alltid mulig. Denne funksjonen er 
tilgjengelig på håndsettene Gigaset 3000/2000 Comfort. 
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D-kanal
Styrekanal for en ISDN-tilkobling. Se «Kanal».

E

ECT (Explicit call transfer)
Se «Sette over».

Elektronisk kodelås
Personlig kode (=> PIN) som brukes f.eks. til å sikre en telefon mot uberettiget bruk 
– kun nødanrop er mulig. Innkommende samtaler kan besvares.

F

Fjernbetjening
Telefonsvarerfunksjon. Avspilling av meldinger via fjernstyring, først og fremst 
i forbindelse med mulighet til å slette beskjeder eller endre utgående melding.

Flerabonnentsnummer
Se «MSN».

Flerapparatstilkobling
ISDN-tilkobling som i motsetning til sentraltilkobling stiller inntil ti MSN til rådighet 
i stedet for en innvalgsnummerblokk. Dette er den vanligste typen ISDN-tilkobling 
hos privatkunder.

Forsterker (Repeater)
Med en repeater kan du øke rekkevidden mellom en basestasjon og håndsett som er 
koblet til den. Apparatet mottar radiosignalet fra basestasjonen og sender det 
videre.

G

Gjøre stumt
Komfort-tjeneste på telefoner som har deaktivert den innbygde mikrofonen (i røret 
eller handsfreeinnretningen).

H

Handsfree
Handsfree-utstyret til en telefon gjør det mulig med lytting, samt å snakke med 
deltakeren når røret er lagt på via en innbygd mikrofon. På denne måten er det mulig 
at flere personer som befinner seg i rommet deltar i samtalen.

Høyttaler
Med et tastetrykk kan alle som befinner seg i et rom lytte til telefonsamtalen over 
den innbygde høyttaleren. Se også «Handsfree».
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I

Innkobling via fjernbetjening
Gjør det mulig å slå telefonsvarer på og av i løpet av en telefonforbindelse.

Intern ringetone
Spesiell signalisering på telefonanlegg for å skille mellom intern og eksterne anrop.

Interne samtaler
Gratis forbindelse mellom basetelefon og håndsett.

ISDN
Forkortelse for Integrated Services Digital Network, altså digitalt nett for integrerte 
tjenester. Da menes integrering f.eks. av telefon, telefaks eller dataoverføring.

ISDN-forkortelser

K

Kanal
ISDN-tilkoblingen skjer akkurat som den analoge telefontilkoblingen i hus med to 
linjer, men man skiller ved ISDN mellom de to logiske nyttekanalene, kalt B-kanaler 
(som ikke har noe med de fysiske ledningene å gjøre!), og styrekanalen, D-kanal.

Keypad
Med Keypad støttes spesialfunksjonstaster som stjerne (*) og firkant (#). På denne 
måten kan bestemte funksjoner som operatøren tilbyr, innledes med en kode som 
«2#4711*».

Komforttilkobling
ISDN-tilkobling som gir tre tjenester mer enn standardtilkoblingen: Viderekobling, 
overføring av avgifter etter forbindelsen, samt en nettpostkasse (T-NetBox).

Konferansekobling
Se «Trepartskonferanse».

Kostnadsvisning
Se «AOC-D» og «AOC-E».

M

MCID (Malicious call identification)
Se «Samtalesporing».

CW Samtale venter

CF Viderekobling

3PTY Trepartskonferanse

CCBS Tilbakering ved opptatt

CD Viderekobling i løpet av ringefasen
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MSN
Multiple Subscriber Number, flerabonnentnummer. Telefonnumre til en ISDN-
flerapparatstilkobling. De tjener til målrettet adressering av sluttapparatene, altså 
noe som et separat nummer for faksmaskinen. Inkludert i grunnprisen til standard- 
og komfortilkoblinger finnes det tre MSN. Du kan legge inn inntil ti MSN for én 
ISDN-tilkobling.

Music on hold
Se «Ventemelodi».

N

Notisbokfunksjon
Under en samtale kan du taste inn et telefonnummer i mellomlageret til telefonen, 
slik at du senere kan ringe opp dette nummeret.

NT/NTBA
Nettsluttenhet (NT = Network Terminator hhv. NTBA = Network Terminator Basic 
Access). Med NT avsluttes det offentlige T-ISDN. NT danner broen til den gjeldende 
telefonkontakten. Det er kun NT som kan og må tilkobles til telefonkontakten. Det 
må ikke tilkobles flere analoge sluttapparater til telefonkontakten. Til NT tilkobles 
ISDN-sluttapparater og videre ISDN-kontakter.

O

Omkobling på buss
TP, Terminal Portability. Også kalt Parkering. En inngående samtale kan settes på 
venting i sentralen i inntil tre minutter og deretter besvares f.eks. på en annen 
telefon, faksmaskin eller PC. I mellomtiden hører anroperen en passende melding.

Opptak av telefonsamtaler
Tjeneste på telefonsvareren, gjør det mulig å gjøre opptak også under samtalen.

P

Parkering
Du parkerer en samtale hvis du under samtalen flytter telefonen eller forsetter 
samtalen på en annen telefon på samme linje. Forbindelsen holder seg i denne 
tiden.

PDA (Personal Digital Assistant)
Liten bærbar PC, for eksempel med kalender, adresselister og notisfunksjon, samt 
andre bruksområder som f.eks. nettleser for Internett-tilgang og Media-player for 
avspilling av musikk.

PIN-kode
Fork. for personlig identifikasjonsnummer. Beskytter mot uberettiget bruk, f.eks. 
system-PIN-kode, telefonsvarer-PIN-kode, håndsett-PIN-kode.
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R

Ringeforberedelse, se også «Blokkvalg».
På noen telefoner med display kan du først taste inn et nummer, deretter kontrollere 
det, og så ringe det opp.

Ringeforsinkelse
Du kan for hver interne abonnent bestemme etter hvor mange ringesignaler det skal 
aktiveres et anrop for første gang. Denne innstillingen er i tillegg mulig per MSN-
nummer.
Ved bruk av håndsettet på det private telefonnummeret skal anropet f. eks. høres 
først etter tre ringesignaler i tillegg til på basetelefonen (basetelefonen ringer 
allerede ved første ringesignal), mens håndsettet skal ringe straks ved anrop til 
forretningsnummeret.

S

S0-Bus
Firedelt kabling for ISDN-tilkoblingen. Den stiller to B-kanaler og en D-kanal til 
rådighet. På denne kan det tilkobles inntil tolv ISDN-kontakter, og på disse kan det 
brukes maks. åtte sluttapparater samtidig.

Samtalesporing
Tjeneste «Identifisere/spore samtale». MCID står for betegnelsen «Malicious Call 
Identification». Ved plagsomme anrop kan du sørge for at anroperens nummer 
lagres i sentralen. Tjenesten må bestilles fra operatøren din.

Samtale venter
CW, Call Waiting. Tjeneste fra operatøren. En signaltone melder under en samtale 
fra hvis enda en samtalepartner ringer. ISDN-telefoner signaliserer dette i tillegg 
med en melding på displayet. Så kan man bestemme seg for om man ønsker å 
besvare eller avvise det nye anropet.

Sette over (delvis v. ISDN-sentraler)
ECT, Explicit Call Transfer. Abonnent A ringer abonnent B. Han holder forbindelsen 
og ringer abonnent C. I stedet for å slå sammen alle tre til en konferanse, setter A 
abonnent B over til C og legger på.

Sette på venting
(Hold). Avbrudd og gjenoppretting av en bestående forbindelse. Gjør det mulig 
særlig med spørreanrop og bytting av samtalepartnere.

Skjule eget telefonnummer (CLIR)
Sperring av overføring av eget telefonnummer.

Spørreanrop
Du fører en samtale. Via funksjonen «Spørreanrop» avbryter du samtalen kort for å 
danne enda en ekstern eller intern forbindelse til en annen abonnent. Hvis du 
avslutter forbindelsen til denne abonnenten straks, var dette et spørreanrop. Hvis du 
bytter mellom første og andre abonnent, kaller man dette å bytte.
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Standardtilkobling
ISDN-tilkobling med en rekke tjenester som Samtale venter, Trepartskonferanse eller 
Tilbakering ved opptatt. Se også Komfort-tilkobling.

Svarer-PIN
Fork. for telefonsvarer-PIN-kode.

T

Telefonbok
Komfort-tjeneste på en telefon som lagrer navn og telefonnummer til flere 
abonnenter. Telefonnumrene kan finnes hurtig og velges.

Telesentral
Knutepunkt i det offentlige telefonnettet. Man skiller f.eks. mellom lokal telesentral 
og fjernsentral.

Tilbakering ved opptatt
Først må tilbakering fra anroper aktiveres på dennes sluttapparat. En forbindelse 
opprettes automatisk så snart opptattstatus hos målabonnenten opphører. Etter at 
linjen blir ledig følger signalisering hos anroperen. Så snart denne løfter av rørert, 
opprettes forbindelsen automatisk.

Tilbakeringing ved ubesvart
Hvis den du prøver å ringe ikke svarer, kan du opprette automatisk tilbakeringing. Så 
snart målabonnenten oppretter en forbindelse for første gang og igjen legger på, får 
du et anrop. Denne tjenesten må støttes fra sentralen. Tilbakeringfunksjonen slettes 
automatisk etter ca. 2 timer (avhengig av operatør).

Tilgangsklasser
På sluttapparatene til en hussentral defineres det hvilke typer forbindelser som er 
tillatt, f.eks. kun intern, innkommende eller ubegrenset samtaletilgang.

Tilgangsnivåer
På basetelefonen din kan de ulike abonnentene få tildelt ulike tilgangsnivåer. Mens 
for eksempel abonnent A kun kan ta innkommende samtaler, kan abonnent B ringe 
ubegrenset.

TP
Terminal Portability, se «Omkobling på buss».

Trepartskonferanse
3PTY, Three-Party. Sammenkobling med to eksterne abonnenter (ISDN- eller 
analognettkunder).

U

Utgående MSN valgfri
Tjeneste som kan hjelpe deg til å bestemme individuelt hvilket MSN som skal brukes 
ved neste samtale. Dette er ikke bare avgjørende for nummervisning hos den 
personen du ringer til, men også for kostnadsavregning. Samtalekostnadene, som 
kan sorteres etter MSN på avregningen til operatøren, belastes det MSN som 
samtalen føres over.
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V

Ventemelodi
«Music on hold». Under spørreanrop eller når samtalen settes over, avspilles en 
melodi som den som venter hører.

Viderekobling
CF, Call Forwarding. Du vil viderekoble anrop permanent til en annen tilkobling. En 
viderekobling kan stilles inn eksternt via sentralen eller internt i apparatet. 
Viderekobling (Call Forwarding) kan stilles inn separat for hvert eget nummer (MSN) 
(f.eks. til mobiltelefonen under ferier, til kontoret, til naboer osv.).
De settes over i den lokale sentralen til operatøren. Anropet når altså ikke den 
opprinnelige tilkoblingen.
Det finnes tre former for viderekoblinger: direkte (CFU, Call Forwarding 
Unconditional), ved opptatt (CFB, Call Forwarding Busy) og ved ubesvart (CFNR, Call 
Forwarding No Reply).

Viderekobling (via den andre B-kanalen)/intern viderekobling
Mens ekstern viderekobling finner sted i den lokale sentralen til operatøren, skjer 
intern viderekobling i telefonen din. Telefonen overfører samtalen via den andre 
telefonlinjen på ISDN-forbindelsen din. Derfor er begge linjer opptatt så lenge 
anropet varer. Viderekoblingskostnadene faller på deg. Du sparer imidlertid 
operatørgebyrer for denne funksjonen.

Viderekobling i løpet av ringefasen
CD, Call Deflection. Må bestilles spesielt fra operatøren for hver ISDN-tilkobling. 
CD gjør det mulig å viderekoble et innkommende anrop i løpet av ringingen til et 
vilkårlig telefonnummer, uten å besvare samtalen. Siden anroperen ikke har noen 
kontroll over hvor han viderekobles til (f.eks. til en mobiltelefon), betaler du de 
tilhørende kostnadene. Anroperen, vil som vanlig, bli belastet for de normale 
telefonkostnadene frem til linjen som han har valgt.
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